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U radu se iznose rezultati terenskoga istraZivanja studentica etnologije na
obroncima Senjskog bila tijekom 2002. i 2003., kojim se nastojalo dobiti bolji uvid u
predsvadbene i svadbene obicaje primorskih Bunjevaca. Prilog je podijeljen na tri cjeline:
prva obuhvaca predbracni Zivot mladih i izbor bra¢nog druga, u drugoj su obradeni
prosidba, zaruke i obicaj pavenke, a tre¢a opisuje tijek svadbe, mladin miraz te vjerovanja
i gatanja vezana uz svadbene obicaje. Prikupljena grada polaziSte je za daljnja
istrazivanja tradicijske kulture primorskih Bunjevaca, ali i za komparaciju opisanih
pojava s elementima zastupljenim u kulturi ostalih bunjevackih grana.

Uvod

U sklopu seminara iz opée etnologije, koji vodi doc. dr. sc. Milana Cerneli¢
na Odsjeku za etnologiju Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, izvrsile smo
visekratno terensko istraZivanje na obroncima Senjskog bila. Kao rezultat
terenskog rada prikupljena je i sustavno obradena grada koja se donosi u ovom
Clanku. IstraZivanje je ujedno dio projekta Identitet i etnogeneza primorskih
Bunjevaca, &ija je voditeljica doc. dr. sc. Milana Cernelié¢. Svojim nam je savjetima
pomogla i asistentica na Odsjeku za etnologiju Nevena Skrbi¢ Alempijevi¢.
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SI. 1. Petra Kelemen u razgovoru s kazivac¢icom Purom Biondi¢ u Liskovcu,
snimio Augustin Peri¢, listopad 2003.

SL. 2. Kazivaci Mile i Marija Lopac iz Donjih Lopaca,
snimila Jasmina Jurkovi¢, travanj 2003.
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Provedena su tri terenska istraZivanja: u studenom 2002. te u travnju i
listopadu 2003. Tehnikom intervjua ispitani su kaziva¢i u sljede¢im
lokalitetima: Jaruge, Donji Lopci, Gornji Lopci, Krmpotiéi, LjubezZine, Stolac,
Ronéevié Dolac, Alan, Liskovac i Zukalj.' Rad na terenu bio je podijeljen
prema lokalitetima tako da je Jasmina Jurkovi¢ svojim istraZivanjem
obuhvatila podrucje Senjske Drage, u koje se ubrajaju lokaliteti: Jaruge, Donji
Lopci, Gornji Lopci i Krmpoti¢i, Danijela Birt gradu je prikupljala u
LjubeZinama, Stolcu i Alanu, a Petra Kelemen u Roncevi¢ Dolcu, Liskovcu i
Zuklju. Ovim se istraZivanjem nastojao dobiti bolji uvid u tradicijsku kulturu
primorskih Bunjevaca, posebice u odabrane teme iz Zivotnih obicaja. U
prvom ispitivanju, na temelju upitnice vezane za predsvadbene i svadbene
obicaje, izradene za potrebe nekadaSnjeg projekta Odsjeka za etnologiju
Tematska etnoloska istraZivanja, provedenog osamdesetih godina 20. stoljeca,
nastojalo se prikupiti Sto viSe podataka za ovo dosad nedovoljno istraZzeno
podruc¢je. Osim toga, koristila se i tehnika nestrukturiranog intervjua, pri
kojem su kazivaci izlagali vlastito iskustvo svadbenih zbivanja u ovome
kraju, bez dodatnih pitanja i sugestija koje svaki rad uz pomo¢ upitnice
neizbjezno ukljucuje. Nakon transkripcije kazivanja, podatci su rasporedeni u
tabli¢ni prikaz radi preglednosti i lakSeg snalazenja. Time su ujedno postali
uocljivi propusti u prvom istrazivanju, koji su se nastojali ukloniti dopunskim
i kontrolnim istraZivanjima. Kako su se ispitivanja u svakom navratu
provodila kod istih kazivaca, s njima je uspostavljen prisniji odnos, koji je
omogucio lakSu komunikaciju. Nakon drugog odlaska na teren razrada ¢lanka
podijeljena je u tri cjeline.” Prva cjelina, koju je obradila Jasmina Jurkovié,
obuhvacéa predbra¢ni Zivot mladih i izbor bra¢nog druga. Drugu cjelinu
obradila je Danijela Birt s temama prosidbe, zaruka i obiCaja pavenke,
pletenja svadbenog vijenca i djevojacke veceri. Posljednju Cini opis tijeka
svadbe, prikupljanja mladina miraza te vjerovanja i gatanja vezana uz
svadbene obicaje, §to je obradila Petra Kelemen. Teme neredovitih oblika
sklapanja braka, nevjencanog i pokusnog braka nisu prikazane u ovome radu,
veé¢ su obradene u ¢lanku Marijete Rajkovié Zivor Zene u selima Senjskog
bila.

Preostale nejasno¢e uklonjene su tijekom tre¢eg izlaska na teren, a
pitanja koja su tom prilikom postavljana, bila su ciljana i bitno preciznija.
Time je grada upotpunjena te se moglo pristupiti njezinoj sintezi, premda se

! Dalje u tekstu za lokalitete Gornji i Donji Lopci koristit ¢e se skraéeni nazivi G. i D.
Lopci.

2 Pri oblikovanju &lanka sluZili smo se radom o predsvadbenim i svadbenim obigajima u
Gackoj dolini, objavljenim u ¢asopisu Grad Otocac, 5, 1999.
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jos uocavaju pojedini nedostatci i nesuglasja medu kazivanjima, na koje se u
prilogu upucuje. Nije bilo moguce uvijek sa sigurnoS¢u utvrditi upucuju li te
iznimke na usporedno postojanje viSe lokalnih varijanata u odredenom
razdoblju, na vremenske transformacije pojedine pojave ili je, pak, rije¢ o
uno$enju elemenata koje kazivaci poznaju iz drugih regija, za koje su doznali
putem masovnih medija i sl.

Kraj u kojem je provedeno istraZzivanje, znatno je depopuliran, buduci
da je od sedamdesetih godina 20. stolje¢a (poradi procesa industrijalizacije)
naovamo stalan trend migracije stanovniStva s podrucja Senjskog bila u
gradove. Stoga je u pravilu nezavidno na temelju iskaza jednog ili nekolicine
kazivaca donositi zakljuc¢ke o obicajima cijeloga lokaliteta. Takoder,
upotrebljivost prikupljenih kazivanja ovisila je o spremnosti kazivaa na
razgovor, njihovu sjec¢anju i jasno¢i izriCaja. Nadalje, premda je bila rije¢ o
dugotrajnim i viSekratnim istraZivanjima, i same su istraZivacice kadSto
propustile podrobnije ispitati pojedine elemente.

S obzirom na to da su kazivaci rodeni u prvoj polovici 20. stoljeca,
njihova su se kazivanja ve¢inom odnosila na razdoblje od tridesetih godina
20. stolje¢a do danas, premda su se pojedini kazivaci prisjecali pojedinosti
nekih obiCaja prema pricanjima svojih predaka. Na taj nacin bilo je moguce
uociti i odrediti mijene pojedinih obicaja. Takoder su se nastojale istaknuti i
lokalne, ali i individualne razlike, koje su odrazavale, premda slabu, ali ipak
prisutnu statusnu, ekonomsku, drustvenu slojevitost ove zajednice.

Prikupljeni podatci mogu nadalje posluZiti za komparaciju s
objavljenom i neobjavljenom gradom sa susjednih bunjevackih podrucja u
Primorju i Lici. NeSto neobjavljene grade pohranjeno je u arhivima Odsjeka
za etnologiju Filozofskoga fakulteta, Odsjeka za etnologiju Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti te Instituta za etnologiju i folkloristiku. Bilo
bi prijeko potrebno daljnjim terenskim istraZivanjem prikupiti podatke i na
ostalim podrucjima primorskih Bunjevaca buduéi da postojece grade ima
veoma malo i pokriva samo pojedina uza podrucja primorsko-lickih
Bunjevaca.

Predbracni Zivot mladih

PonaSanje djevojaka i mladic¢a

Kazivanja prikupljena u lokalitetima na podrucju Senjskog bila upucuju
na to da je ponaSanje djevojaka i mladic¢a sredinom 20. stoljeca nerijetko bilo
liberalnije od uvrijeZena poimanja. Takvo je ponaSanje ukljucivalo sastanke
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mladih bez znanja roditelja, vani se sastajalo prid kucom, kad oni zaspu, ona
se iskrade. To kazivanje Marije Neki¢ iz LjubeZina jedan je od primjera
ponasanja djevojaka i mladi¢a u predbracnom Zivotu. Ipak, u prvoj polovici
20. stolje¢a roditelji su bili posebno strogi prema kéerima, pa se tako
Elizabeta Neki¢ iz Roncevih Dolaca sje¢a: Mora si na vrime oti¢' i do¢'. Grgo
Neki¢ iz Zuklja dodaje: I svaka cura je morala iza sunca doci kuéi uvece.
Djevojke su nedjeljom odlazile na misu, ali bi morale znat po kom je vandelju
masa bila. Takvo zapaméeno provjeravanje iskrenosti djevojaka upucuje na
minimalno povjerenje koje se davalo mladim ljudima te istodobno posebnu
brigu roditelja o predbra¢nom Zivotu svoje kéeri. Navedeni kazivaé iz Zuklja
nastavlja: I drZali su u strogoli starije Zene tuda mlade?, a uZalo se djeci
svejedno po toj svoj strogoci, priroda goni svoje.

Dopusteno je bilo da djevojke prije sklapanja braka imaju viSe
momaka. Ovakav proces ne ukljuuje spolne odnose, ve¢ upoznavanja i
ljubovanje na prelima. Ipak, zajednica je bila tolerantnija ukoliko se radilo o
momcima koji su imali nekoliko djevojaka nego prema djevojkama koje bi
imale vise momaka.* Ivan Lopac iz Jaruga tako istie: A pa nisam se ja odma
oZenio, bilo je cura vise, a s ovom sam tri godine iSa. Nesto stroZih pravila u
ponasanju mladih momaka i djevojaka sjeéa se Marko Margeta iz Zuklja: Ako
san curu volija, nisan ju smio poljubit ako ju necu Zenit. Njegov opis odnosi
se na pedesete godine 20. stoljeca, dok se vecina ostalih kazivanja odnosi na
razdoblje pred Drugi svjetski rat. Ipak, isti kaziva¢ napominje kako je bilo i
raznih dosjetki momaka s kojima bi umakli pogledima starijih: Ima si sa
sobon uvik neki kisobran, onda metni 'ko da nesto pricamo, u to bi ju poljubi.
U Jarugama se sjecaju da su upravo prvi poljupci padali na prelima.

U Liskovcu je momak mogao pratiti djevojku ku¢i ako je ve¢ bio
ozbiljniji udvara¢. Kaja Lopac iz G. Lopaca naglasava da je momak pratio
djevojku ku¢i kad bi isli iz prela ili crkve, ali u kuéu nije smija sa curom sve
dok nije mislija za istinu. Prema kazivanjima Nade i Milana Nekié¢a iz Zuklja,
mladi su smjeli javno pokazivati svoju ljubav i naklonosti. Tako su u Zuklju
sumjestani znali da su mladi¢ i djevojka ozbiljniji par (dakle ve¢ za Zenidbu)
kad bi on ¢eS$¢e dolazio k njoj u kucu. Takvi dolasci bili su suboton uvece i
nediljon. U Liskovcu, Dura Biondi¢ kazuje da je momak smio dolaziti k
djevojci al dugo ne bi dolazija, jer to bi se proculo kroz narod pa bi njezini
roditelji pitali misli li on ozbiljno. Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca

3 Izreka biti iza sunca u kuci potvrdena je i u G. Lopcima. Varijanta na rupcu donijeti sunce
zabiljeZena je u Alanu.

* Grgo Neki¢ iz Zuklja potvrduje da su mladi imali viSe simpatija, ali samo jednom
ozbiljniju.
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spominje da je djevojka mogla i potajno prespavati kod momka, a to je ovisilo
o tome kako je ko ima kakve roditelje stroge, jer bilo roditelja da bi bili za
nered ubili.’

Svojevrsna sloboda u ponasanju medu mladima prije sklapanja braka
bila je dopuStena na prelima, kroz igre. U D. Lopcima, Marija Lopac
potvrduje da su se djevojke i natjecale za momke, a na prelima kroz igre
djevojka se smjela poljubiti i s viSe momaka jer fo donosi taka igra.

Seksualna sloboda prije braka nije bila dopuStena, ali prema rije¢ima
vecine kazivaca, mladi su je ljudi nerijetko prisvajali kada su bili u ozbiljnijoj
vezi, na Sto upucuju podatci o velikom broju trudnoca prije sklapanja braka.
Ipak, nevinost je bila svojevrsna druStvena norma u zajednici. Njezina
vaZznost iskazivala se, primjerice, pri pletenju svadbenog vijenca od biljke
pavenke. U Roncevi¢ Dolcu je zabiljezeno da su djevojke, ako bi sumnjale da
je buduc¢a mladenka trudna, pjevale:

Pavenka Majke BoZje trava
ne nosi je svaka luda glava.

Kazivaé Grgo Neki¢ iz Zuklja prisjeéa se da se pavenka u takvim
slucajevima nije plela: sastanak, popraéen darivanjem, odrzavao se, ali se
pritom nije plea vinac. lako se osobno ne sje¢a, pamti kazivanja starijih o
provjeravanju nevinosti: Na mistin, toboZe da je bilo pa da je i vrati nazad.
Podatak se odnosi na pocetak 20. stoljeca, i na vra¢anje djevojke u roditeljski
dom ukoliko nije bila nevina.® Vladimir Biondi¢ iz Alana smatra kako su na
djevojke, posebice starije Zene, majke njihovih odabranika, pazile da ona ne
aikuje s kim drugim dok je za njezinog sina zarucena.” Marija Nekié¢ Zvonina
iz Stolca navodi da bi majka djevojci govorila: Budi pametna, dodi kuci na
vrime i nemoj kakve gluposti za sobom povuc.

Nacini upoznavanja mladih

Jedan od najzastupljenijih nacina upoznavanja mladih bilo je prelo,
poznato u svim ispitanim lokalitetima na obroncima Senjskog bila. Najstarija
medu ispitanim kaziva¢ima Marija Krmpoti¢ iz zaselka Krmpoti¢, kaze: A pa
uvik smo bili po prelima, upozoravajuéi time da je ono pocetkom 20. stoljeca
predstavljalo omiljeno druZenje medu mladima.® Ostali kazivadi potvrduju

3 Kazivagica pod nered podrazumijeva trudnocu djevojke i prakticiranje seksualnih odnosa
prije braka.

® O provjeri nevinosti vidjeti dalje u &lanku.

7 Glagol asikovati odnosi se na ljubovanje i zadirkivanje.

8 Kazivatica je odlazila u prela dvadesetih i tridesetih godina 20. stolje¢a.
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odrzavanje prela jo§ sredinom 20. stoljeéa.” Iznimku &ini kazivanje Ivana
Neki¢a iz LjubeZina, koji isti¢e da se u prela nije iSlo upoznavati, ve¢ se
odlazilo sa svojom djevojkom: Nemam S$to u prelu, nemam cure. Osim na
prelima, djevojke i mladi¢i upoznavali su se nedjeljom u kolima pred crkvom,
dok u Stolcu i LjubeZinama naglasavaju i godove kod crkve kao jedno od
popularnih nacina upoznavanja mladih. U Alanu, Stolcu i Jarugama isticu
zborove, koji se nisu nuzno odrzavali u njihovim mjestima, kao okupljalista
mladih gdje bi se kroz pjesmu i ples &esto upoznavalo.'” U lokalitetima
Krmpotici, Stolac, Rongevi¢ Dolac, Liskovac, Alan i Zukalj zabiljeZeno je
upoznavanje mladih pri obavljanju svakodnevnog posla, pri ¢uvanju blaga na
ispasama, cobanovanju. Svakako je zanimljiv i podatak o upoznavanju mladih
u gostionicama $§to je prisutnije nakon zavrSetka Drugoga svjetskog rata, kad se
otvara ve¢i broj ovakvih objekata. "

Premda je osnovno obiljeZje prela bilo upoznavanje mladih, rije¢ je u
pravilu o radnim sastancima: ¢ijalo se perje, Cupala vuna te plele Carape, a gdje
je bilo kokuruza, tu kokuruze.”” Ni u jednom od ispitanih lokaliteta nisu
zabiljeZeni zasebni nazivi sastanaka za svaki od poslova koji bi se obavljali.
Prela su se Cesto organizirala kako bi se spremio miraz djevojci koja se udaje pa
bi tako i poslovi bili odredeni. Naziv za sudionike prela nije poznat u svim
ispitanim lokalitetima. Naziv prelci poznat je u Krmpoti¢ima, Jarugama, Stolcu,
Zuklju i Ronéevié Dolcu. U D. Lopcima, G. Lopcima, LjubeZinama i Liskovcu
nisu poznavali naziv prelci, kao niti kakav drugi naziv za sudionike prela."

U citavom kraju najces¢e razdoblje odrzavanja prela je zima. Vedina
kazivaca objasSnjenje pronalazi u redoslijedu poslova kroz godinu. Vedina
kazivaca navodi da se ljeti radilo uglavnom izvan kude, a no¢i su krace te je
bilo manje vremena za druZenje na prelu. Kazivanje Marije Krmpoti¢ iz
Krmpoti¢a znaci iznimku. Ona tvrdi i liti i zimi, kad ima posla. UobiCajen dan

° Ispitani kaziva&i veéinom su rodeni tridesetih i Cetrdesetih godina 20. stoljeéa pa se
sje¢aju odlazaka na prelo sredinom 20. stolje¢a. Stariji kazivaci potvrduju tu pojavu i za ranija
razdoblja (Marija Krmpoti¢ rod. 1906., Josip Margeta rod. 1915., Grgo Neki¢ rod. 1918.).

19 Milan Lopac iz Jaruga sjeéa se odlaska na zbor u Otodac, prisjeéa se da se iz Solca
odlazilo na zborove u Sv. Juraj, Vratnik i Krasno. U Alanu Milka i Vlado Biondi¢ potvrduju
zborove u Vratniku.

""U D. Lopcima imaju gostionicu u generacijama, u Jarugama istiGu poznatog "Strica
Luku", koji je imao "gostionu" te bi se tu organizirala sastajanja ili prela. Pura Vukeli¢ iz Stolca
sjeca se nedjeljnih odlazaka u "gostionu" u Stolac.

12 Tvan Neki¢ iz LjubeZina prisjeéa se da su mladi odlazili na prela u Liku, gdje se &istio
kukuruz.

13 Nitko od kaziva¢a ne upotrebljava naziv prelci, ali svima navedenima izraz je poznat.
Nisu prikupljeni podatci za Alan.
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za prela je bila subota. U Roncevi¢ Dolcu se istiCe ona subota kad sutradan
nema mise, a u Jarugama subotom kada nema svadbe."* Prela su organizirali
momci iz sela (Krmpotici, D. Lopci), djevojka koja je ve¢ za udaju (G. Lopci,
Liskovac, Alan, Jaruge) ili po dogovoru medu mladima (Zukalj, LjubeZine,
Alan, Stolac). Onaj domacin koji organizira prelo, zadaje i poslove koji se
trebaju obaviti. Prela koja su organizirali momci, uglavnom su bila zabavnog
karaktera, s manje rada.”’ Djevojka koja je spremna za udaju, poziva na prelo
kako bi joj ostale djevojke pomogle u spremanju posteljine koju ¢e imati kao
miraz kad se bude udala. Prela koja su organizirana po dogovoru medu
mladima, odrzavana su na zajedniCckim mjestima kao S§to su gostionice, a
poslovi koji bi se obavljali, bili su kratkotrajni. Momci na prela nisu bili
pozivani, ali su bili dobrodogli i sami su dolazili.'® Oni bi o odrZavanju prela
saznali prema pri¢anjima po selu. lako su do sredine 20. stolje¢a mladi bili
mnogobrojni u danas slabo naseljenim mjestima, prela nisu bila iskljucivo
pripremana za jedno mjesto.'” Tako su djevojke mogle odlaziti na prela u druga,
bliZa mjesta, a momci i u udaljenija. Mjesta na koja su odlazili, bila su uvijek u
okolici mjesta iz kojeg su dolazili, a tek rijetki primjeri upu¢uju na odlazak u
udaljenija mijesta.'”® Marija Neki¢ Zvonina iz Stolca obja$njava odlazak
djevojaka u druga mjesta time $to su mjesta bila manja i ne previse udaljena pa
su se djevojke ve¢inom poznavale. Odlazak u susjedna mjesta bio je skupni te
nije bilo bojazni od eventualnih nezgoda. Momci su pak lutali svakuda.
Posjecivanje, a time i povezanost medu selima bila je ucestala pojava, a jedino
Ivan Neki¢ iz LjubeZina smatra: nemre cura i¢' u drugo selo. O antagonizmu
koji je ipak postojao medu domacdim momcima i onima koji bi dolazili iz
drugog mjesta, svjedoci i deseterac kojeg se prisjetio Milan Lopac iz Jaruga:

Ja sam momak iz drugoga sela,
nemojte me protjerati s prela.

Mile Lopac iz D. Lopaca takoder se prisje¢a svojih odlazaka na prela u
Vratnik Cetrdesetih godina 20. stolje¢a: Onda su oni vraZji tamo gori, pazi, oni
bi nas kamenjem gonili. ObjaSnjava da su momci odlazili tamo vamo, pa bi
¢esto domac¢im momcima bilo krivo Sto skupine tudih momaka obilaze djevojke

4 1z Ronéevi¢ Dolca odlazili su na misu u Sv. KriZ, gdje se misa odrzavala svaka dva
tjedna.

!5 Samo u D. Lopcima i Krmpoti¢ima potvrdeno je da su momci organizirali prela.

'8 Osim kad sami nisu organizatori prela.

17 Svi kazivaci navode da je iseljavanje iz ovih krajeva zapogelo jatom industrijalizacijom i
odlaskom u grad sedamdesetih godina 20. stoljeca.

'8 Pura Vukelié iz Stolca potvrduje da su znali navratiti momci iz Vratnika, ali rjede, jer je
mjesto prili¢no udaljeno od Stolca.
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iz njihova mjesta. Prema miSljenju istog kaziva¢a, momak moZe sudjelovati u
prelu ako dolazi sam i ako je stekao prijatelja u dotiénom mjestu. S druge
strane, dolasci skupine momaka cesto su zavrSavali protjerivanjem i udarcima
kamenjem.

U rad i zabavu na prelima mladi su se ukljucivali kad bi se podjevojcili,
odnosno pomomcili. Za djevojke se dobna granica za odlazak u prela kretala od
Sesnaest, sedamnaest godina do starijih, §to zavisi o udaji. Momci su mogli na
prela odlaziti i u ranijoj dobi. Iznimku predstavlja kazivanje Grge Nekica iz
Zuklja da su mladi odlazili s napunjenih petnaest godina, ali i da je bilo i di koje
su uticale i od deset, dvanaest godina. Isti kaziva¢ objasnjava ovu ranu dob
dje¢jom znatiZeljom, Zeljom da vide $to delaju ove veée. Nakon udaje, odnosno
Zenidbe, odlazak na prela nije bio tako ucestao kao prije vjencanja. Udane Zene
tako su smjele odlaziti na prelo jedino sa svojim muzem. U lokalitetima G.
Lopci, Stolac i Alan mlade udane Zene smjele bi pomagati u radu na prelima, a
kad bi uslijedila zabava odlazile su ku¢ama. U Jarugama tako znaju reci: Ako je
prava djevojka ne ide neg’ sa svojim momkom."” Marija Krmpoti¢ iz Krmpoti¢a
sjea se zabrane: Ako je pijanac, onda zabrane ceri da ga vida, nije joj se dalo
i¢i u prelo.

Prela bi zapocela okupljanjem mladih uvece kad se smrkne, a broj
sudionika ovisio je o koli¢ini rada i odluci organizatora. Najve¢i zabiljeZeni
broj sudionika u ispitanim lokalitetima je pedeset osoba (Grgo Neki¢, Zukalj),
ali je ona iznimka. Najve¢i je broj u svim ostalim lokalitetima od dvadeset do
trideset sudionika, a u¢estalim ga potvrduje i Grgo Neki¢ iz Zuklja. Stariji ljudi
mogli su prisustvovati prelima, ¢esto da pogledaju $ta omladina dela.*
Takoder, prema kazivanjima Pure Biondi¢ iz Liskovca, stariji ljudi iz sela
pratili su kako tko plese i kako je tko odjeven. U mjestima na obroncima
Senjskog bila bilo je uvrijeZzeno da se domacin, ili primjerice gazdarica prela,
pobrine za hranu, premda svi kazivaci misle da se jelo prema moguénosti
ukucana. Jedno od karakteristi¢nijih jela, potvrdeno u svim lokalitetima su pole,
peceni krumpir razrezan na polovice, uz dodatak slanine i luka. Spomenuto jelo
u Jarugama nazivaju i krumpir u soli, dok je u Stolcu zabiljeZen naziv police od
krumpira. U D. Lopcima isti€u da se u jesen moglo prirediti i zelja kisela iz
bacve, a u Liskovcu zelje i meso. U Roncevi¢ Dolcu, Zuklju, Jarugama i u
Alanu spominju se i frite (krafne) na prelima. U vrijeme odrZavanja zadnjih
prela, od 1950., jela su bila i raznovrsnija: pekla bi se jaja i priuta (Stolac),

! Ivica Lopac. Nakon zaruka djevojka ne bi smjela sama odlaziti na prela. Podatak je
potvrden u D. i G. Lopcima te Jarugama.
% U Krmpoti¢ima i D. Lopcima naglaseno je da stariji ljudi nisu odlazili u prela.
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napravi pekmeza i kruva (Jaruge). Zbog siromastva ovoga kraja najvise se pilo
vode, a u rijetkim sluc¢ajevima rakija, koju su znali donositi momci. Posebna je
Smrikova rakija ili §mrikovaca, poznata kazivaéima iz Zuklja i Ronéevié Dolca.
Podatci upucéuju na to da se ova rakija pocela ucestalije pojavljivati nakon
Drugoga svjetskog rata. Priprema se od plodova smrike, niskog zelenog bilja, a
osim za pice, sluZila je i u medicinske svrhe, protiv bolova u Zelucu. Na
podrucju Senjskoga bila vocke vrlo slabo uspijevaju te su se stoga rakija i vino
pili u rijetkim prilikama. Marija Neki¢ iz Stolca sje¢a se da se krajem 1960.,
kad je prisustvovala zadnjim prelima, znalo nadi i konjaka i vina kupljenih u
trgovini.

Svako prelo pratila je zabava, manjeg ili veéeg intenziteta, $to je ovisilo o
domacinu i raspoloZenju sudionika. U Stolcu je zabiljezeno: poslije toga cijanja
je bija ples, onda bi maknuli stolove i onda bi plesali. Na prelu se radilo do
ponodi, a zatim bi uslijedila zabava. Kaja Lopac iz G. Lopaca objasnjava: Do
pol noéi se cijalo, od pol noci vise ne, jer grijota je i nastupila je nedilja.”
Prema podatcima za Liskovac domacica je prekidala rad nakon sat, dva kad bi
se iS¢ijalo dva-tri sita perja, te bi nakon toga uslijedila zabava. Zanimljiva je i
uzre€ica poznata Juri Lopcu iz Jaruga: Zora zori, nase se prelo preli.

U citavom kraju na prelima su radile iskljucivo Zene i djevojke. Momci,
prema navodima svih kazivaca, nisu radili. Prema sjecanju Marije Lopac iz D.
Lopaca i BoZe Nekica iz Stolca momci bi sjedali u perje, rasipali ga uvis i
puhali u pera. Na taj su nain nasmijavali djevojke i ljutili starije, koji takav
nacin zabave nisu odobravali. Mile Lopac iz D. Lopaca potvrduje da momci
nisu pomagali: Ma vraga, oni bi zafrkavali i vrijeme kratili pjesmom, svirkom
te kartajuci.

Nakon obavljenih poslova prostorija u kojoj se radilo, uredivala se za
odrzavanje zabave. Osobito je vazna bila glazba. Sviralo se uz rad, a kasnije
uz ples i zabavu. Vrlo je cijenjeno bilo znanje sviranja tamburica, a posebno
malene tambure dangubice. Tamburice su se izradivale u mjestu Kutarevu jer
oni su najbolje to delali. Taj podatak potvrdili su i kazivaci koji su i sami bili
sviraci te aktivno svirali na prelima, kao i kazivacice koje su sudjelovale na
prelima.”* Milan Biondié iz Stolca objanjava naziv dangubice: Kad sviras,
nista ne radis, dangubis. Potvrdena su i druga glazbala: harmonika, cintara ili
citara (usna harmonika) te gitara. Druge vrste glazbala nisu potvrdene.
Svira¢i su imali i poseban ugled medu djevojkama, koje su kao pozeljnu
osobinu momka isticale: zna svirat. NajraSireniji ples u cijelom podrucju je

2! Kaja Lopac, G. Lopci.
2 Grgo Neki¢, Zukalj; Mile Lopac, D. Lopci; Ana Kori¢i¢, Liskovac.
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polka, koja se pleSe u paru. Polku su plesali najceS¢e momak i djevojka.
Spominju se jo§ i valcer (D. Lopci, Stolac, Alan, Jaruge, Liskovac, Zukalj),
kolo (Krmpotici, Jaruge, LjubeZine, Roncevi¢ Dolac, Alan, Zukalj), te swing
(Alan), rango i fox (Liskovac). Osim polke, ni jedan drugi ples nije zabiljeZen
u svim ispitanim lokalitetima. Uz plesove ¢esto se izvode i pjesme, a Cesta su
i pripivavanja (Ronéevi¢ Dolac), prepivke (Zukalj), prepjevavanja (Stolac, D.
Lopci, Alan). U svim lokalitetima poznat je naziv becarci. To su deseteracki
stihovi s rimom koji se pjevaju na ustaljenu melodiju, a u pravilu su duhoviti i
vrlo izravni. U Zuklju je zabiljeZeno da je pisma stajala uvik, §to sviedo&i o
vaZznosti pjevanja. Istaknutu frazu tumaci se ucestalim i sveprisutnim
pjevanjem kod mladih. Tako je u Roncevi¢ Dolcu zabiljeZen deseteracki stih
koji se pjevao u prelima:

Prelo preli, a meni se drema

Jjer u prelu moga dike nema.

U Donjim Lopcima se sjecaju sljedeéih stihova:

Mislis mala da si BoZja Mati
Sto si dala kosu odrezati.

Djevojka bi odgovarala:

Fali mi se mali da je bogat
kad na bare tjera jedno jare.

U Zuklju su momci obznanjivali svoj status pjesmom:

Sve su ovo momci neoZenjeni
kako koje godine rodeni.

Osim plesa i pjesme, razonodu na prelima predstavljale su i razne igre.
Njima se vrlo Cesto izrazavala naklonost mladi¢a prema djevojci i obrnuto.
Pravila igre najc¢esce su jednostavna, a gotovo uvijek ukljucuju ljubljenje. Na
obroncima Senjskoga bila zabiljeZene su Cetiri karakteristi¢ne igre: posta, ja
stade i propade, paune te okreni se buvo.” NajraSirenija je igra posta, koja je
poznata u svim lokalitetima. Pravila igre poste prisjeca se Ivan Lopac iz Jaruga:
To izadete van u mrak i zazovete koju. Nek' izide ta i ta djevojka, po imenu
govori, onda se poljubi, djevojka ostane vani, muskarac ide unutra, sad muskog

» Ygra ja stade i propade poznata je u Jarugama, D. i G. Lopcima, Krmpoti¢ima te
Roncevi¢ Dolcu, a u Stolcu ju potvrduje samo Milan Biondi¢; igra pauna u Jarugama, D. i G.
Lopcima, Krmpoti¢ima, Zuklju i Liskovcu; igra okreni se buvo u G. Lopcima, LjubeZinama,
Alanu, Liskovcu, Ronéevi¢ Dolcu i Zuklju. Potonju igru prepoznaju i u Jarugama, ali isti¢u da to
nisu igrali.
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drugog nekog kog simpatizira, onda opet. 1gra ja stade i propade zabiljeZena je
u D. Lopcima, Jarugama i Roncevi¢ Dolcu, ali se u razli€itim varijantama
izvodi. U Roncevi¢ Dolcu je zabiljeZzeno: Momak stoji na vratima i kaze ja
stade i propade, Mare (ime) mi se dopade. Ona dolazi i mora ga poljubiti.
Nesto drukdije je u Jarugama i D. Lopcima, gdje bi mladi oblikovali kolo.
Unutar kola nalazio se momak koji bi govorio: Ja stade i propade. Na to su ga
ostali pitali tko ti se dopade, te je on ru¢nikom povlacio djevojku unutar kola i
ljubio je. Sad je djevojka odabirala sljedeceg sudionika. Igra paun ima sljedeca
pravila: mladi su cCinili kolo, a unutar kola je bio par. Ostali su pjevali:

Paun nam je u kolu, na paunu kosulja
sitnim vezom vezena, a crvenim Sivena
poljubi je, paune, sedan, osan puta
da ne bude paune ona na te ljuta. **

ili
Jite, jite ljudi bit' ¢e dvoje ljudi
paunica ko junica, paun
(kazivacica se ne sje¢a daljnjeg teksta).”

Zatim bi djevojka i momak poljubili koga su htjeli te se zamijenili s
drugim parom. U Krmpoti¢ima se Marija Krmpoti¢ sjeca igre paune moj, koja
se razlikuje od prethodno opisane po tome $to u kolu plese sam momak te on
odabire djevojku s kojom ¢e otplesati temu i poljubiti se.”® Pri igri okreni se
buvo jedan momak sjedne u sredinu te mu netko kaze: okreni se buvo. Odgovor
koji na to treba dati je: ne mogu se okrenit dok se ne poljube (ime) i (ime).27 U
drugoj varijanti nakon odgovora ne mogu, postavlja se pitanje zasto?*® Kadsto
nakon izricanja okreni se buvo, odgovor bude: Nec¢u dok me ne poljubi (ime).”
Razlika je, dakle, u tome da odabrani u pojedinim slu¢ajevima sam dobiva
poljupce, dok u drugima on trazi da se poljubi jedan par. Osim nabrojanih i
opisanih igara, u Zuklju je zabiljeZena jo§ jedna, ali bez naziva. Novac, koji se
sakrije, ide od ruke do ruke i treba pogoditi u ¢ijoj je ruci. Ako netko pogodi,
dalje nastavlja, a ako ne, dobiva batine po ruci.

2 Pura Biondi¢, Liskovac. Varijanta u G. Lopcima koju je navela BoZica Krmpoti¢ je:
Okreni se, paune, sedam, osam puta,

da ne bude, paune, ona na te ljuta.

% Marija Lopac, D. Lopci.

%6 Marija Krmpoti¢ se ne sje¢a teksta koji bi slijedio igru.

%7 Ivan Neki¢, LjubeZine.

28 Alan.

¥ Liskovac.
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S1. 3. Gostionica "Stric Luka" u Svetom Krizu (Senjska Draga) Cesto je mjesto
okupljanja i danas, snimio Augustin Peri¢, listopad 2003.

Prela su zavrSavala u ranim jutarnjim satima, nakon zabave. Grgo Neki¢
iz Zuklja zakljucuje: Kad ko oce, kako mu se dotije na spavanje. Uide ga drim i
to, veli idem spavat dosta je prela. Rad do pono¢i potvrduje i RuZica Lopac iz
Jaruga, a poneka zabava se produzavala do jutarnjih sati (do dva, tri sata
ujutro).

Spomenuto je da su se mladi upoznavali i u kolima koja su se plesala
pred crkvom nakon nedjeljne mise. U Alanu su takva sastajaliSta nazivali
zborovima: Zborovi kod crkve, tamo su djevojke igrale kolo, tamo se
upoznavalo. U Krmpoti¢ima se prisje¢aju deseterca koji se pjevao nakon udaje
Marije Krmpoti€ i njezine sestre:

Udale se Marija i Ika
'ko ¢e sada pjevat kod zvonika?

Mile Lopac iz D. Lopaca sjeca se kako su momeci iskazivali svoju
naklonost djevojkama u kolu: Onda su tu kolo igrali prid crkvom i onda je
decko koji je simpatizira koju curu, onda se postavi ispred nje. Onda je bilo
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cura koje bi se spustile. Takav javni istup djevojke osramotio bi momka pa je
prema kazivanju istog kazivaca moglo do¢i i1 do fizi€kog obracuna
(Samaranje).

U Jarugama je zabiljeZzeno: Osim tih prela uvijek je netko pravio
veselicu, onda je pozivao. Recimo, kad se islo u vojsku, uvijek bi se pozivalo,
samo da se okupljaju mladi, onda se pozivaju one koje ti hoces, tu ne mora
svatko, tu je recimo dvadesetak ljudi. Zanimljiv becéarac, koji su pjevale
djevojke, naveo je Milan Biondi¢ iz Stolca:

Sve u kolu milo do miloga
lolo vojnik, ja nemam do koga.

Mladi ljudi vrlo su se ¢esto druZili pri obavljanju svakodnevnih poslova.
O sastancima kod blaga Grgo Neki¢ iz Zuklja pripovijeda: E, ja znam 'ko san
decko bija, preko dvadeset godina, kad san vojsku odsluZija, to isto gonio blago
i sastali se tamo kod blaga po pedeset cobana... kolo, pisme i igre, tako uvecer
svak svoje blago i kuc¢i. Kazivanje Pure Biondi¢ iz Liskovca, koja se sjeca kako
su stariji ljudi govorili u 8ali da ¢e cure blago pogubiti jer su im dolazili decki,
svjedoci o tome u kojoj su se mjeri mladi zabavljali i manje mislili na posao.
Druzili su se i tijekom kopanja krumpira te za vrijeme kosidbe (Roncevi¢
Dolac). Nekoliko deseterackih stihova iz Zuklja, koje su pjevali tom prigodom,
svjedoci o raspoloZenju medu mladima:

Iman malu ko komadi¢ leda
od srca se odlipit ne da.

Moja mala crne oci ima
al' me milo pogleda sa njima.

Alaj volim onoga deckiéa
kad namigne ispod SeSiric¢a.”"

Navedeni podatci prikupljeni su od kazivaca razli¢itih godista. Svi se oni
sjecaju da su se prela odrzavala jo§ sredinom 20. stolje¢a. Ivica Lopac iz Jaruga
sje¢a se odrzavanja prela nakon svog dolaska iz vojske 1947., a njegova Zena
RuZica upozorava da se nakon njihova vjencanja 1951. prelo rijetko odrzavalo.
Marija Neki¢ Zvonina iz Stolca smatra da su se prela prestala odrzavati
Sezdesetih godina 20. stolje¢a, dok u Jarugama Jure Lopac potvrduje da se sjeca
zadnjih prela sedamdesetih godina 20. stolje¢a. Danas se na podrucju Senjskoga
bila ne odrzavaju prela.

39 Milan Lopac roden je 1934., a njegovo se kazivanje odnosi na sredinu 20. stoljeéa.
3! Marko Margeta, Zukalj.
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SI. 4. Kaziva¢ Grgo Neki¢ iz Zuklja, snimio
Augustin Peri¢, studeni 2002.

v . 2
Izvanbraéna djeca

Izvanbra¢ne djece bilo je u mjestima na obroncima Senjskog bila.
Seksualnih odnosa medu mladima bilo je i prije nego su stupili u bra¢nu
zajednicu. U Roncevi¢ Dolcu zabiljeZena je zanimljiva uzrecica koja kaZe da bi
se mladi Zenili pogotovo ako je doslo do trbuha.” Time se aludira na
djevoj¢inu trudnocu. U Liskovcu su trudnu Zenu prije nego se vjencala
ogovarali.** O pojavi izvanbra¢ne djece u prvoj polovici 20. stolje¢a Ivan Lopac
iz Jaruga kazuje: Bilo je i vanbracne dice. Kad pogledate u maticne knjige,
nema roditelja, nema oca... mulad, a sluSajte, sve je to stajalo u djevojci i
momku.

Navedeni izraz, mulad, jedan je od ces$¢ih naziva koji se koristi za
izvanbra¢nu djecu. U Ronéevié¢ Dolcu, Zuklju i Krmpotié¢ima izvanbra¢nu djecu
su nazivali i kopilad, odnosno kopile. U svim je lokalitetima zabiljeZen naziv
mule odnosno mnoZzina mulci (Zukalj), mulad (Roncevi¢ Dolac, Krmpotiéi,
Jaruge), mulenje (Alan) ili mulci¢i (Stolac). U G. Lopcima se izvanbracno

32 Nisu svi kaziva&i bili voljni pri¢ati o ovoj temi. Ipak, neosporno je da je seksualnih
odnosa bilo i izvan braka, a trudnoca nije uvijek znacila nuZnu udaju, odnosno Zenidbu.

3 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

3* Ana Kori¢ié, Liskovac.
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dijete, musko ili Zensko, naziva mulo, dok je u Alanu zabiljeZen naziv za
Zensko dijete mulica. Svi su nazivi imali pogrdne konotacije, koje su se
zadrZale i danas. Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca objasnjava negativan stav
zajednice prema izvanbracnoj djeci: Ona vremena govorilo se to jer to nije bija
nacin ni karakter od ljudi, upucujuci na to da su mjestani sredinom 20. stoljeca
bili manje tolerantni prema otklonima od norme. lako vecina kazivaca smatra
kako djeca nisu kriva, svi vrlo dobro pamte spomenute nazive pogrdnog
znacenja koji su se takvoj djeci nadijevali. Djeci napustenoj od jednog ili oba
roditelja okolina nije bila naklona, ali nije ono krivo (Krmpoti¢i). Izrugivanje
okoline je postojalo, ali ne u tolikoj mjeri prema djetetu koliko prema majci.
Marko Margeta iz Zuklja potvrduje da su Zeni koja je rodila izvanbra¢no dijete,
pogrdno vikali kurvo, sve dok se ona nije pod pritiskom zajednice, odselila.
Kaja Lopac iz G. Lopaca kazuje: I ta cura kad bi imala vanbracno dijete nikad
vise je nitko ne bi nigdje vidija, samo nadi je kopat, a da bi crkvi ili di... ma
kakvi to bi se rugalo. Nada Margeta iz Zuklja, o stavu zajednice prema djevojci
koja je rodila izvanbracno dijete, navodi: MoZda se onda kad koja udala, ali
ritko. To se puno uzimalo u obzir (...) samo ona jadna nastradala, ostala bi s
roditeljin. U G. Lopcima smatraju da Zenu s izvanbracnim djetetom vise nitko
nije obadiro, naglasavajuci time njezinu izoliranost iz zajednice. U Jarugama
navode da su se Zene s izvanbraénim djetetom kadto udavale za udovce.”
Izvanbra¢no dijete imalo je maj¢ino prezime, a u slucaju da se majka uda za
djetetova oca, preuzelo bi njegovo prezime. Ako bi se majka udala za drugoga
muskarca, dijete bi nosilo i dalje majé¢ino prezime.*®

Kontracepcijska sredstva

O kontracepcijskim sredstvima vrlo se malo ili niSta nije znalo, barem
podatci o tome nisu zabiljezeni. Marija Krmpoti¢ iz Krmpoti¢a na pitanje o
mogucem kontroliranju zae¢a odgovara: A vrag ce kontrolirati. Ipak, mnoge
su trudnoée zavriavale pobacajima.”” Trudna bi se djevojka, ipak, najéesce
udala.®™ Kaja Lopac iz G. Lopaca navodi kako je bilo i toga, da se trudne
djevojke udaju. Zajednica nije osudivala djevojku koja zatrudni s momkom s
kojim je u duZoj vezi te se za njega uda. To se smatralo logi¢nim daljnjim

33 Usporediti dalje u ¢lanku s dijelom Udovice i udovci.

38 Koliko su se pamtili slu¢ajevi izvanbraéne djece, potvrduje i Pura Biondi¢ iz Liskovca,
koja se jo§ prisje¢a pojedinacnih slucajeva. Ona izdvaja sudbine dviju Zena te kazuje: Kasnije,
kad su se malo opametile, onda su otisle. To upucuje na negativan stav zajednice prema
djevojkama koje su imale izvanbra¢nu djecu.

370 toj temi veéina kaziva¢a suzdrZano govori, ali se ipak prisjecaju primjera.

38 Neke su kazivacice i same prvo zatrudnjele pa se onda udale.
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postupkom. Nada Margeta iz Zuklja odlu¢no tvrdi: Prvo je bilo rodi ga i rodi,
naglasavajuéi da nije bilo pobacaja.” Marija Neki¢ iz LjubeZina smatra kako
pobacaj Steti zdravlju Zene te kazuje: Ako nisi htjela, okreni se na drugi kraj
kreveta. Milka Biondi¢ iz Alana navodi da su bile neke pravoslavke koje su
znale lijecit i znale za te trave za pobacaje. Koristenje trava u ovu svrhu
potvrduju i kazivaci iz Stolca, a u Jarugama navode da je bilo potrebno piti caj
od trava punih 8 dana i tada nema diteta vise.” Djevojke su znale same vrsiti
pobacaje ili bi im u tome pomagale iskusnije, starije Zene, Zene iz Like (Alan,
Jaruge). Bilo je sluajeva® da djevojka rodi pa zatim novorodence zabuca u
slamu i skrije, zatim pod kamenje mecale. Mnoge su mlade Zene i umrle zbog
nehigijenskih uvjeta i nestru¢nosti kojima su obavljani ovakvi prekidi trudnoce
$to potvrduje sljedeéi citat: Zena i umri od toga. Ona sama [to napravi]. Znate
Sto, vicu da bocu vina zakuati i metni na ducak... onda je bila u Brinju ta baba.
I to je napravila, jedan puta skoro nije umrla, pa drugi put skoro, jedva Ziva
ostala.” Prema kazivanju Milke Biondi¢ iz Alana neke su djevojke vrsile
samoubojstva nakon spoznaje o vlastitoj trudnoéi, odnila sa sobom u grob i nije
nikom kazala. Ovaj primjer svakako upucuje na strah od izrugivanja zajednice i
odbacivanja. U D. Lopcima sjecaju se primjera u kojem je momak izvr$io
samoubojstvo ne Zeleci se oZeniti djevojkom koja je nosila njegovo dijete.

Izbor bracnog druga

Znacenje braka

Sklapanje braka smatra se poZeljnim u svim ispitanim lokalitetima.
Kazivadi smatraju brak logi¢nim korakom u stvaranju obitelji. Dvije su
najocitije prednosti sklapanja braka: pronalazak srodne osobe te ostvarenje
potomstva. Mileva Krmpoti¢ iz Krmpoti¢a objasnjava: Nema svog para, to je
najgore. Rekla sam, Zeni se, traZi si jer nikada ne znas sto se more dogoditi, sto
se more, kako bi rekla, preokrenut. Potpomaganje supruznika i laksi Zivot
udvoje navode se kao bitni razlozi za brak.

Usprkos stavu da svaki mlad fizi¢ki i psihicki zdrav Covjek treba sklopiti
bra¢nu zajednicu, postoje i ljudi koji nisu sklopili brak. ZabiljeZene su sljedece
varijante naziva: stari decko (Jaruga), stare deckine (Rongevi¢ Dolac, Zukalj),

¥ Pod prvo smatra razdoblje njezine mladosti i ranije. Nada Margeta rodena je 1929.

0 Jure Lopac, Jaruge. Nije ispitan recept, a kazivag se ne moZe sjetiti o kojoj travi je rijec.

* Jure Lopac iz Jaruge sjeéa se dogadaja gdje je Zena odvedena u zatvor, ali nije Zelio
navesti ime.

2 Jure Lopac, Jaruge.

461



D. Birt — J. Jurkovié — P. Kelemen: Zivot mladih, pripreme... Senj. zb. 30, 445-538 (2003)

stari momak (Krmpotiéi), a za neudane djevojke u svim lokalitetima stare cure i
usidelice (Liskovac, Alan, Roncevi¢ Dolac, D. Lopci) ili stara curetina
(Ljubezine). Zajednica bi takve pojedince, samce, ogovarala, ali ne i izolirala. U
Roncevi¢ Dolcu Elizabeta Neki¢ obrazlaze da te 'ko tija, bila bi se udala. Takve
su izjave bile upucene usidelicama 1 izraZavaju stav zajednice prema takvim
pojedincima. Razlozi su mnogovrsni. Cest je odgovor za momke nije tija, nisu
mu se svidale (Krmpotiéi), nije mu po volji (Stolac). U LjubeZinama se Ivan i
Marija Neki¢ prisjecaju da su djevojke bile previSe izbirljive pa su na koncu
ostajale same. Ana Korici¢ iz Liskovca naglasava da ako se ¢ovjek ne oZeni ili ne
uda mlad, ne bi ga ni vrag poslije. U Zuklju dodaju: Ako je malo ruznija bila,
ostala je. Kaziva¢ Milan Margeta iz Zuklja ne isti¢e u ¢emu bi se oditovala
ruZnoca djevojke. Kazivacica iz Stolca, Marija Neki¢ Zvonina objasSnjava da su
djevojke ostajale same jer nisu Zeljele patiti ili sebi stvarat neprilike udavsi se za
momka kojeg ne vole.”” U Stolcu se jednim od razloga smatralo i financijsko
stanje, koje bi Cesto bilo zaprekom pri sklapanju braka. BoZo Neki¢ iz Stolca
potvrduje da je djevojku koja je nosila dukate, ¢esto pratila i pjesma:

Dukatusa za udaju nije
bogat nece, siromah ne smije.

Becarac je poznat i u Liskovcu.

Ipak, smatra se da je pojava samaca od zadnjeg desetljeca 20. stoljeca puno
¢es¢a nego u prvoj polovici 20. stolje¢a. Sada se na podrucju Senjskog bila moze
pronaci velik broj mladih ljudi koji nisu sklopili brak, posebice mladi¢a koji
ostaju s roditeljima.** Od kada je ova pojava ucestalija, nema toénih podataka, a
pretpostaviti je to od zadnjeg desetljeca 20. stoljeca, kada zapravo krece snaznija
modernizacija, odlazak mladih u grad, dugotrajnije Skolovanje i konacno
napustanje navedenih krajeva. Svi kazivaci negativno su odgovorili na upit treba
li netko od brace i sestara ostati neoZenjen te tako pomagati roditeljima. Kako
sjeCanja kazivaca sezu do pocetka 20. stoljeca, moZe se prema njihovim
kazivanjima konstatirati da ta pojava nije zabiljeZena za Citavo 20. stoljece.

Dob stupanja u brak

Dob stupanja u brak vrlo je relativna, prvo za svakoga pojedinca, a zatim
1 za svako ispitano mjesto. Od osamnaeste godine, to¢nije od zakonske
punoljetnosti djevojke su mogle stupiti u brak (Roncevi¢ Dolac, D. Lopci,
Ljubezine, Liskovac). Ipak, mnogi su skloni odgovorima: S dvadeset je zrela i

3 Kazivagica je rodena 1940., pa zbog toga iznosi liberalniji stav u biranju branoga druga.
* Dosta ispitnih kazivaga ima neoZenjene sinove, unuke ili bracu.
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djevojka (Jaruge); Pa cura dvajst, dvajst jednu godinu, dvajst godina to je bio
prosek neki (Stolac), priko dvajst godina (Krmpoti¢i). U Zuklju, prema
kazivanjima, djevojke od dvadeset godina smatrale su se zrelima. U G.
Lopcima dob djevojke objasSnjavaju: Kako se koja nasla sa coekom, ali s
naglaskom da se prije dvadesete godine nisu udavale. Marija Krmpoti¢ iz
Krmpoti¢a govori o neodredenoj dobi udavaca (...) di koja mlada, di koja
starija. Kad bi djevojka usla u dob od dvadeset pet, dvadeset Sest godina, nije
vi§e smatrana izglednom prilikom za Zenidbu, ve¢ je to stara cura® (Stolac,
Liskovac, LjubeZine). Medutim, u Alanu Vladimir Biondi¢ se prisjeca:
Dvadesetpet godina kazu to je bila zdrava Zenska za udaju. Iznimaka se sjecaju
u Jarugama: Kad je rat udarija, Zenila se jedna i od trideset godina.*® Razlog
tome kaziva¢ pronalazi u ¢injenici da je rat uzimao mnoge Zivote pa se i nije
moglo birati. U Zuklju se isti¢e da se ipak nije lijepo gledalo na razliku izmedu
supruznika vecu od desetak godina, jer kaziva¢ navodi da su se zafrkavali da
mu je ka i majka. Rijetko se dogadalo da djevojka bude starija od momka,
jedino koja bi imala kaki miraz pa je ne bi uvik.”’ Dobna granica za momke nije
postojala, a u Alanu isti¢u: Mladi decki nisu se Zenili, to je rijetkost bila da su
se Zenili prije dvadesete godine, jedino ako je bija siromasan i da nije ima tko
radit.*® Kaja Lopac iz G. Lopaca navodi da se jo§ za njezina djevojastva znalo
govoriti: Sto stariji, to bolji. U drugim lokalitetima takvo zapaZanje nije
zabiljeZeno. Prema kazivanjima u D. i G. Lopcima te Stolcu bilo je i djevojaka
koje su stupile u bra¢nu zajednicu ne navrSivsi osamnaest godina. U takvim
slu¢ajevima morali su roditelji potpisivat za nju, garantirat.

Kako se bira bra¢ni drug

Biranje bra¢nog partnera moguce je bilo na dva nacina: mladi su u nekim
slucajevima sami birali partnera, a u drugima su ih roditelji upuéivali. Ova
potonja pojava, ipak, danas se viSe ne susrece. Ima primjera iz proslosti kojih se
sjecaju kazivaci, a najstariji se primjer dogodio osamdesetih godina 20. stoljeca,
i pamte ga iz G. Lopaca. Jure Lopac iz G. Lopaca sjeca se zaruka na kojima su
se nevjesta i mladoZenja prvi put vidjeli: Nikad se vidli nisu.*’ U Jarugama Jure
Lopac se sje¢a: Kad je moja mama cura bila, onda ovako, nije ‘ko sad sin ide
traZit curu. Sa strane stoji ta jedna Zena i ona njemu bira curu i ona vice mojoj

 Bozo Neki¢, Stolac.

* Jure Lopac, Jaruge.

47 Kaja Lopac, G. Lopci. Usporediti s dijelom &lanka o mirazu.

“ Vlado Biondi¢, Alan.

* Jure Lopac, G. Lopci. Sje¢a se da im je to ugovorio neki susjed i njezini roditelji.
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mami, nema da decko ide traZit curu, nego mama i éaca, a nikako sam i slusaj,
slusalo se t0.” U Zuklju i Liskovcu se namiralo, negdje se slugalo roditelje,
negdje ne, a Grgo Neki¢ iz Zuklja napominje da §to god covjek radi preko
volje, nije dobro. On naglasava da je i u njegovoj generaciji bila prisutna pojava
namiranja (roden 1918.), a o prihvacanju savjeta starijih on kaze: Di ‘ko
poslusaj, a najvise i nastradaj, smatrajuci pri tome da za sklapanje braka ipak
treba naklonost mladih. Vrlo se ¢esto odluka temeljila na savjetima roditelja.”*
Bilo je i drugacijih primjera: premda su roditelji savjetovali, vraga je ona
slusala (Liskovac), isla priko roditeljske volje, volila ga i udala se (Roncevi¢
Dolac). U Liskovcu navode primjer roditeljske zabrane vidanja s odabranikom,
nakon cega je djevojka odlucila ne udati se nikada. U nekim ispitanim
lokalitetima kazivaci naglaSavaju da se nisu roditelji pacali (Krmpotici,
Jaruge), ako se zavolila cura ili decko, ili bili bogati ili siromasSni, oni su se
Zenili (G. Lopci). Bilo je momaka koji su bili zatvoreniji i zbog toga nisu lako
prilazili djevojkama. Vladimir Biondi¢ iz Alana navodi: Covjek bija
nesposoban, nije nikad Zenske iSa i sada roditelji oce da ga utrpaju da ga
oZene, oni ugovore sa tom Zenskom, sa tim roditeljima. Pojava je potvrdena i u
Stolcu te u D. Lopcima.

Nije bilo slu¢ajeva da se mladi prvi put vide tek na vjencanju, jer, prema
Mariji Krmpoti¢ iz Krmpoti¢a: Sve je poznato tute, svi se dugo poznaju, kako
Jje, Sto je, kako Zive... sve.

Osim roditelja koji bi kadSto posredovali u ime svoje djece, zabiljeZeno
je 1 nekoliko slucajeva drugih vidova posredovanja pri upoznavanju djevojaka i
momaka.’* Naziv za takve posrednike nije poznat. Pri drugom sklapanju braka
Mile Lopac iz D. Lopaca zatrazio je pomo¢: Onda sam ja pita jednoga, ima li
tu kakva Zenska za mene, te ga uputio poznanik na buduéu Zenu.” U
Krmpoti¢ima je zabiljeZeno posredovanje.” Mileva Krmpoti¢ upoznala je
svoga buduéeg muZa preko pisma svoje poznanice,” te se jo§ sjeca: To je sve
preko nje doslo. 1z G. Lopaca je ve¢ spomenut primjer iz osamdesetih godina
20. stoljec¢a, kad su se djevojka i momak prvi put vidjeli na zarukama. Prema
kazivanju Jure Lopca iz G. Lopaca sve je uredio poznanik, muskarac kojeg nije
imenovao, te djevoj€ini roditelji.

% Jure Lopac roden je 1929. u Jarugama, pa prepri¢ani dogadaj svakako moZemo smjestiti
u dvadesete godine 20. stoljeca.

31 0 savjetima roditelja vidi usporedi s poglavljem PoZeljne osobine bracnog druga.

32 Od ispitanih lokaliteta zabiljeZeno u Krmpoti¢ima, G. Lopcima, D. Lopcima, Jarugama.

33 Mile Lopac nije spomenuo takve primjere iz svoje mladosti, a ovaj primjer je iz 1947.

3* Tako je Marija Krmpoti¢ tvrdila suprotno.

%5 Poznanica Nevenka Krmpotié, je kao i Mileva Krmpoti¢, pravoslavne vjere.
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SL. 5. Obitelj Jure Lopca iz Jaruge, snimila Jasmina Jurkovié, listopad 2003.

Vecina kazivaca ne zna za pojavu zarucivanja nedorasle djece, osim u
Sali, kad bi roditelji rekli: To je moja nevista (Ron¢evi¢ Dolac).

PoZeljne osobine bra¢nog druga

Pri odabiru partnera velika se pozornost posvecivala odredenim fizi¢kim,
psihi¢kim i inim osobinama. Momke u D. Lopcima ponajviSe je kod djevojaka
zanimao fizicki izgled: Gledo sam u noge, pazite, kako stigne, muskarci ako je
lipa cura, oni ko ludi koj ce j' dobit. Prototip fizickog izgleda nije postojao,
netko deblje, netko mrsavije vaZnije bilo da je dobra radnica (Ron¢evi¢ Dolac).
Ivan Lopac iz Jaruga odabir djevojaka obrazlaze: Slusajte, kako ko. Niko po
ljepoti, niko po dobroti. Grgo Neki¢ iz Zuklja naglasava kako se posebna
pozornost obracala na to je li djevojka zdrava, a brigu o tome vodili su roditelji,
vecinom savitovali sinove nek se pripazi kako zdravlje se sluZi. Svi kazivaci
isti¢u da su roditelji bili zadovoljniji pri odabiru partnera koji odgovara kako po
fizickim i psihi¢kim sposobnostima, tako i po financijskom statusu. Grgo Neki¢
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iz Zuklja obja¥njava: i tako upute davali, ali dzaba je to sve ako nije to, ako ono
nije jedno prema drugom. Ipak u Stolcu naglaSavaju jednu fizicku osobinu:
Nisu se smjele Sisat, morale su imat dugu kosu. Milan Biondi¢ iz Stolca sjeca se
stihova pjesme:

Nista ljepse od nase seljanke
kad se sprema poc¢' na igranke
oCi crne, guste trepavice

niz leda joj vise pletenice.

Povezan je sa SiSanjem i duhoviti becarac, zabiljeZzen u Alanu i Zuklju:

Lipa li si Gromlina Mare
ka u zimi o§iSano jare.
Marko Margeta iz Zuklja sjeéa se djevojke iz svoje mladosti koja je
imala krive noge pa joj je pivao ne sramedi se istaknuti njezin fizicki izgled:
Moja mala krive noge ime,
sva bi drva sasanko sa njima.

Brojni kazivaci naglasavaju kao glavnu osobinu djevoj¢inu dobrotu:
(...) da nije pokvarena, nije blenuta (LjubeZine).”® Ivan Nekié¢ iz LjubeZina
tvrdi da je najbolje kad s njom osam dana ides, divanis se, te tako provjeris je
li blesnuta ili ne. U Roncevi¢ Dolcu smatrali su djevojku loSom ako nije
Zeljela radit i hodala po drugim kucama. U Stolcu smatraju da nisu ni gledali
na to je l' lipa, najvise gledali da voli radit, kravu must, vatru loZit, kopat.
Grgo Nekié iz Zuklja sjeca se primjera iz sredine 20. stoljeéa, kada je momak
motrio ponasanje djevojke: Samo vidit kako se ponasa, kako je u kuci, kako
je okretna, voli li delat. Ivan Lopac iz Jaruga vlastitu je odluku rastumacio
ovako: A vidlo se da ce biti dobra gospodarica. Jure Lopac iz Jaruga
zakljucuje da nije dobro ako ona nije za rad, to selo prica, takvu djevojku se
ne izabire. Isti kaziva¢ zakljuCuje: Bolje ako ima kako imanje, gostionu, ta je
bolja bila. Mile Lopac iz D. Lopaca tvrdi da je bilo momaka koji su rado
Zenili imuc¢nije djevojke kako bi lakSe Zivot sproveli. DjevojCino bogatstvo
ipak nije bilo presudno u odabiru. O spremanju bogatijeg miraza za djevojku
koja ¢e se teze udati, govori deseteracki stih poznat u Jarugama, a Cesto
upotrebljavan kao uzre€ica:

Dukati se ne mecu na cvijece
ve¢ na one koje niko nece.

56 Pod izrazom blenuta kaziva& smatra djevojku manjih intelektualnih sposobnosti. Inagica
je izraz blesnuta, zabiljeZen u Jarugama.
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Nekoliko becaraca iz Zuklja upuéuje i na uredivanje djevojaka te stav
zajednice o tome:

Mala moja, nasa san ti manu,
nasa san ti puder u ormaru,

Puderusa iz kola utece
da zaspara puder za grmece;

Ne treba mi kila rumenila
. . 57
mene je mama rumenu rodila.

Djevojke su gledale na fizicke osobine odabranika: Ajme samo je njoj
bilo kako on izgleda, a drugo je sve bilo sirotinja, svi su bili lipi, lipe grade,
visoki, nisu bili debeli ka sada (Liskovac), glavno da je lip (Ljubezine). Osim
toga pazilo se da je dobar, da te postiva, da nije pijanica i da nije zlo dela (D.
Lopci, Krmpotiéi), koji dobro radi, koji je marljiv (G. Lopci), dobar gospodar,
dobre ¢udi (Zukalj), lijepo pjeva, lijepo obucen, pristojan (Rondevi¢ Dolac).
Ivan Lopac iz Jaruga istie da su momci koji su se isticali kao dobri plesaci,
vrlo brzo osvajali djevojke.

Gledalo se i na imovinsko stanje partnera. Tako Kaja Lopac iz G. Lopaca
kaze: Isto iz koje je obitelji, onda je bilo sirotinje najvise, onda bi decki birali
koja je malo bolja i tako. Marija Krmpoti¢ iz Krmpotica savjetuje: Moras paziti
kamo ¢e§, da ne bi u sirotinju o§la. U Zuklju i Liskoveu gledalo se da je momak
bogatiji, da ima zemlje. Nerijetko su na takve stvari upucivali sami roditelji.

U Roncevi¢ Dolcu i Liskovcu gledalo se na osobine starije sestre, ona
udaje i druge sestre, odnosno starija je namirila mladu. Grgo Neki¢ iz Zuklja
nagla$ava da je i prije odabira djevojke dobro imati na umu i osobine njezine
majke, da li je kakva svadalica.™® Potvrda tome pronalazi se u uzredici iz
Roncevih Dolaca: Gledaj majku, pa prosi djevojku.

Odakle se bira bra¢ni drug

Bracni drugovi su se pretezito birali ili iz istog sela ili iz blize okolice.
Vecina kazivaca napominje kako je ovaj kraj u prvoj polovici 20. stolje¢a bio
napucen, pa je bilo mladih ljudi te u vecini slucajeva i nije bilo potrebe traZiti
partnera u udaljenijim krajevima. Raseljavanje, preteZzno mladih ljudi, s
podrucja Senjskoga bila, zapoCelo je usporedno s procesom jacanja
industrijalizacije, Skolovanja te odlaska u gradove. Sela i zaseoci su medusobno
relativno blizu, pa su se Cesto pocetkom 20. stoljeca sklapali brakovi iz mjesta

57 Josip i Jela Margeta, Zukalj.
8 Vidjeti dalje u lanku: Sklapanje braka redom po dobi.
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unutar Senjske drage. Marija Krmpoti¢ navodi da se nije udala u svom rodnom
mjestu Sv. Krizu kad mi doli sve rodbina, doli mi je brat i tete, ve¢ se udala u
nekoliko kilometara udaljene Krmpoti¢e. Kazivacica Kaja Lopac rodom je iz
Stolca, a udala se 1947. u G. Lopce. Marija Neki¢ iz Stolca naglasava kako je
osobito znacajno bilo medusobno poznavanje mladih. Tako se i Zenilo i udavalo
u druga mjesta jer mi smo se svi poznali i vecinom smo se drZali domaci svojih
(Stolac). ZabiljeZen je podatak da se pocetkom 20. stolje¢a viSe obracala
pozornost na to da mladi, ako ne ve¢ u svom mjestu, partnere odabiru iz blize
okolice: Tute medusobno se Zenili (Liskovac). Ivan Neki¢ iz LjubeZina kazuje
da su se mladi Zenili i udavali u krugu dvadeset, trideset kilometara. Vladimir
Biondi¢ iz Alana, s druge strane, naglasava da su djevojke iz daljih mjesta bile
interesantnije nego komsija, jer § njom je svaki dan bija. Prijelomnu granicu
oznacuje kraj Drugoga svjetskog rata, kada se zbog ekonomskih razloga
migriralo te su tako djevojke znale oti¢ i u Slavoniju i u Bosnu, u Dalmaciju.’®
Zanimljivo objaSnjenje o mjestu biranja bra¢noga druga donosi Pura Biondi¢ iz
Liskovca: Ako je niko nece, onda ¢e ona otic¢i dalje, sugerirajuci time nepisano
pravilo da se "dobre" djevojke udaju u rodnome mjestu. Biranje bracnog druga
iz drugih sela Cesto se odvijalo na prelima: tako Jure Lopac iz Jaruga potvrduje
da je svoju suprugu upoznao na prelu u Brinju, Mile Lopac iz D. Lopaca Mariju
je upoznao u Brinju, Ana Korici¢ iz Liskovca muza je upoznala u Brinju, Nada
Margeta rodom je iz Liskovca, a udala se u Zukalj itd.

Posebnu pozornost privlaci uzrecica: Cuvaj se senjske bure i vratnicke
cure! Upotrijebljeno izjednacavanje senjske bure, koja je poznata po svojoj
razornoj snazi, i vratni¢ke cure koja bi, kako proizlazi iz uzreCice, predstavljala
takvu snaznu djevojku, ne odaje je li to pozitivno ili negativno. Tako se
uzreCica moZe protumaciti na dva nacina: da su grube i snazne djevojke, ujedno
i nepozeljne.”

Zapreke za sklapanje braka

Na podrucju Senjskog bila najveéa zapreka za sklapanje braka je
srodstvo. Stupnjevi srodstva nazivaju se koljena u svim lokalitetima, a javljaju
se u inacicama: kolno (Stolac), koleno (D. Lopci, G. Lopci, Stolac). Racuna se
da su djeca brace prvo koljeno, drugo koljeno njihovi unuci itd. Prvo koljeno je
dva brata dica, 'el braca nemaju koljena, njihove dice su dica drugo i onda
dalje (Alan). Iznimku predstavlja Zukalj, gdje prvim koljenom smatraju braéu.

% Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.
8 Varijantu ove uzregice naveo je Dragan Zunié iz Senja: Boj se senjske bure i brkate cure,
koji smatra da su brkate cure bili u Zensko preodjeveni uskoci koji nisu brijali brkove.
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U ostalim mjestima kaziva¢i napominju da braca nemaju koljena.

Na krvno srodstvo medu budu¢im partnerima obracala se velika
pozornost te je to ujedno bila i glavna zapreka. Zabrana se odnosi na oba spola
podjednako. Brakovi medu rodacima bili su rijetka pojava, a kad su se i
ostvarili, ljudi su ih dugo pamtili. Tako se u svim lokalitetima slazu da je bilo
ljudi koji su sklopili brak s rodakom: Puno bilo slucajeva gdje se koljeno Zenilo
(Jaruge).®' Mile Lopac iz D. Lopaca sjeéa se: (...) taj lugar $to je bio kod nas,
on je od tetke kéer oZenio. U G. Lopcima takoder znaju za takve primjere.®
Jure Lopac iz Jaruga sjeca se da su kod mjesta Oltari brat i sestra dijete
napravili. Marija Neki¢ iz LjubeZina kaZe da se njezin susjed oZenio djevojkom
koja mu je bila u srodstvu. Posljedice takvih brakova nisu se mogle ispraviti, a
ocitovale su se na potomstvu. Takva djeca, prema misljenju Mile Lopca iz D.
Lopaca, koja su rodbinska veza, ta dodedu falicna. Pod tim se nazivom
podrazumijeva fizi¢ka i psihi¢ka defektnost rodenog djeteta. U Roncevi¢ Dolcu,
Elizabeta Neki¢ sjeca se primjera kada su se prva polubraéa oZenila (bratiéi).
Imali su troje djece koja su tijekom Zivota nastradala. Njihovo stradanje
kazivacica objaSnjava krSenjem ovoga pravila.

Zabrana braka medu rodbinom nije se u svim ispitanim lokalitetima
jednako protezala. Najces¢e se navodi zabrana braka do cetvrtog koljena
(Krmpoti¢i, D. Lopci, G. Lopci, Jaruge, LjubeZine, Alan, Roncevi¢ Dolac,
Zukalj), ali su neki kazivadi naglasavali zabranu do devetog koljena (G. Lopci,
Liskovac, Stolac, D. Lopci). Prema kazivanjima iz Jaruga, Roncevi¢ Dolca,
Zuklja i Liskovca bilo je kadsto brakova i u treéem koljenu. Takvi su sluGajevi
zapamcéeni i kazivac¢i ih smatraju nevaljanim, a Jure Lopac iz Jaruga smatra:
Trece vec je grijeh, a cetvrto moZes.

Odnos crkvenih pravila i naroda bio je priblizno jednak. Crkva nije
dopustala Zenidbu rodbine. Milan Biondi¢ iz Stolca navodi: A pop nije htio
vjencat barem Cetvrto koleno. Ivan Lopac iz Jaruga naglaSava: SluSajte, to s
katolicke strane nije se odobravalo. Moze proé¢, al' ko zna na kojem koljenu, a
sluSajte, uvijek je bolje da nije ista krvina, nije jednako imati invalida ili zdravo
dijete.

Svi se kazivaci i danas slaZu da je srodnicki brak nevaljao te se zalazu za
njegovu strogu zabranu, a posebice zbog vidljivih posljedica na potomcima.

Sklapanje braka medu kumovima nije se odobravalo, pa tako u
LjubeZinama znaju re¢i da se nije smjelo za kumov plot uhvatiti zato jer se kum

81 Osim u Krmpoti¢ima, gdje je kaziva&ica izrazito protiv toga, te smatra da nikada nije bilo
takvih primjera.
82 Jure Lopac, G. Lopci.
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postiva. U G. Lopcima, Krmpoti¢ima i Ronéevi¢ Dolcu, takoder, kumstvo
smatraju zaprekom za sklapanje braka. U Stolcu objasnjavaju bra¢ne veze medu
kumstvom da nisu u rodu, dakle odobravaju kao i u D. Lopcima: Kumstvo se
znalo Zenit. Takoder, u Jarugama smatraju da ¢e upravo takvim brakom
ucvrstiti svoje kumstvo. Poznat je i obicaj SiSanog kumstva, koji se nije smatrao
zaprekom u sklapanju braéne zajednice.”

Kraj pod Kapelom i pod Senjskim bilom bio je u prvoj polovici 20.
stoljeca gospodarski siromasSan. Vecina kazivaca napominje kako je prije dosta
sirotinje bilo, pa drustvene razlike unutar mjesta nisu bile toliko izrazite.
Stanovnici ovih lokaliteta nerijetko su se Zenili u svojim mjestima i nisu
odlazili u gradove.

Razlike u vjeroispovijesti nisu se smatrale zaprekom za sklapanje braka,
vjerojatno zbog vecinskoga katoli¢kog stanovniStva (Liskovac, G. Lopci, D.
Lopci, Stolac). Tako na pitanje o vjeroispovijesti kazivaci naglasavaju da su svi
katolici tu, svi Hrvati (Liskovac).64 Iznimke su vrlo rijetke, u Roncevi¢ Dolcu
jedna se djevojka udala za muslimana, a u Krmpoti¢ima momak za
pravoslavku. Prema Milan Biondi¢u iz Stolca, posebno se gledalo na
vjeroispovijest: Ako je pravoslavac bija, nije se moga oZenit Hrvaticom. To se
gledalo, neces za Srbina i gotovo, ne da joj familija, a ona bi se udala, utekla.

Domovinski rat vrlo je svjez u sjeCanju kazivaca pa se na razlike u
vjeroispovijesti obraca jos veca pozornost nego u proslosti.

Sklapanje braka redom prema uzrastu

Na obroncima Senjskoga bila smatra se poZeljnim da se prvo uda starija
sestra, a zatim mlada, redom prema dobi. BoZica Krmpoti¢ iz G. Lopaca
napominje: roditelji voljeli da to ide kako spada. Ako se red ne bi postivao,
neudana starija sestra bi se ljutila jer bi, prema shvadanjima kazivaca, njezina
prilika za udaju bila znatno umanjena. Marija Lopac iz D. Lopaca potvrduje: A
ljuti se, da se nju zametnulo, prvo se morala starija udat. U Jarugama takoder
smatraju da je starija djevojka podcijenjena, udarena, ali ni u jednom lokalitetu
nisu zabiljeZene sankcije koje bi se eventualno provele. Iznimku predstavlja
podatak iz LjubeZina, prema kojem se nije pazilo na sklapanje braka redom
prema dobi.” Pura Biondi¢ iz Liskovca objasnjava svoj stav: Jest se to, ali ako
se mlada udala priko starije, tesko se starija udavala. Elizabeta Neki¢ iz mjesta

% Nije detaljno ispitano. Podatci za mjesta Jaruge, D. Lopce, G. Lopce i Rongevié Dolac.

84 Podatak treba uzeti s rezervom.

85 Kazivanje Marije Neki¢ iz LjubeZina treba uzeti s oprezom, jer je kazivadica rodena u
Melnicama.
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Roncevi¢ Dolac naglasava: Ako se prva cer lipo ponese, bude dobra, pristojna,
vredna, ona udaje i druge sestre. Nazivi za djevojke koje se udaju, nisu poznati,
ali se za mladu sestru znalo re¢i da prelazi ogradu (Krmpotici, D. Lopci), ako
bi se udala prije reda. U G. Lopcima su izraz skratili: udala se preko one.
Prisutan je i naziv skociti na policu, koji istodobno vrijedi za mladu neudanu
sestru. Pura Biondi¢ iz Liskovca istice da bi na pavenki tada mladu sestru
upozoravali: Pazi da ne bi sude stukla, sad si skocila na policu. Taj se izraz
objasnjava time da se na mladu sestru obra¢ala manja pozornost, ona je tako
nasljedivala sve od starije sestre koja se pripremala za udaju. Kad bi se starija
udala, sva se pozornost posveéivala sljedeéoj, koja je skocila na policu.®® U
Alanu objasnjavaju izraz na polici djevoj¢inom spremnos$éu za udaju: Ona je
izloZena. U Zuklju je takav stav obja$njen izrazom kojim je majka objasnila
poziciju svojih kéeri: Na mojim ¢erima nema mostova.”” Veé je spomenuto da
se gledalo na osobine starije sestre. Kroz uzreicu starija je namirila mladu,
vrlo je precizno izraZen stav o poStivanju sklapanja braka redom prema dobi.
Na sklapanje braka redom prema dobi nije se kod brace toliko obracala
pozornost koliko kod sestara. U Roncevi¢ Dolcu spominju da se na to pazilo, ali
ako se oZenija mladi, nije bilo veze. Stav to se ve¢ manje obadiralo izricu i u
Zuklju.®® Medutim, drugi kaziva¢ iz Zuklja Grgo Neki¢ prisje¢a se u Zenidbi
gledalo na red prema dobi kad je bilo vise brace. Tada se znalo reéi: priko
starijega. U sluaju da se mladi oZeni prije starijeg brata, smatralo se da prvo
oZenjeni nekako ponizuje starijega, neoZenjenog. Jure Lopac iz Jaruga istice da se
i za momke znalo re¢i da su na polici, te se pazilo u Zenidbi na red prema dobi.
Da je po starini islo potvrduju i u Krmpoti¢ima. U Liskovcu, LjubeZinama i G.
Lopcima tvrde da se kod momaka nije uopée gledalo na red po dobi Zenidbe.”

Levirat i sororat "°

Obje pojave koje ukljucuju da nakon smrti bra¢noga druga udovac ili
udovica sklapaju brak sa sestrom odnosno bratom pokojnika, zabiljeZene su na
podru¢ju Senjskoga bila. U mijestima D. Lopci, Krmpoti¢i, Jaruga, Zukalj,
LjubeZine i Stolac kaziva¢i pamte takve pojave, ali naglasavaju da to nije bila

% Naziv je prisutan i u Ron&evié¢ Dolcu, Liskovcu, Zuklju, Stolcu, Alanu, Jarugama, D.
Lopcima, G. Lopcima.

57 Jela Margeta, Zukalj.

% Nada Margeta rodena je u Liskovcu, a udala se u Zukalj.

% Pura Biondi¢, Liskovac; Ana Kori¢i¢, Liskovac; Marija Neki¢, LjubeZine; BoZica
Krmpoti¢, G. Lopci.

" Pojava sororata nije detaljno ispitana ni u jednom lokalitetu te nisu dobiveni svi potrebni
podatci. U Alanu nije ispitana ni jedna ovakva pojava.
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obveza, ve¢ se prema rije¢ima Grge Nekic¢a iz Zuklja dogadalo iz dobre volje. U
G. Lopcima i Roncevi¢ Dolcu kazivacice su upoznate s ovim pojavama, ali
smatraju da su karakteristiCne za druge krajeve: malo dalje gore, Lika, ili su pak
sigurne da toga nije bilo u njihovoj generaciji, odnosno nakon Drugoga
svjetskoga rata. Pura Biondi¢ iz Liskovca, rodena 1932., ne pamti ni jedan
spomenuti slucaj. Za Alan nisu dobiveni podatci. Kazivanja kazivaca o ovim
pojavama smjestaju se u drugu polovicu 20. stolje¢a. Iznimka je kazivanje Mare
Neki¢ iz Stolca, rodene 1922. godine, koja potvrduje pojavu levirata i u prvoj
polovici 20. stolje¢a.”!

ZabiljeZena su dva naziva za pojavu da udovica nakon muZeve smrti
sklopi brak s muzevim bratom. To su: za divera oti¢i (Jure Lopac, Jaruge;
Marija Neki¢, LjubeZine) i djevera za muZa (Marija Neki¢, Stolac; BoZica
Krmpoti¢, G. Lopci).”

Na sklapanje braka u oba slucaja nije se blagonaklono gledalo. Milan
Biondi¢ iz Stolca navodi: Ja moje svastike smatram da su to moje sestre, a i
moja Zena smatra moju bracu da su joj to braca. Stav koji je izrazio kazivac iz
Stolca, prisutan je i kod drugih kazivaca, koji smatraju i da bi selo pricalo
(Jaruge), o mu je ka i rod (Nada Margeta, Zukalj). O svadbi u takvim prilikama
postupalo se kao kod vienéanja udovaca i udovica.”

Homoseksualne veze

Pojava homoseksualnih veza nije temeljito istraZena jer tema izaziva
neugodu kod kazivaca. U vecini lokaliteta nije se ni pitalo za navedenu pojavu,
a u mjestima gdje se pitalo, dobiven je uglavnom negativan odgovor, kao kod
kazivaca Ivana Nekica iz LjubeZina. NeSto se viSe podataka doznalo u
Roncevi¢ Dolcu, gdje Elizabeta Neki¢ smatra da je to sve bilo u tajnosti. Ona
navodi primjer Zene koja je rodena 1953. i koja je imala sklonosti prema istom
spolu te je (...) neugodno napadala. Prema istom kazivanju iz Ron¢evi¢ Dolca
Zenske su znale, a muski slabo skloni takvim vezama. Kazivacici su poznatiji
sluc¢ajevi djevojaka u spomenutim odnosima nego odnosi momaka.

PaSanci i jetrve

Pod nazivom pasSanac podrazumijevaju se dva brata koja su se oZenila
dvjema sestrama ili bilo koja dva momka koja su se oZenila bilo kojim dvjema

" Mara Neki¢, Stolac. Nakon smrti odeva brata udovica se udala za oca kazivacice.
72U ostalim lokalitetima za naziv ne znaju ili podatci nisu prikupljeni.
3 O svadbi udovaca vidjeti dalje u tekstu.
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djevojkama. U potonjem sluéaju djevojke bi se nazivale i jetrve.”* Pojava je
zabiljeZena u svim ispitanim mjestima.” Iznimka je kazivanje Pure Biondi¢ iz
Liskovca, koja smatra da nije bio slucaj da se dvije sestre udaju za dva brata ili
dva momka.’® Znacenje rije¢i pasanac i jetrva kaziva¢ima nije poznato. Ivan
Lopac iz Jaruga objaSnjava medusobno slaganje medu momcima, pasu si.
Nasuprot tumacenju da su se paSanci slagali, koje pronalazimo u vecini
lokaliteta, u Zuklju je zabiljeZeno i tumadenje: di god dvi sestre dodu izmedu
dva brata, nigdi to bas sjajno nije (Grgo Nekic¢). Marko Margeta, takoder iz
Zuklja, potvrduje prethodni citat o pasancima uzreticom da je medu njima
vladala svada na sikire (sjekire).

U Roncevi¢ Dolcu se upucuje na povezanost ove pojave s osobinama
djevojaka. Cesto se dogadalo da se starija sestra udala u obitelj te se pokazala
dobrom pa se onda i druga sestra udala u istu obitelj. Da je starija namirila
mladu, potvrduju i u mjestu Liskovac. Kazivacica Nada Margeta i njezina sestra
tako su se udale u Zukalj.

Uz spomenutu pojavu u Zuklju je zabiljeZena i izdvojena pojava
zamjene.”’ Nada Margeta obja$njava: Ja san za njezinin braton, a ona e iéi za
moga brata, moj brat oZenija bi moju zaovu. Ista kazivacica istie da zamjena
nije bila Cest slucaj, kroz sve te zaselke moZda dva, tri.

Doveden

Pojava da nakon Zenidbe muskarac dode Zivjeti u Zeninu kucu vrlo je
raSirena na podrucju Senjskoga bila. U svim ispitanim lokalitetima pojava je
potvrdena. Takvi slucajevi svojevrsnoga odstupanja od pravila da Zena nakon
udaje dolazi u muZevu kuu, ¢ini se, nisu bili rijetki.”®

Muskarac koji dolazi Zivjeti u Zenin dom, naziva se doveden (D. Lopci,
Jaruge, LjubeZine, Stolac, Alan, Liskovac i Zukalj), dovedan (G. Lopci, Jaruge)
ili prizZenja, pridoslica (Krmpoti¢i). Naziv se objaSnjava time da je ona njega
dovela (D. Lopci), odnosno on se prizenio djevojci u kuéu (Krmpotici).

™ Naziv jetrve zabiljeZen je u Jarugama, Krmpoti¢ima, G. Lopcima, Zuklju i Ronéevié
Dolcu.

5 U mjestu Alan ova tema nije ispitana.

" Druga kazivatica Nada Margeta i njezina sestra rodom su iz Liskovca, ali su se udale u
Zukalj. Njihovi se muZevi oslovljavaju s pasanac. Time se osporava kazivanje Pure Biondi¢.

"7 U ostalim lokalitetima kaziva¢i nisu spomenuli takav slugaj, pa je to stoga potrebno
detaljnije ispitati.

8 U svim ispitanim lokalitetima potvrdena je uéestalost pojave, osim u Zuklju, gdje Marko

Margata isti¢e da se iz njegove generacije nije nitko priZenio. Drugi kaziva¢ iz Zuklja, Grgo
Nekié, smatra da je ta pojava bila Cesta.
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Doveden je dolazio u Zeninu kucu u sluc¢ajevima kada je djevojka bila jedinica,
sama s roditeljima, kad nije bilo muskoga u ku¢i (Zukalj), odnosno bila Zenska
dica u kuci, pa da dode muska glava (Liskovac). Tako se zemlja ne bi morala
prodavati jer bi se doveden brinuo o njoj, a nakon smrti njezinih roditelja
zakonski bi zemlja bila dodijeljena njemu (G. Lopci). U Liskovcu pak isticu da
se zemlja mogla prepisati na oboje ili samo na njega.” Vladimir Biondi¢ iz
Alana i Ivan Neki¢ iz LjubeZina kazuju da je imetak bio prepisivan na
dovedena. Stavovi prema toj pojavi se razlikuju. U Zuklju su znali reéi doveden
Jje malokoji sritan jer je doSa na tude, oCito time naglasavajuci stav prema
dovedanima. Stav se razvijao i u Jarugama, gdje kazu za dovedana, a toboZe
pod Zenski krov, pod njen krevet. U G. Lopcima BoZica Krmpoti¢ navodi da se
govorilo dovedan se udao. U ostalim mjestima kazivaci istiCu pozitivan stav
prema ovoj pojavi i misle da se na nju puno drukdije gledalo nego na svaki
drugi brak.** Kazivagica Ana Kori¢ié¢ iz Liskovca isti¢e da je njezin djed bio
doveden, a kroz smijeh dodaje kako je on govorio da to nije dobro, ne
objasnjavajuci zasto.

Svadba je bila kao i ostale, ali nakon zavrSetka pira muz odlazi k Zeninoj
kuéi. Svi su kaziva¢i potvrdili da Zena i djeca njegovo prezime imaju.*' Potrebu
dolaska u kuéu djevojke kratko sazZima Ivan Lopac iz Jaruga: Pa bilo recimo
kod njiove kuce vise muski, pa nisu mogli svi ostati, a kod divojke nije bilo
muskih, brata ili..., da ne propadne zemlja, i onda je taj doveden postao vilasnik
zemlje i prezime donio. U slu€aju da dovedenova Zena umre, on je nasljednik
cijelog imetka i zemlje, a u Alanu su suglasni da se on moZe ponovno Zeniti i
dovesti Zenu u kuéu gdje se priZenio.*

Udovice 1 udovci

Ponovno vjencanje udovica i udovaca nije bila rijetka pojava. Prema
kazivanjima pozitivniji je bio stav prema ponovnoj Zenidbi udovaca nego
prema udaji udovica. U Zuklju objasnjavaju: Zene su jako umirale, pa se Zenili i
tri, Cetri ili pet puta.*> U G. Lopcima izravno potvrduju jos prije nego udovice
su se Zenili udovci. O ceS¢oj Zenidbi udovaca potvrde su pronadene i u
Liskovcu, gdje Ana Korici¢ istie: Dovodili druge Zene i imali su iz tri, cetri
braka dicu. Pozitivan stav prema ponovnoj Zenidbi ili udaji tumaci se laksim

" Ana Kori¢, Nada i Milan Margeta, Liskovac.

8 U Krmpoti¢ima oba Marijina brata bili su pridoslice.

81 U Ronéevi¢ Dolcu je muz kazivagice doveden, te ona istide da ima njegovo prezime, u
Stolcu navode primjer. U ostalim mjestima kazivaci potvrduju pojavu.

82 Vlado Biondi¢, Alan.

8 U Zuklju se navodi da se moglo Zeniti i viSe puta; otac Grge Nekica Zenio se tri puta.
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zivotom u dvoje. Udovcima je lakSe da se za djecu skrbi Zena. Grgo Neki¢ iz
Zuklja potvrduje da su se udovci odma Zenili te iznosi stajaliite da je to obicaj
bija. On obrazlaze da je dice dosta bilo, a nije bilo mogu¢nosti da ih udovac
sam odgaja. U Stolcu se objaSnjava da ¢e i udovac i udovica tesko Zivjeti ako
budu sami. Ponovni brakovi zato su bili Cesti. Udovice su individualno
odlucivale o svojoj ponovnoj udaji. Kaja Lopac iz G. Lopaca navodi: Ima koja
se uda, ima koja se neée da uda, ako ostane mlada, moZe se udat, i ako nema
dice i ako 'oce.

Vrlo je negativan stav prema udovicama koje su se ponovno udale, a
napustile djecu iz prvog braka. Cesto se tada, prema Kaji Lopac iz G. Lopaca,
pria: Ima ij munjeni pa ostave i dicu pa odu. Djevojke koje su imale
izvanbra¢nu djecu, prema kazivanju iz Stolca, udavale su se za udovce. Tada bi
se u zajednici proculo sa gorega na gore (Marija Neki¢), Sto izraZava negativan
stav o udovcima. Sli¢an stav izrazila je i Nada Margeta iz Zuklja: Ne bi bila za
udovca osla, pa da bi za vike ostala. U takvom braku dijete bi oca nazivalo
ocuh, a kad bi Zena dosla na dicu, nazivala bi se macija. Poznata je i uzreCica
zlocesta je ‘ko madija (Stolac). U Krmpoti¢ima se ne upotrebljava naziv
udovica, ve¢ nevista, unato¢ Cinjenici da je muZ preminuo prije nekoliko
godina.® Elizabeta Ron&evi¢ objasnjava da je Zena koja je rano ostala bez
muza, uvik njiova nevista bila.

Ponovno sklapanje braka obiljeZeno je skromnijom ceremonijom. U Stolcu
i Krmpoti¢ima isti¢u da je bilo vjencanja, ali nije vise svatova bilo.*> Skromnijoj
svadbi prisustvovali bi kumovi (kum i djever) i bliza rodbina — pozakoni se,
povjencaj se i napravi jednu malu veselicu (Grgo Nekic, Zukalj). Brak se, unato¢
tome, smatra punovrijednim i zajednica ga je prihvacala. Jure Lopac iz G. Lopaca
isti¢e da se nakon S§to musSkarac oZeni udovicu, po selu par dana govori. Prema
navedenom kazivacu to podrazumijeva prepricavanje dogadaja u selu. Ponovno
ozZenjeni, udovica i udovac, mogli su Zivjeti i u njezinoj kuc¢i. Takav primjer
zabiljeZen je u LjubeZinama, gdje Ivan Neki¢ obrazlaze: More se udat i ne mogu
to moji isterat van jer je to njezino. Ponovnu Zenidbu karakterizira i izostanak
prosnje i zaruka, te subotnje pavenke, pletenja vijenca. Odjeca je bila skromnija
za oboje.*® Kaziva¢i naglasavaju da je posrijedi obicna roba, a od posebnog je
znacaja da udovice nisu nosile biljku pavenku. Takoder, spomenutom se biljkom
nisu kitili malobrojni sudionici svadbe.

8 Milevi Krmpoti¢ svi se ukuéani i susjedi obraéaju s nevista iako je rod. 1950. i muz joj je
preminuo.

85 Milan Biondi¢, Stolac; Marija Krmpoti¢ kaZe povjencaju se bez svatova.

86 Podatci nisu potpuni ni za jedan lokalitet.
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Obicaji do svadbe

Obicaji do prosidbe

Izvidanje prilika u kuéi i obitelji buduéega bracnog druga zabiljeZeno je
u selima Liskovac, Zukalj i LjubeZine.*’ U ostalim lokalitetima taj obicaj nije
potvrden, a razlog tome daju nam rijec¢i Marije Krmpoti¢ iz Krmpoti¢a: Znalo
se kako stoje. ObiCaj da djevojka obilazi dom buducega muza, zabiljeZen je u
LjubeZinama i Zuklju. U Ronéevié¢ Dolcu raspitavalo se samo u slucaju da je
momak iz nekoga drugog kraja. U Zuklju su izvidali prilikom svadbe, pri ¢emu
su promatrali kako Zivi momak, kakvo je stanje u ku¢i. U Liskovcu momkovi
su roditelji i8li u izvidanje, pri ¢emu su se nastojali uvjeriti u djevojcine
kulinarske i druge vjestine. Prema podatku za Zukalj prilike u momkovoj kuci
izvidali su djevojcini roditelji, prije Cega bi se sami najavili. VaZno je bilo i
mladoj i roditeljima da je momak bogatiji te da ima puno zemlje. Prilike u ku¢éi
djevojke izvidao je sam momak, a ¢inio je to tajno. Kao i u Liskovcu, vazno je
bilo je li djevojka vjesta u kucanskim poslovima, a gledalo se i kako se
ponasa.*® Prema Grgi Neki¢u iz Zuklja, ako momak ili djevojka nisu imali
roditelje, u izvidanje bi slali svoje zastupnike; tko je preuzimao tu ulogu, nije
poznato. U vecini lokaliteta nisu zabiljeZeni posebni nazivi za osobu koja izvida
ili za izvidanje. Jedino Grgo Neki¢ iz Zuklja navodi da se za izvidanje rabio
naziv uvid ili ogled.

Dogovor prije prosidbe u Alanu vrsili su momkovi i djevoj€ini roditelji,
dok je u Stolcu, Liskovcu, Zuklju, Krmpoti¢ima, G. i D. Lopcima i Jarugi to
samo neformalni dogovor izmedu momka i djevojke. Dogovor prije prosidbe
nije potvrden u LjubeZinama. U Roncevi¢ Dolcu decko bi dolazio djevojci u
kucu po nekoliko puta, dok ga ne bi njezin otac pitao za njegove nakane. Tada
bi on zatrazio djevojcinu ruku, a ako bi dobio dozvolu, kasnije bi dolazio na
zaruke. U G. Lopcima odvijalo se neSto slicno: kada bi se dogovorio s
djevojkom, momak bi dosao u njezinu kucu i pitao roditelje za njezinu ruku;
ako bi odgovor bio potvrdan, momak bi poslije dolazio u prosnju.* Jure
Lopac iz G. Lopaca potvrduje da je postojao posrednik pri dogovoru za
prosidbu. No, ¢ini se da je to dosta rijedak slucaj, budu¢i da je ovo jedina
potvrda.

Vjerovanja i gatanja vezana uz predvidanje ishoda prosidbe nisu
zabiljeZena u ovome kraju.

87 U Ljubezinama rije¢ je o izvidanju u nevjestinoj kuéi.
8 Grgo Neki¢ i Nada Margeta iz Zuklja navode da se gledalo i na rod.
% Kaja Lopac, D. Lopci.

476



D. Birt — J. Jurkovié — P. Kelemen: Zivot mladih, pripreme... Senj. zb. 30, 445-538 (2003)

Sl1. 6. Kazivacica Elizabeta Neki¢ — Beta iz
Roncevih Dolaca, snimio Darko Neki¢,
veljaca 2004.

Prosidba®

Nakon §to su obradeni podatci, postalo je vidljivo da su poneki kazivaci
pojedine obicaje vezivali uz prosidbu, a drugi uz zaruke, premda je uobicajeni
slijed svadbenih obicaja zapocinjao s prosidbom, zatim su slijedile zaruke, i
konacno svadba. Zbog neutvrdenih razloga neki su se obicaji izostavljali ili
spajali, kao $to je ovdje slucaj s prosidbom i zarukama. Najcesce se izostavljala
prosidba ili se taj obicaj spojio sa zarukama.

Prosidba je zabiljeZena u Ronéevié Dolcu, Stolcu, Zuklju, Jarugi, D. i G.
Lopcima, Krmpoti¢ima i Liskoveu.”! U Alanu formalna se prosidba odvijala
samo ako momak nije bio sposoban sam zaprositi djevojku.”*

Kada bi se sastali u prelu ili kod crkve, momak i djevojka bi se
dogovorili nekoliko dana unaprijed, kad ¢e on doci u prosce tako da oboje
mogu obavijestiti svoje roditelje. Jedino su u Liskovcu i Jarugama roditelji bili
ti koji bi se medusobno dogovorili kada ¢e doéi u prosidbu. U Jarugama,

0 Kazivanja svih kazivaga odnose se na drugu polovicu 20. stolje¢a, tek poneka seZu dublje
u proslost, tako da je dosta teSko utvrditi vremenske mijene tih dviju pojava.

! Milan Biondi¢, Stolac; Nada Margeta, Zukalj; Jure Lopac, Jaruga.

2 Nesto je zamrenija situacija u Rondevi¢ Dolcu jer se iz kazivanja kazivatice moZe
zakljuciti da su prosnja i zaruke mogle biti odvojene, ali i istodobne, tako da te podatke treba
uzeti s oprezom.
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Ronéevié Dolcu i Alanu momak je u prosidbu i$ao s roditeljima.”” U Stolcu,
Zuklju, D. i G. Lopcima momak je iSao sam. Momkova strana naziva se
proscima, a sam ¢in prosnja. Bozo Neki¢ iz Stolca spominje i naziv ugovor, a
taj pojam izjednaGava s prosidbom. Prema Grgi Neki¢u iz Zuklja ugovor su
zaruke’*

U prosidbu se najce$¢e iSlo subotom uvecer. U Krmpoti¢ima, D.
Lopcima, Stolcu i Zuklju moglo se i¢i i nedjeljom uveder. Prosci na sebi nisu
imali nikakvo obiljeZje, jedino su bili ljepSe i sve€anije obuceni. Prosidba je
zapravo potvrda da je djevojka voljna udati se.”

Prosci su mogli i zaobilazno naznaciti razlog svoga dolaska, kao $to je
slu¢aj u Ronéevi¢ Dolcu.”® Elizabeta Neki¢ iz Ronéevi¢ Dolca prisjeca se da su
prosci, kad bi dosli u kucu djevojke, glumili da su izgubili ovcu te su je dosli
traziti. Ovca koju su traZili, bila je Sarena ili grlena i imala je zvono oko vrata.
Nisu odmah izvodili pravu djevojku pred prosce, ve¢ bi dovodili laZne, a znali
su dovesti i muskarca. Izvodili bi dvije djevojke, katkad i neku snasu. To su
najcesce bile njezine prijateljice. U pravilu bi tre¢a djevojka bila prava mlada.
Tu bi osobu maskirali, prekrili je plahtom, tako da je prosci ne mogu
prepoznati. Muskarcu bi obukli suknju, stavili Zensku kiklju (haljina) i jo§ ga
pokrili po glavi. Umjesto grudi stavili bi mu neke krpe. Maskirana osoba ne bi
nista govorila, ve¢ je sve pregovore vodila ona osoba koja bi ju izvodila. Vodio
je najcesce netko iz mladine kuce, susjed ili netko od rodaka. Sve to izvodili su
zbog Sale. Taj obi€aj zabiljeZen je samo do Drugoga svjetskog rata, ali 1950.,
kada se kazivaica udavala, taj obicaj nije vise zabiljeZen. I Jure Lopac iz
Jaruge prisjeca se da su na pro$nji znali izvoditi svakakve $ale.”” Glavni akteri
tih $ala bili su mladina strina i njezin brat.

Elizabeta Neki¢ iz Ronéevié Dolca i Grgo Neki¢ iz Zuklja jedini su koji
potvrduju da se ranije na prosidbu donosila jabuka.”® Grgo Neki¢ se prisje¢a da su
u tu jabuku bili su zabodeni cekini (novac). Elizabeta Neki¢ prisjeca se pjesme,
koja se tom prilikom pjevala, koja nam potvrduje vaZnost jabuke na prosidbi:

%> U Ronéevi¢ Dolcu navode da je na pro§nju mogao doéi i sam momak. Prema kazivanju
DPure Biondi¢a iz Liskovca na prosnju su isli sami roditelji.

% Kod Elizabete Neki¢ iz Ronéevi¢ Dolca nije jasno je li to prosnja ili zaruka, jer su ta dva
pojma izjednacena. Ostali kazivaci ne poznaju taj naziv.

% Prema kazivanju Milana Biondica iz Stolca prosnja se nije mogla presko¢iti jer u tom
slu¢aju njezini roditelji ne bi znali kada ¢e momak do¢i na zaruke.

% U Stolcu i Liskoveu kaziva&i su naznaéili da ne govore odmah razlog svoga dolaska, no
nisu dali objasnjenje $to se to¢no onda dogada.

°7 Zbog lascivnosti ala kazivag ih nije htio preprigati.

% Razdoblje u kojem se to odvijalo, teZe je odrediti jer se tog obiaja kazivagi sje¢aju samo
iz prica svojih starijih.
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Nece cura kapare,
ni rumene jabuke.

Ako bi djevojka uzela jabuku, to je bio znak da pristaje i na taj nain ona
bi se obecala momku. Isprepletenost zaruka i prosidbe ogleda se i u tome da se
u Ljubezinama i Jarugama, kada bi djevojka na zarukama uzela prsten, reklo da
je kaparana (zarugena). Ta jabuka koja se u Zuklju donosila na dar, bila je na
Cast djevojc¢inim roditeljima.

Prosci su uku¢anima na dar donosili hranu i pi¢e, u Stolcu vino i rakiju, a
u Liskovcu i Zuklju jo§ i kavu i $eéer. Momak nije donosio nikakav poseban
dar za djevojku, a ni ona nije darivala njega.

Djevojka je uvijek prisutna na prosidbi i ona daje odgovor. Isto tako
mogli su i roditelji odluciti, ako je npr. momak bio siromasniji, no ipak nisu
mogli sprije€iti vjen€anje jer bi se mladi uvijek dosjetili sretnijim rjeSenjima. O
odbijanju prosaca neSto viSe podataka daje samo BoZo Neki¢ iz Stolca.
Odbijanje prosaca bilo je rijetko zato $to bi se mladi unaprijed dogovorili. Ali
ako bi djevojka odbila prosca, morala je vratiti darove jer je momak pritom
puno potrosio, upa je u dug. Kuéa u kojoj je bila isproSena djevojka, nije se
posebno ukrasavala.

Na prosnji se spremala vecera ili bi se pripremilo nesto jednostavno i
pocastilo momka, dok je na zarukama bilo puno obilatije, budu¢i da je i momak
donosio neSto hrane. No, kaziva¢i navode da je punica znala dosta toga
pripremiti za momka kad bi prvi put doSao u kucu. Ona bi uvijek imala mesa sa
strane ili jaja kojima je ¢astila momka.

Zaruke

Kad se odrzavala prosidba (u Roncevi¢ Dolcu, D. Lopcima, Zuklju,
Liskovcu, Stolcu), nakon nje slijede zaruke. Nije to¢no odredeno koliko
vremena treba prote¢i od jednog do drugog sastanka, te se stoga podatci
razlikuju od slu¢aja do slu¢aja. U Zuklju i Ronéevi¢ Dolcu to poimaju vise kao
stvar dogovora, a u Stolcu zaruke su se mogle odrZavati ve¢ u prvu subotu
nakon prosidbe. U Liskovcu i Jarugama zaruke su se odrzavale nakon osam ili
petnaest dana.”

U LjubeZinama, Alanu, Krmpoti¢ima, G. Lopcima, Jarugi, zabiljeZen je
samo obi¢aj zaruka.'” Momak se i u ovom sluéaju s djevojkom dogovarao
kada ¢e doci na zaruke. Zaruke su se odrZzavale u ku¢i djevojke. Momka su na

% Jure Lopac iz Jaruga kazuje da je do zaruka moglo proéi i do mjesec dana.
190 Ruzica Lopac, Jaruga.
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v v . . e . « . 101 ..
zaruke najéeSée pratili roditelji i uZa rodbina.'”’ Zaruke na kojima su

sudjelovali mladini i mladoZenjini prijatelji i rodbina, u Zuklju su se nazivale
javna zaruka.'"” Najée$¢e je momak ipak dolazio samo u pratnji roditelja, a
razlog tome bila je nemogucnost CaS¢enja tolikog broja ljudi na zarukama, a i
kasnije na samoj svadbi.

Momak je na zaruke obvezno donosio prsten, dok se drugi darovi koje je
namijenio mladoj i njezinim ukuéanima, razlikuju od sela do sela. Momak je
prsten kupovao sam ili zajedno s djevojkom, kao §to je slucaj u Stolcu i Alanu.
Istog dana kada bi trebale biti zaruke, momak i djevojka odlazili su u Rijeku ili
Senj po prstenje i odjecu koju ée nositi na vienéanju.'” Djevojka je tu robu
nosila kuéi i spremala je do vijen¢anja.'™ Prema rije¢ima Grge Nekiéa iz Zuklja
momkovi su roditelji kupovali mladino vjen€ano ruho i cipele te ih donosili na
zaruke. Momak je donosio dva prstena, prsten i viticu. Prsten je imao na sebi
oko (dragi kamen), a vitica je bila kompaktna te se stavljala na vjencanju. U
Alanu, Zuklju, D. Lopcima i Jarugi kazivadi navode da se prsten u jednoj
obitelji nerijetko prenosio s koljena na koljeno.'” Nakon svadbe, kada su stekli
moguénost da sami kupe prstenje, posudeni bi prsten vratili.'®

Nakon predaje prstena mladi su postajali zarucnici te se tada vjencanje
smatralo sigurnim, premda su se zaruke mogle i razvrgnuti. U LjubeZinama i
Jarugama prsten je znacio da je djevojka kaparana.

U Zuklju, Liskovcu, D. i G. Lopcima, Krmpoti¢ima, Jarugi i Stolcu
momak je donosio pice, kavu, Secer. U LjubeZinama momak je djevojci uz
prsten donosio i nakit: lan¢i¢, nausnice, pa i novac. Prema Elizabeti Neki¢ iz
Roncevi¢ Dolca za vrijeme stare Jugoslavije davao se novac: 300 — 500 dinara
neko i manje. Djevojka je obi¢no tim novcem kupovala stvari potrebne za
vjencanje. Kaja Lopac iz G. Lopaca navodi da se darivanje kadsto organiziralo i
na zarukama, pri ¢emu je izostajalo darivanje na svadbi. Mile Lopac iz D.
Lopaca napominje da je on na svoje zaruke, uz ostale darove, donio i janje, uz
opasku: Jer mi smo bolje stali."”’ Te razlike u kazivanjima navode na zakljuéak

"U Alanu, LjubeZinama, Jarugi i G. Lopcima njih je pratio i momkov kolega, koji je
zastupao momka ako sam momak nije bio rjecit.

102 Nada Margeta, Zukalj.

'% Momak je bio duzan sve platiti.

14 Kazivanja se odnose na drugu polovicu 20. stoljeéa jer kaziva¢i opisuju dogadaje sa
svoje svadbe.

195 Grgo Neki¢, Zukalj.

1% Prema kazivanju Jure Lopca iz Jaruga prsten su vraéali nakon osam dana, zahvalili se i
jos nadarili posuditelja.

197 Milan Biondi¢ iz Stolca takoder potvrduje noSenje vrjednijeg dara ako je momkova
obitelj imucnija.
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da je vrijednost darova ovisila o imovinskim prilikama u obitelji, te da tu nije
rije¢ o lokalnim razlikama.

Mlada je, takoder, tom prigodom darivala momka i njegovu rodbinu.
Tako u Roncevi¢ Dolcu daruje momkovim roditeljima Carape, koSulju, a isto
dobiva i momak. Ako mlada nije uspjela pripremiti darove do zaruka, mogla ih
je donijeti u momkovu kuéu osam dana nakon sastanka.'” U D. Lopcima,
Stolcu, Alanu i Liskovcu djevojka je darivala sve sudionike zaruka, a najcesci
darovi bili su rucnici, Carape, marama i koSulja. NeSto bolji dar dobivao je
mladoZenja: &arape, ru¢nik, kosulju.'”

Mlada je prisustvovala zarukama i ona je davala odgovor momkovoj
strani. U Krmpoti¢ima, D. i G. Lopcima pristanak je davala djevojka, ali
konacan odgovor daje glava kucée, odnosno otac. Prema kazivanju Elizabete
Neki¢, Pure Biondi¢ i Grge Neki¢a, djevojka je mogla na zarukama
samoinicijativno odbiti momka.''” U tom je sludaju morala vratiti momku
darove, a novac je pritom vraéala u dvostrukom iznosu.'"'

Na zarukama su se roditelji dogovarali oko dote."” Tako Jure Lopac iz
Jaruga napominje da je momak mogao traZiti od mlade odredeni miraz.'"” O tome
su pregovarali djevojin otac i prosci. Pritom je znalo do¢i i do nesuglasica,
posebice ako bi prosci''* precizirali §to Zele kao miraz. U D. i G. Lopcima,
Ronéevi¢ Dolcu, Zuklju i Jarugama dogovaralo se o terminu svadbe.'"

Na zarukama se spremala bogata vedera. U Zuklju, D. Lopcima i Jarugi
momak je donosio hranu dok je u ostalim selima to bila duZnost domacina.
Prema rije¢ima kazivaca iz Jaruga, na zarukama su mogli biti i svira¢i.'®

Vrijeme od zaruka do svadbe nije to¢no odredeno te se podatci razlikuju
od sela do sela. U svim selima potvrdeno je da je to razdoblje moglo trajati vise
od godinu dana, za §to se koristio izraz duge zaruke.""” Ako bi zaru¢nik otiao u
vojsku, zarucnica ga je bila duzna cekati. No, bilo je slucajeva da bi se u tom

1% Nije zabiljeZeno da je netko pratio mladu ili je ona sama dolazila.

19 Marija Lopac iz D. Lopaca isti¢e da je mlada trebala poslati darove za svekra i svekrvu
ako oni nisu bili u momkovoj pratnji.

110 Elizabeta Neki¢, Rongevi¢ Dolac; Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Neki¢, Zukalj.

! Blizabeta Neki¢, Rondevi¢ Dolac.

"2 D. Lopcima dogovor oko dote odvijao se prije sjedanja momkovih uzvanika.

3 U pono¢ otac mlade pita oZenju i njegovu pratnju §to traZe, njemu bi odgovarala majka
oZenjina: mi nismo dosli pogadati, $to ima ima, §to nema, nema.

"4 Taj termin za ovaj sastanak navodi Milan Biondi¢ iz Stolca, §to dokazuje isprepletenost
zaruka i prosidbe.

115 7a ostale lokalitete nema podataka.

116 Ruzica Lopac i Jure Lopac, Jaruga.

"7 prema Grgi Nekicu to je moglo trajati i do dvije-tri godine.
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periodu djevojka odlucila udati za nekoga drugog. Jedan od razloga takvom
trajanju zaruka bio je i redoslijed udaje sestara prema dobi ili nemoguénost
roditelja da brzo udovolje potraZivanjima prosaca. Isto tako, svadba se mogla
odrZati i dva do tri mjeseca nakon zaruka. U Krmpoti¢ima, Liskovcu, G. i D.
Lopcima i Jarugi to je bila stvar dogovora.'®

Gatanja za vrijeme zaruka nisu zabiljeZena u ovome kraju.'"’

PonaSanje budu¢ih mladenaca do svadbe

Od zaruka do svadbe dvije obitelji medusobno su se posjeéivale.'*® Prema
podatcima za Alan i G. Lopce svrha tih posjeta bila je dogovaranje pojedinosti
vezanih za svadbu. U Ronéevi¢ Dolcu i Zuklju u pOSJete su nedjeljom dolazili
roditelji oZenje (mladoZenja), ali i njegova rodbina.'*! Pritom su u Zuklju, nevjestu
i ukucane darivali prema moguénostima: netko bi donio samo bombone, a znala se
osigurati i pe¢enka, je¢meni kruh, a ponajvie boca pi¢a.'** Prema Puri Biondi¢ iz
Liskovca u posjet nevjesti dolazili bi momkovi roditelji osam ili petnaest dana
prije svadbe i pritom su donosili darove. Nevjesta nije imala obvezu uzvratiti
posjet. U ostalim lokalitetima najcescée je u posjete dolazila svekrva, a mlada joj je
uzvrac¢ala. Milka Biondi¢ iz Alana istiCe da je mlada posjecivala svekrvu
nedjeljom, u pratnji majke, ali znala je do¢i kako bi joj pomogla u kucanskim
poslovima. Prema kazivanjima iz Alana, Roncevi¢ Dolca, Stolca i Zuklja, mlada
bi osam ili petnaest dana nakon zaruka donosila momkovim ukuéanima darove.'*
Darivala je sve ukucane: svekrvu, svekra, divera i zaovu, itd. Svekru i diveru bi
donosila ¢arape, ruénik, koulju, Garape i svitice (donje gaée)."** Svekrvi bi
donijela maramu, rubac, zaslon (pregaca), lipu haljinu, lace (to su Zenske Carape
napravljene od vune, a sezale su do koljena). Zaova bi na dar dobila ru¢nike,
plahte, donje rublje, kosulju, Earape, rupce i tekstil za Sivanje.'*

"8 Migracijom stanovnistva u gradove ovi krajevi ostali su bez mladog stanovnigtva, tako
da obicaje prosidbe i zaruka nije bilo moguce pratiti u njihovoj mijeni.

' Pojava je ispitana u Liskovcu, Krmpoti¢ima, G. i D. Lopcima, dok u ostalim
lokalitetima nisu prikupljeni podatci.

120 LjubeZine, Stolac, Alan, Liskovac, Zukalj, Krmpoti¢i, G. i D. Lopci.

12! Prema rije¢ima Grge Nekic¢a iz Zuklja, mogli su dolaziti i Zene i muskarci, dok Elizabeta
Neki¢ ne precizira tko od rodbine dolazi.

'22 Prema kazivanju Elizabete Neki¢ nisu se donosili darovi, ali se i§lo u posjete radi
iskazivanja postovanja. Cak su roditelji mogli sprijegiti njihov prekid ako bi doglo do nesuglasica
izmedu zaru¢nika.

123 Prema podatku za Ronéevié Dolac donosila bi darove ako nije bilo darivanja na
zarukama.

124 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

'25 Darovi su ovisili 0 imovinskom stanju obitelji; nije se donosilo sve nabrojeno.
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SI. 7. Milka i Vlado Biondi¢ iz Alana, snimio Goran Alempijevi¢, listopad 2003.

Od ovog je sastanka momak mogao sam pohoditi djevojku. Pri tim
posjetima mogao je donositi i darove. Kako navode u LjubeZinama, to su
najc¢eSce bili slatkiSi, dok ostali kaziva¢i ne navode konkretnije podatke o
0VOj pojavi.

Zapis i napovid

Zaruc¢nici nakon zaruka odlaze bez pratnje na napovid (oglaSavanje
mladenaca u crkvi). Napovidanje se po pravilu obavljalo tri nedjelje zaredom
ili, kao $to je istaknuo Milan Biondi¢ iz Stolca, fo je kod nas bio adet
(obicaj) u selu. U Stolcu, prema kazivanju Milana Biondi¢a, napovid je bila
prve dvije nedjelje, a tre¢u nedjelju je vjenCanje. Isto je potvrdeno u
Liskovcu i Zuklju. Elizabeta Neki¢ iz Ron&evié¢ Dolca navodi da se nekad
trebalo samo jednom napovidat.

Prije odlaska popu (sveceniku) na dogovor za napovid, datum svadbe
odlucivali su s roditeljima.
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Ako su momak i djevojka iz razli¢itih sela, prema podatcima za
LjubeZine i Liskovac napovzdalo se u djevojcinoj plovaniji (Zupi), jer se
tamo odrZavalo i vjenéanje.'” U Roné&evi¢ Dolcu, Zuklju i G. Lopcima
moglo se oglaSavati u obje crkve kao i Liskovcu, ali se napovidalo najcesce
u njegovu selu.'”” Prema rije¢ima Pure Biondi¢ iz Liskovca oglagavalo se
samo u momkovu selu jer je bio obicaj da mlada prenosi svoje dokumente u
njegovu plovaniju.

U Liskovcu kazivaCi naglasavaju da je razlog zbog kojeg se
napovidalo tri puta bilo nastojanje da se sazna postoji li kakva zapreka za
buduéi brak. U ostalim selima kazivaci kao razlog navode potrebu da svi
suseljani o tome budu obavijeSteni. Prema kazivanju Jure Lopca iz Jaruga
tijekom trajanja napovidi suseljani su znali pri¢ati o mladencima; zabiljeZen
je naziv klamati. Grgo Neki¢ iz Zuklja isti¢e da je to crkveno pravilo. Rijetko
se dogadalo da zaru¢nici moraju slusati sve tri napovidi kao §to je slucaj u
LjubeZinama, Stolcu, Liskovcu, Zuklju i Jarugi.'"® U Stolcu, Liskovcu, G.
Lopcima i Zuklju mladenci nisu prisutni na prvoj napovidi.' Kao razlog za
to navodi se vjerovanje da bi im u tom sludaju djeca bila gluha."® U
Ronc¢evi¢ Dolcu takoder se spominje zabrana odlaska na napovid, kao i u
Krmpoti¢ima, G. i D. Lopcima. Kaja Lopac iz G. Lopaca sjeca se da su
starije Zene savjetovale da se na prvu napovid ne smije i¢i jer bi im u
protivnom djeca biti luda.

Zbog politicke situacije u okviru SFR Jugoslavije napovidanja u crkvi
nije bilo. Mladenci koji su se odlucili na crkveno vjencanje, potajno su se
dogovarali s popom. Prema_kazivanju RuZzice Lopac iz Jaruga, ako je mlada
bila u drugom stanju, napovid se odrzavala samo jednu nedjelju.

Potvrdeno je odrZavanje vjernicke pripreme za brak u LjubeZinama,
Roncevi¢ Dolcu, Liskovcu, Zuklju i Jarugi. Pura Biondi¢ iz Liskovca
napominje da se na ispitu, koji se odrZavao tijekom tri nedjelje, moralo sve
znati od Oce nas pa do 10 zapovijedi. Vjeronauk je u Jarugama trajao osam
dana. Ako nisu bili sigurni u svoje znanje, momak bi se dosjetio da ponese
nesto popu, darak kao ispriku. U ostalim selima kazivacCi spominju samo
ispovijed koja se obavljala za vrijeme napovidi.

126 Ana Korici¢, Liskovac.

127 Ana Korici¢, Liskovac.

128 Milan Biondi¢, Stolac; Grgo Neki¢, Zukalj.

129 Marija Neki¢ (Zvonina), Stolac; Pura Biondié¢, Liskovac; BozZica Krmpoti¢, G. Lopci;
Nada Margeta, Zukalj

130 Nada Margeta, Zukalj.
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1

Sl. 8. Muski svatovi na svadbi Ivana Biondi¢a iz Alana, odrZanoj 1962. Prizor je
snimljen u Senjskoj Dragi pred gostionicom "Stric Luka". Na snimci je moguce
razaznati kuma i divera, buduci da nose roZice na desnoj strani, za razliku od
ostalih sudionika, snimio Ivan Stela iz Senja, 1962.

Vrijeme odrZavanja i trajanja svadbe

U selima na obroncima Senjskog bila svadbe su se ve¢inom odrZavale u
jesen. Tada su se zgotovili svi poslovi, a zaliha hrane bila je ve¢a. Mladi nisu
obicavali sklapati brak u proljece, jer prema rije¢ima Jure Lopca iz Jaruga
proljetna mlada i jesensko Stene ne valja. U Ronéevié Dolcu, Liskoveu i Zuklju
svadbe su se mogle odrzavati i ljeti. Milan Biondi¢ iz Stolca kao najpogodnije
vrijeme za odrZavanje svadbe navodi razdoblje od svibnja do srpnja, odnosno
do kosidbe, te poslije jesenskih poslova, u listopadu i studenom. Elizabeta
Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca takoder spominje nekoliko razdoblja i dana pogodnih
za odrzavanje svadbe: od Nove godine do Kandelore (Svijecnica), Pokladnica
— zadnja nedjelja u mesopostu, Mali Vazam ili Bijela nedjelja — prva nedjelja
poslije Uskrsa, oko Sisveta, Miholja i Pirovna nedjelja, zadnja nedjelja pred
advent.

Svadbe se nisu smjele odrZavati u razdoblju od Sv. Katarine do BoZic¢a,
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$to se poklapa s razdobljem zaveze (advent), "' te u vrijeme korizme.

Vedinom su crkveni propisi uvjetovali da se brakovi ne sklapaju u
korizmi i adventu. U vecini sela toga su se i pridrzavali. No bilo je i odstupanja
od tih propisa, $to je potvrdeno u D. Lopcima, Roncevi¢ Dolcu, Liskovcu i
Zuklju. Ako je mlada bila u drugom stanju, vjen¢anje se moglo odrZati i u tom
razdoblju. Slavlje tada ne bi bilo veliko, a na njemu bi prisustvovali samo kum i
djever.

U citavom kraju svadba se odrZavala prvo u kuéi nevjeste, a zatim u
mladoZenjinoj kuéi. Tako je bilo do kraja sedamdesetih godina 20. stoljeca,
kada su se svadbe pocele odrzavati u hotelima, a prema kazivanjima iz Jaruga i
nesto ranije, Sezdesetih godina.'”* Pogetkom svadbenih dogadanja smatrao se
sastanak zvan pavenka, koji se odrZavao subotom kod mlade. U nedjelju ujutro
bilo je crkveno vjencanje, a slavlje se nastavljalo do ponedjeljka ujutro, pa cak i
do popodne.” U D. i G. Lopcima, Krmpotié¢ima i Liskovcu bilo je vazno da
svadba bude na blagdan ili u nedjelju. U nekim slu¢ajevima vjencanja su se
odvijala nakon nedjeljne mise, koja se odrzavala u devet ili deset sati, $to je
potvrdeno u Liskovcu, Zuklju i Ron&evi¢ Dolcu. Drugdje su se vjendanja
odrzavala tijekom same mise, prema podatcima za Alan, Jaruge, G. i D. i
Lopce, te Krmpoti¢e. Nakon Drugoga svjetskog rata promijenilo se vrijeme
vjencanja, a polako je nestajao i obicaj pavenke iz svadbe, te se vjencanje koje
se obavljalo nedjeljom ujutro, premjestilo na subotu. Isto tako, sedamdesetih
godina crkveni brakovi poceli su se sklapati u popodnevnim satima, najceSce
oko pet sati."** Vjencanje se u crkvi i kod mati¢ara ve¢inom odrzavalo istog
dana, pri ¢emu se najprije iSlo u odbor (mati¢ni ured), zatim u crkvu. No, zbog
politi¢ke situacije pojedini parovi vjencavali su se samo u odboru, a tek nakon
nekog vremena i u crkvi potajice, o ¢emu se s popom dogovarao kum.'*

Odrzavanje viSe vjencanja istoga dana nije bilo uobicajeno, ali ako bi se
to dogodilo, tome nisu pridavali nikakvo znagenje.'*®

U LjubeZinama, Stolcu, Krmpoti¢ima, D. i G. Lopcima nije se pazilo da
svadba bude na dan kada mjesec raste."”’

B! Elizabeta Nekié R. Dolac; Liskovac, Jaruga.

132 podatci su zabiljeZeni u Ronéevi¢ Dolcu, Stolcu i Jarugama.

"33 Iznimku &ni kazivanje Marije Neki¢ Zvonine iz Stolca, koja navodi da se moglo
vjencati i sredinom tjedna ako su mladenci bili u Zurbi. Tada bi na svadbi bili samo kumovi i
mladenci, a vjencanje se organiziralo u odboru.

134 podatci su zabiljeZeni u Stolcu, Alanu i LjubeZinama.

135 podatci su zabiljeZeni samo u Ron&evié Dolcu, Stolcu i Alanu. Usporediti dalje u &lanku
s dijelom Vjencanje u crkvi.

13 Elizabeta Neki¢ iz Rongevi¢ Dolca istide da se nije smjelo vjencati na Uskrs jer je to
slavni dan.
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Svadba je trajala tri dana. U sluCaju smrtnog slucaja ili sli¢nih
nepovoljnih okolnosti to se moglo i ubrzati, pri ¢emu bi svadba trajala samo
jedan dan, a u njoj bi sudjelovali kum i diver, te dvije svatice."*® No, trajanje
same svadbe ovisilo je i o domacinovoj volji da uzvanike gosti u ponedjeljak,
pri ¢emu bi oni ostajali duZe, ili bi se u drugom sluc¢aju, razisli u ponedjeljak
rano ujutro.”® Pri sklapanju braka siromasnijeg para te udovca ili udovice
prisutni su bili samo kum i diver, kao mladin kum."*" Ako je mlada bila u
drugom stanju, skupila bi se samo manja svadba. U Donjim Lopcima trajanje
svadbe nije ovisilo o imovinskim prilikama.

Pozivanje na svadbu

Na svadbu se pozivala najbliza rodbina, prijatelji, kumovi i susjedi.
Marija Neki¢ iz LjubeZina isti¢e da se iz svake susjedske kuce pozivalo po
jednog ¢lana. Broj uzvanika varirao je ovisno o imovinskim prilikama obitelji.
Pozivalo se u pravilu do pedeset ljudi.'*' Prema kazivanju kazivada ¢ini se da se
broj poceo povecavati krajem sedamdesetih, po¢etkom osamdesetih godina 20.
stoljeca, tako da se danas u svadbi okupi i po sto sedamdeset do sto osamdeset
ljudi.

Momak i djevojka su ve¢inom sami pozivali uzvanike, i to svaki svoje
svatove zasebno. Pozivaci pritom nisu posebno obiljeZeni niti su sa sobom
imali nekakve posebne rekvizite.'** U Liskovcu su kretali u pozivanje iz
mladine kuce, a u LjubeZinama i Stolcu od mladoZenjine. U pozivanje se i$lo
pjesice. Nisu postojali posebni oblici pozivanja, ve¢ bi se jednostavno reklo:
Zenim se, oS mi i¢ u svatove? 143

Kod pozivanja posebno se pazilo da se pozove istovjetan broj momaka i
cura, bilo da su ve¢ bili par ili su to tek mogli postati.

U Stolcu, Krmpoti¢ima i G. Lopcima kumovi su morali biti posebno

37 Iznimku &ini kazivanje Grge Nekica iz Zuklja, prema kojem su pojedini ljudi gledali na
Mjesec kad su se Zenili, a najbolje je kada su to Cinili za punog Mjeseca. U drugim lokalitetima
pojava nije ispitana.

138 To potvrduju Elizabeta Nekié iz Ronéevi¢ Dolca i Grgo Nekié iz Zuklja.

139 U Liskovcu, Krmpoti¢ima, G. Lopcima, LjubeZinama i Stolcu trajanje svadbe ovisilo je
o imovinskim prilkama. Za ostale lokalitete nema podataka. Za viSe podataka vidi dalje u ¢lanku
s dijelom Pir.

140 Milan Biondi¢ i Marija Neki¢ (Zvonina), Stolac; Nada Margeta, Zukalj, Jure Lopac,
Jaruga.

! prema kazivanjima iz Liskovca i Ronéevi¢ Dolca, na svadbi bi bilo najviie dvadeset
ljudi.

12 [znimku &ini kazivanje stanovnika LjubeZina, koji navode da su nosili pice.

183 Elizabeta Neki¢, Rongevié Dolac.
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pozvani. U LjubeZinama, Stolcu, Liskovcu, Ronéevié Dolcu i Zuklju kuma se
prvog pozivalo. Prema podatcima za Krmpoti¢e i G. Lopce redoslijed pozivanja
nije bio vazan: u to se ne gleda."** Pozivanje se obavljalo mjesec dana prije
svatova, s poCetkom napovidanja.

Sastav svatova

Nazivi za sudionike svatova razlikuju se od sela do sela. NajraSireniji
naziv za Citavu svadbenu skupinu je svatovi; osim njega koristi se joS i izraz
svadba u Zuklju. Pojam svati zabiljeZen je u Alanu, Krmpoti¢ima, Jarugi, D. i
G. Lopcima, a obuhvaéa musSke sudionike svadbenih dogadanja, dok se
neudane Zenske sudionice nazivaju svaticama, $to je potvrdeno u Roncevi¢
Dolcu i Zuklju. Ne koriste se razli¢iti pojmovi za mladoZenjine i nevjestine
svatove, nego oni zajedno Cine svafove. Svatovi se medusobno oslovljavaju s
"Vi" i prema ¢astima, §to je potvrdeno u Krmpoti¢ima, Jarugi, D. i G. Lopcima.

Dok u svatove danas mogu ravnopravno i¢i muskarci i Zene, do polovice
20. stoljeca to nije bio slucaj. Udane Zene nisu iSle na svadbu, nego se vise
gledalo da se pozovu cure i de¢ki. U Liskovcu, Ronéevi¢ Dolcu, Stolcu i Zuklju
udane Zene nisu sudjelovale na svadbi, kao ni stariji muskarci, s iznimkom
kumova.'” Udana Zena ne moZe nositi cvijet na prsima i i¢i u svadbu,"* te bi se
na svadbu ukljucivale samo nakon vjenCanja. Uglavnom su pozivali mlade.
Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca istice da danas na svadbu pozivaju i udane
Zene.

U svim selima mladoZenju nazivaju oZenja, a nevjestu mlada, dok su
zajedno mladenci, ili kako je zabiljeZeno u Krmpoti¢ima, mladi.'"’

Kumovi imaju ulogu svjedoka na vjen€anju. Znacajno je da u svim
selima izriCito napominju da je svjedok isklju¢ivo muskarac, dok je Zena kao
svjedokinja na vjencanju, odnosno kuma, novija pojava. Iz kazivanja moze se
zakljuciti da se kuma kao svjedokinja na vjencanju javlja tek krajem
sedamdesetih, poCetkom osamdesetih godina 20. stoljeca. Ako je kum oZenjen,
na vjencanju je prisutna i njegova Zena kao kuma, ali bez neke posebne uloge,
kako navode u LjubeZinama, D. i G. Lopcima, Zuklju.'"*® Milan Biondi¢ iz
Stolca napominje da je jo§ neoZenjeni kum smio kao pratnju povesti svoju curu

44 Kaja Lopac, G. Lopci.

45 Nada Margeta, Zukalj; Iznimku &ine kazivanja BoZe Nekica iz Stolca i Grge Nekica iz
Zuklja, koji potvrduju da su udane Zene mogle na svadbu.

146 Nada Margeta, Zukalj.

147 Prema Milanu Biondiéu iz Stolca, koristio se i naziv duvegija. Drugdje taj naziv nije
potvrden.

'8 prema rije¢ima kazivacice iz Krmpoti¢a, kum je morao biti oZenjen.
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na vjencanje. U Roncevi¢ Dolcu kuma na vjencanju nije imala posebnu ulogu,
ali je trebala pripremiti malo vrjedniji dar. U Liskovcu je donosila koSaru s
kolagdima i time je Gastila svatove.'* Milan Biondi¢ iz Stolca spominje da je
pomagala mladoj kod odijevanja i da je pazila na nju tijekom c¢itave svadbe.

Mladenci su sami odabirali svaki svojeg kuma. MladoZenja je za kuma
birao ¢lana rodbine ili prijatelja, dok je mladin kum u pravilu bio netko iz
njezine rodbine."” U Liskovcu se drzalo do toga tko ¢e biti kum, pa je bilo i
slucajeva da se stariji ¢lan rodbine uvrijedi ako mu se ne dodijeli ta Cast.
Uzimalo se u obzir i prijateljstvo, ali su vazne bile i osobine kuma: dobar,
veseo, otmeniji,”" ozbiljniji i spretan Covjek. Nitko ne isti¢e bogatstvo kao
vazan Cimbenik u odabiru kuma, ali svi se slaZzu da je kum morao biti malo
bolje stojeci jer se morao financijski iskazati na svadbi."”* Rije¢i kazivaca
Milana Biondiéa iz Stolca to najbolje opisuju: kume, izgori ti kesa."® Za kuma
nije bilo prijeko potrebno uzeti krStenog ili krizmanog kuma, ali je bilo takvih
slutajeva, a takav se odnos naziva duplim kumstvom (nekoliko puta kumovi)."™*
Tako se kumstvo prenosilo s generacije na generaciju: kumstvo se vodilo dugo i
dugo."> Nasljedno kumstvo potvrdeno je i u Zuklju i Liskovcu. Prema rijeima
Grge Nekic¢a iz Zuklja, esto je krsni kum bio vjen¢ani kum, koji je ujedno
nakon toga bio kum svoj djeci rodenoj u tom braku.

U vecini mjesta Senjskog bila mladoZenjin kum smatrao se vaZnijim od
mladinoga, dok je u Stolcu i D. Lopcima, vazniji mladin kum."® Osim po
vaznosti, mladoZenjin i mladin kum razlikuju se i prema nazivlju. Za
mladoZenjina kuma koristi se jednostavan naziv kum, a mladin kum je djever ili
diver. Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca poznaje i nazive prvi i drugi kum, a
Jure Lopac iz Jaruga mladoZenjina kuma naziv stariji kum. U G. i D. Lopcima,
Jarugama, Alanu i Stolcu za oba se kuma javlja naziv kum, s time da se u
obraéanju ne precizira ¢iji je."’

Kumovi, osim §to su svjedoci, na svadbi imaju brojne druge uloge.

149 Kazivagica Dura Biondi¢ u prva dva ispitivanja potvrduje ovaj podatak, dok u treéem
ispitivanju navodi da medu svatovima uopce nije bilo kume.

150 Milan Biondi¢, Stolac.

! Milan Biondi¢, Stolac.

152 Milan Lopac, D. Lopci.

'33 Iznimku ¢&ini kazivanje Elizabete Nekié¢ iz Rongevié Dolca, koja ovu izreku prepoznaje
kao nesto Sto se obicavalo govoriti u gradu. U drugim lokalitetima ovaj je izraz potvrden.

'>*1lija Biondi¢, LjubeZine.

155 Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac.

136 Bozo Nekié, Stolac. Kazivagica iz D. Lopaca rodena je u Brinju te ona govori o
ovakvom odnosu, premda njezin suprug naglasava da ovaj podatak treba uzeti s rezervom.

57 Kaziva¢i u ovim lokalitetima ne poznaju naziv diver za mladinog kuma.
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Kazivaci kuma Cesto nazivaju starjeSinom svatova, on je odredivao kad i Sto je
potrebno raditi. Pazio je na odrZavanje reda medu svatovima i na mladence, a
vodio je brigu i o cjelokupnoj svatovskoj skupini.'>® Prema podatcima za Zukalj,
Liskovac,' Ronéevi¢ Dolac, Jaruge, LjubeZine i Stolac kumovi su zajednicki
snosili troskove u gostionici.'® Kum je i za roZice (kitice) davao neito vise
novaca od ostalih svatova, kao i najveci dar na pavenci. Prema kazivanju Grge
Neki¢a iz Zuklja kum je placao viendanje u crkvi, dok je u Jarugama i G.
Lopcima to bila duZnost obaju kumova. Kazivagi iz Zuklja, LjubeZina i Jaruga
spominju da je kum vodio mladence na spavanje.'® Milan Biondi¢ iz Stolca
navodi da je kum razveseljavao svatove, no nije zabiljeZzeno na koji nacin.

Kum je bio zaduZen i za zdravice. No, prema podatcima za Roncevi¢
Dolac, LjubeZine, Alan i Zukalj zdravice su drzali roditelji. Ako kum nije
dovoljno rijecit za ovu zadacu, u Liskovcu i Alanu bi se imenovala osoba vjesta
u tome. U Stolcu, Zuklju i D. Lopcima sjecaju se da je zdravice drzao mladin
kum.'®

Svatovski Casnik pod nazivom djever ili diver zapravo je mladin kum.
Kazivaci pod tim nazivom poznaju i mladoZenjina brata. U Liskovcu se tim
nazivom obracaju samo nevjestinu kumu, a za tu je ulogu biran netko iz rodbine
ili prijatelja. Odnos djevera — mladinog kuma — te djevera — mladoZenjina brata
— donekle objasnjavaju rije¢i Elizabete Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca: Mlada je
diverima zvala braéu od muza, Cesto joj je pravi diver bio diver na vjencanju,
manji je strosak. Cini se da su se te dvije osobe podudarale, odnosno da je
uloga mladina kuma na vjencanju ponekad dodjeljivana mladoZenjinu bratu.

Nevjestin kum, diver, imao je neSto vise duZnosti u Roncevi¢ Dolcu i
Liskovcu. Diver je skidao mladoj vijenac. U Liskovcu je osim toga bio zaduZen
i za Sale. U Zuklju djever je pomagao mladoj pri odijevanju, a zajedno s
kumom skidao je vijenac. U LjubeZinama, Stolcu, G. Lopcima, Roncevi¢
Dolcu, Liskovcu i Zuklju mladin kum je njezin Guvar.'® U svim selima
zabiljeZeno je da je djever morao paziti da mladoj ne ukradu cipelu jer je inace
"Stetu" on morao platiti.'®*

58 T mladin kum vodio je brigu o cjelokupnoj svatovskoj skupini.

159 Prema Puri Biondié u gostionici je pla¢ao samo kum.

10y gostionicu bi svracali na putu prema mladoZenjinoj kugi.

16! Marko Margeta i Grgo Neki¢, Zukalj; RuZica Lopac, Jaruga.

162 Nada Margeta, Zukalj. Za vise podataka o zdravicama vidi dalje u tekstu u poglavlju
Pir.

'% Milan Biondi¢, Stolac

1% Nema podataka za Alan. Iznimku &ine kazivanja iz D. Lopaca, prema kojima cipelu
pla¢aju oba kuma. Vidi dalje u poglavlju Pir.
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U Roncevi¢ Dolcu i Liskovcu bio je obi¢aj da se kumovi i mladenci
oslovljavaju s "Vi" samo ako je kum stariji, Sto nije bio slu¢aj medu
vrinjacima.'® Prema gradi iz Krmpotiéa, tako su se oslovljavali bez obzira na
godine, dok u G. i D. Lopcima to nije bila obveza, ali se prakticiralo iz
postovanja. To potvrduju i rijeci Elizabete Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca: Kumovi su
se jako postivali, ako su se svadali, to je bio veliki grijeh.

Svadbeni ¢asnik zvan stari svat poznat je samo u Zuklju i LjubeZinama.
Marko Margeta iz Zuklja prisjeca se rijedi svoga oca, koji mu je o tome pricao.
Svatovima njegova oca prisustvovao je stari svat.'®® Ta se &ast dodjeljivala
jednom muskarcu, u pravilu rodaku. Njegova uloga sli¢na je ulozi kuma. Njega
se moralo slusati, a on je pazio na ponaSanje ostalih svatova. Ivan Neki¢ iz
Ljubezina navodi da je stari svat komandirao s pi¢em, on je odredivao §to ¢e se
i kada piti. Grgo Neki¢ iz Zuklja poznaje starog svata, ali se prisjeéa da tog
¢asnika nije bilo u Zuklju.'"”” U ostalim lokalitetima na pitanje o starom svatu
dobili smo negativan odgovor.'® No, kazivanja Marka Margete iz Zuklja i
Ivana Nekica iz LjubeZina navode nas na pomisao da je stari svat postojao, ali
se sjecanje na njega sacuvalo samo u tragovima. Daljnje istraZivanje vjerojatno
bi produbilo spoznaje.

Ulogu vode povorke ima svadbeni Casnik, koji je zaduZen za noSenje
barjaka. Za tog Casnika zabiljeZeni su nazivi barjaktar ili zastavnik, od kojih je
barjaktar ustaljeniji naziv u svim selima. Za tu se ulogu u ¢itavom kraju birao
mladin brat, a ako mlada nije imala brata, njezin brati¢ ili neki drugi rodak.'® U
Ronéevi¢ Dolcu, Liskovcu, Stolcu i Zuklju u tom sluéaju barjak je mogao nositi
i netko od mladoZenjine strane.'”” Milan Biondi¢ iz Stolca navodi podatak s
vlastite svadbe, prema kojem je barjak iz mladoZenjine kuce nosio netko od
njegovih ukuéana, a da bi pri polasku iz mladine kuce nosio njezin brat.'”! U
Liskovcu, Stolcu i Roncevi¢ Dolcu barjaktara je mogla pratiti i djevojka, bilo
njegova odabranica bilo rodakinja.'”” Ta je djevojka i3la s njim pod barjakom
sve do crkve, ispred koje su oni zastajali jer je bio obi¢aj da se barjak ne unosi u
crkvu. Ana Korici¢ iz Liskovca navodi da je barjaktar morao biti lijep i bogato

165 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac; Ana Koricié¢, Liskovac.

166 Otac je roden 1900.

167 Hrmotine, Lopci, Razbojiste, Pandore, Oltari. Jure Lopac iz Jaruga spominje da se
obicaj starog svata mogao naci u Lici.

'8 Marija Neki¢, LjubeZine; za Alan i Ronéevi¢ Dolac nema podataka.

169 Alan, Liskovac, Zukalj.

' Milan Biondié¢, Stolac.

7! Potvrdu za ovaj podatak nisam pronasla ni kod jednog kazivada te bi ga trebalo uzeti s
rezervom.

172 7a ostale lokalitete nema podataka.
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okic¢en. Kazivaci iz Stolca i Liskovca navode da su za €itavo selo upotrebljavali
jedan barjak, koji im je sluZio za svadbena dogadanja ili neke druge prilike.
Svaka kuc¢a nije mogla imati barjak pa bi ga stoga selo zajednicki kupilo, a bio
bi povjeren na Cuvanje starjeSini sela. Zastava koja se u tu svrhu koristila, bila
je nacionalna i imala je natpis izvezen zlatnim slovima koji je glasio: Vjera u
Boga i seljacka sloga. Na zastavi bi izvezli naziv sela pa se prema njemu moglo
razaznati odakle su svatovi. Kazivacica iz Krmpoti¢a navodi da se barjak u
ovom selu posudivao iz crkve. Prema misljenju Pure Biondi¢ iz Liskovca, do
barjaka se dosta drzalo jer on je bija svet.

Podatci o ukraSavanju barjaka razlikuju se, ali imaju i pojedina zajednicka
obiljeZja. Svi kaziva¢i navode tri ukrasa koja su se stavljala na barjak: ru¢nik,'”
jabuka i vijenac od pavenke. Ru¢nik koji se stavljao na barjak, imao je natpis,
najéesce Zivjeli mladenci.'™ Vijenac koji se stavljao na barjak, bio je od biljke
pavenke, a pleo bi se na istoimenom sastanku kako je potvrdeno u Krmpoti¢ima,
Ljubezinama, Alanu, Ronéevi¢ Dolcu, Liskoveu, Zuklju, Stolcu i D. Lopcima.'”
U Roncevi¢ Dolcu i u LjubeZinama na barjak su vezali Carape i rupCice, i to u
djevoj¢inoj kuéi. Ti bi ukrasi na kraju slavlja pripadali barjaktaru.'”

Barjak je na pavenku donosio momak iz svoje kuce, i to bez dodatnih
ukrasa, pa se govorilo tom prigodom barjak je dosa mrsav."” U LjubeZinama,
Jarugama i G. Lopcima barjak se kitio uvecer na pavenci, dok se u ostalim
lokalitetima kitio u nedjelju ujutro, prije odlaska u crkvu.'”® U Liskovcu barjak
je kitila cura koja je pratila barjaktara.'” Maramu i ru¢nik za barjak osiguravala
je nevjestina majka. U ostalim lokalitetima barjak su kitile mladine neudane
prijateljice."®® Ukrase koje bi stavljale na barjak, davala je nevjestina kuca.

Nakon §to bi momak donio barjak, ukucéani bi ga izvjesili na kucu, $to je
znak da je u toj kuéi mlada. "' Isto bi napravili kada bi dosli nakon vjenéanja
kod mladoZenje.

'73 Razlika je samo u tome stavljaju Ii jedan ili dva rugnika.

174 Jure Lopac, Jaruga.

175 1znimku &ini kazivanje RuZice Lopac iz Jaruga, koja navodi da se na barjak stavljao i
brsljan.

176 Prema rije¢ima Grge Neki¢a iz Zuklja ukrasi s barjaka pripali bi kumu, dok Dura
Biondi¢ iz Liskovca navodi da bi ih dobila djevojka koja ide s barjaktarom.

""" Elizabeta Neki¢, Rongevi¢ Dolac.

178 7a Krmpotiée nema podataka.

'7 Prema rije¢ima Pure Biondi¢, u drugom ispitivanju, barjak je kitila nevjestina majka.

180 Tznimku predstavlja kazivanje Grge Nekica iz Zuklja, koji navodi da su barjak kitili
nevjestini ukucani, Marije Neki¢ iz LjubeZina, koja navodi da nije bilo vazno tko ¢e okititi barjak,
te Nade Margete iz Zuklja, koja navodi da je kum kitio barjak.

'8! Marija Lopac, D. Lopci.
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Elizabeta Neki¢ iz Ronc¢evi¢ Dolca navodi da se jabuka dijelila, ali nije
bila sigurna u nadin dijeljenja."® To potvrduje i Grgo Neki¢ iz Zuklja, koji
isti¢e da bi ta jabuka na koncu pripala kumovima i kumama, koji bi je podijelili,
dok Pura Biondi¢ iz Liskovca navodi da se ponegdje jabuka dijelila medu
svatovima. U Zuklju su na kraju pira kumovi i mlada dijelili jabuku medu
blizom rodbinom." Jure Lopac iz Jaruga kaZe da su kum i mladenci morali
pojesti jabuku s barjaka u pono¢, kad se mlada preoblacila.

Iz barjaka su se iSCitavala odredena znacenja, Sto je potvrdeno u
Liskovcu, Roncevi¢ Dolcu, Alanu, Stolcu i D. Lopcima. Prema njemu se
ocjenjivala mladina imuénost, odnosno ima li dotu. U Alanu se znalo pjevati:

Barjak vije sirota djevojka
Barjak vije da sirota nije.

Ljudi bi stoga pred crkvom promatrali kako je ukrasen barjak. Marija
Lopac iz D. Lopaca i Jure Lopac iz Jaruga navode da je barjak potvrda
nevinosti djevojke zbog biljke pavenke, koja je u ovom kraju simbol nevinosti.

U Stolcu i danas u svadbi nose barjak, no i on je doZivio promjene.
Danas se na svadbu ide automobilima, zbog ¢ega je barjak izgubio svoj prijasnji
izgled. Od ukrasa su se zadrzali samo rucnici, dok su jabuka i vijenac od
pavenke nestali, Cini se, iz prakti¢nih razloga.

U Krmpoti¢ima, Jarugama, D. i G. Lopcima ne poznaju svatovskog
casnika koji bi najavljivao dolazenje povorke. Iznimka je kazivanje Milana
Biondica iz Stolca, koji isti¢e da se uvijek nasao neki momak koji bi doSao prije
svatova i najavio njihov dolazak.

Mladenci nisu u svatove zvali neku posebnu osobu koja bi zbijala Sale.
Tu je ulogu donekle preuzimao sam kum, kako je zabiljeZzeno u Stolcu,
Liskovcu, Zuklju, Ronéevié¢ Dolcu i u LjubeZinama, ali uvijek bi se naglo ljudi
koji su bili spremni za zbijanje $ala."® U Ronéevié¢ Dolcu i Stolcu to je bilo
prili¢no izraZeno, a najce$¢e bi ismijavali osobu koja bi se tijekom svadbe
pripila. Momci su bili glavni akteri tih pomalo grubih $ala, dok su u Zuklju to
vodili kumovi.'®

U vedini lokaliteta mladoZenjin otac nije imao neku posebnu ulogu. U
Ljubezinama i Liskovcu mogao je pripomoc¢i u Casenju gostiju, ali je u

82U drugom ispitivanju kod iste kazivaice zabiljeZen je podatak da je jabuku mladoZenjin
otac zaticao u glavu odojka i na nju skupljao novce.

183 Nada Margeta, Zukalj. Podatci nisu potvrdeni kod Marije Neki¢ Zvonine iz Stolca, a za
ostale lokalitete nema podataka.

184 Ivan Neki¢, LjubeZine; Krmpoti¢i, D. Lopci, Ronéevié Dolac.

185 Usporedi dalje u ¢lanku s poglavljem Pir.
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Ronc¢evi¢ Dolcu imao ne$to zapaZeniju ulogu. On bi poslije pono¢i, kada su
svatovi bili na odlasku, otkinuo glavu bravetu (odojku) te bi mu u usta ugurao
jabuku, na koju je prikupljao novac od svatova.

Prema podatcima za LjubeZine, Zukalj i Liskovac, promatrade svatova
nudili su pi¢em, vinom i rakijom."®® U LjubeZinama i Zuklju to je radio kum, ali
i ostali svatovi. U Liskovcu piée je nudio nevjestin otac ili osoba zaduzZena za
to, a kod mladoZenje je tu ulogu preuzimao njegov otac."™’

U Krmpoti¢ima, G. i D. Lopcima, Jarugi i Liskovcu nije potvrden Casnik
koji se posebno brinuo da gosti imaju dovoljno pi¢a i hrane na stolu. U Zuklju
kazivaci navode da je tu duzZnost obavljao domacin kuce, komsija (susjed) ili
netko od rodbine.'®®

Mlada je imala i svoje pratilje, svatice, prema kazivanjima iz Roncevié¢
Dolca, Zuklja i Krmpotiéa.'" Marija Lopac iz D. Lopaca spominje drugi naziv:
spremalje. Naziv proizlazi iz njihove duZnosti spremanja mlade. Elizabeta
Neki¢ iz Ronéevié Dolca i Nada Margeta iz Zuklja navode da su se sve neudane
Zene u svatovima zvale svatice. U Roncevi¢ Dolcu bilo ih je Sest ili vise. U
Krmpoti¢ima svatice su pomagale mladoj pri odijevanju. U Liskovcu Pura
Biondi¢ isti¢e da su to najéescée bile mladine bliZe rodakinje, koje su se zadnje i
opraStale s mladom kad se raspustala svadba.

Svira¢i su vaZan segment svatovske sveCanosti. Unajmljivali su ih
mladenci, prema navodima iz Krmpotica i G. i D. Lopaca, dok je u
LjubeZinama to bila duZnost mladoZenje.'” Najéei¢a glazbala na kojima su
svirali bile su tambura dangubica, usna harmonika, svirale dvojnice.191 U D.
Lopcima i Krmpoti¢ima spominju se i cintare. Grgo Nekié¢ iz Zuklja navodi da
je unjegovu selu bilo momaka koji su znali svirati tambure pa bi njih najceSce i
zvali u svatove, ali bilo je sviraca i u drugim selima: Stolcu, Liskovcu, Senjskoj
Dragi, a znali su u ovaj kraj dolaziti ¢ak iz Senja. U svadbi je mogao biti samo
jedan svira¢, a ponegdje od tri do Sest, Sto istiCu kazivaci Stolca, LjubeZina i
Zuklja. Sviraéi su dolazili uveer na pavenku kao momkova pratnja i ostajali bi
dok se i posljednji gost nije uputio kuéi. Ujutro su se ponovno okupljali kod
mlade i nastavljali slavlje.

U Zuklju su se o plaéanju svira¢a brinuli kumovi, dok je u Stolcu to bila

'8 U G. Lopcima nisu &astili promatrace. Za ostale lokalitete nema podataka.

'87 Nije zabiljeZeno tko je bio za to zaduZen.

188 U ostalim lokalitetima nisu zabiljeZeni podatci o ovom postupku.

18 Krmpoti¢ima nije zabiljeZen naziv.

19 Tznimku Gini kazivanje kazivagice iz Krmpotiéa koja navodi da su mladenci pozivali
svako svoje svirace.

! Grgo Nekié, Zukalj.
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duznost mladoZenje. Uz novce sviradi su u Zuklju i Stolcu dobivali i ru¢nike.
Novac koji bi dobili, bio je simboli€an, ali su uz novac dobivali lijepe ru¢nike.
U LjubeZinama, Jarugi, Liskovcu nije im se nista plaéalo."”* Kaja Lopac iz G.
Lopaca istice da je duznost mladenaca bila platiti svatove.

Pribavljanje i priprema hrane za svadbu

Posao oko pripremanja hrane zapocinjao je uglavnom oko tjedan dana
prije svadbe.'*® Hranu pripremaju podjednako obje obitelji, svaka u svojoj ku¢i,
a tako su rasporedeni i troskovi svadbe; svaka strana brine se o hrani za svoje
goste.

Sama priprema hrane povjerena je Zenskim osobama, vecéinom
rodakinjama, pri ¢emu se uvijek imenovala glavna organizatorica.'”* Posebno
se pozivala jer je bila na dobrom glasu po svom kuhanju i ve¢ je znala §to i
kako treba pripremiti za veéi broj ljudi. Naziv za tu osobu je jednostavno
kuharica"” ili kuvarica'®®. Ona unaprijed odreduje $to ée se i koliko jesti, pa
domacdini prema njezinim uputama pribavljaju hranu. Kuharice nisu bile
posebno plaéene za svoj posao. U Ljubezinama, Stolcu i Liskovcu, Roncevié
Dolcu, Zuklju, Jarugama i D. Lopcima dobivale bi naknadu u hrani."’

U Ljubezinama, Liskovcu, Zuklju, Jarugi i Stolcu kolade za svatove
pekle su kuharice, a pritom su im pomagale ostale Zene. Ni u jednom
lokalitetu nije zabiljeZeno pedenje posebnog kolaga.'” Svadbena torta je
novija pojava. Grgo Neki¢ iz Zuklja isti¢e da se torta po¢ela pojavljivati u
svadbi nakon Drugoga svjetskog rata.'” Prema kazivanju iz Zuklja, Liskovca
i Roncevi¢ Dolca mozemo zakljuciti da se u njihovo vrijeme nije pekla
torta.*” Gosti nisu bili duzni na svadbu donositi hranu i pice.

192 Jure Lopac iz Jaruga navodi da se prije ne bi plaéalo jer su svira&i najéesée bili kolege
mladenaca, ali u dana$nje vrijeme svirace bi platili.

'3 Milan Biondié¢, Stolac.

19 Krmpotiéi, G. i D. Lopci.

195 Liskovac, Stolac, G. Lopci, Ronéevi¢ Dolac.

19 Stolac, Ljubezine, Krmpoti¢i, D. Lopci.

97 Detaljnije se o hrani govori u poglavljima Pavenka (pletenje svadbenog vijenca) i Pir.

1% Grgo Neki¢ iz Zuklja govori kako su u Razbojistu imali takav kola¢, koji su mladenci
lomili i dijelili svatovima. Pritom su svatovi stavljali novac na facnu, kumovi su ga prebrojali i
davali mladoj. Kaziva¢ sam to nije vidio, nego su mu pricali.

19 Jure Lopac iz Jaruga spominje da bi na svadbi bila torta koju bi mladenci zajednigki
rezali, a vrijeme kada je to bilo, kaziva¢ ne navodi.

200 Grgo Nekic, Zukalj; Pura Biondi¢, Liskovac; Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

! Jure Lopac iz G. Lopaca navodi da je toga bilo u Lici.
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Pavenka (pletenje svadbenog vijenca)

Pavenka (lat. vinca major-apocynaceae) niska je zimzelena biljka kojoj je
prirodno staniSte Suma, ali je na podru¢ju Senjskog bila ljudi ¢esto uzgajaju u
vrtovima. Jedan od razloga tome je i taj Sto je pavenka neizostavni element u
svadbenim obicajima ovoga kraja. Takvo istaknuto mjesto u svadbi pavenka
ima najviSe zbog svoje simbolike. Pavenka je simbol mladine nevinosti i
Sistoée. Ona je, prema rije¢ima kazivada, Majke BoZje cveée ili blago zeleno.*”

Zbog tolike vaZnosti pavenke u svadbenim obicajima doSlo je do
postupnog prenoSenja naziva pavenka na druge elemente i dijelove svadbe.
Tako se taj izraz prosirio i na obicaj pletenja vijenca pa i na sastanak u mladinoj
ku¢i na kojem se pleo mladin vijenac. Taj se obiCaj naziva jednostavno
pavenka. Pavenka se odrzavala subotom, pa se i Citav taj dan prije vjencanja
naziva pavenka jer je pletenje pavenke bio najznacajniji dogadaj toga dana.
Obicaj pletenja vijenca viSe se ne obavlja u ovim selima, ali sje¢anje na to jos je
uvijek snazno, §to opet upucuje na vaznost pavenke u svadbenim obicajima.

Od pavenke se u proslosti, izmedu ostalog, plelo mladino svadbeno
oglavlje. Premda se takav vijenac od pavenke zamijenio od polovice 20.
stolje¢a kupovnim oglavljem, simbolika pavenke ipak se odrzala.*” Pavenku na
glavi nije smjela nositi mlada koja viSe nije nevina, cura se po pavenki
poznavala, ako nije pavenke na njoj, nije cura.*** Do pavenke se puno drzalo,”
a to najbolje vidimo iz ovih stihova:

Oj pavenko, Majke BoZje cvece,
tesko onom tko te nosit neée.**

Grgo Neki¢ iz Zuklja spominje da se padanje vijenca s mladine glave
tumacilo kao znak da je ona prije braka bila grjeSna, a ako se znalo da nije
prava djevojka, nije smjela nositi pavenku. Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca
pamti vjerovanje prema kojem bi biljka pavenka na glavi mlade u drugom
stanju uvenula.””’

U Alanu se sastanak pavenka organizirao i za mladu u drugom stanju, pri
Semu se i darivalo, ali nije to viSe bila pavenka ka u djevojke. *** Tu bi se
okupila samo najuZa rodbina pa je bilo svega petnaest do dvadeset osoba.

202 7abiljezeno u D. Lopcima.

293 promjenu potvrduju svi kazivagi.

204 Pura Biondi¢, Liskovac.

205 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

206 Blizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

27 Usporedi s poglavljem Ponasanje djevojaka i mladica.
*% Vlado Biondi¢, Alan.
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Premda se do pavenke drZalo, ipak je u nekim selima trudna mlada smjela nositi
pavenku.*”

Kao i svaki drugi obiaj, i pavenka je doZivljavala brojne promjene
tijekom vremena. Vijenac od pavenke pleo se sve do 1965.*° kada ju je
zamijenio vijenac od umjetnog cvije¢a.*'' No, postojalo je i prijelazno razdoblje
u kojem se u taj umjetni vijenac umetala pavenka jer, kako kaze Grgo Neki¢ iz
Zuklja, obicaj je bio da mlada mora malo odnijeti pavenke od kuce. Podatci iz
ostalih lokaliteta govore da se vijenac kupovao te da bi se umetala samo pokoja
grancica pavenke. Pavenka bi se umetala i u mladin $lajer (veo). Vijenci od
umjetnog cvijeca kupovali su se u senjskim trgovinama. U vijenac se prema
velini kazivaCa umetala isklju¢ivo pavenka, dok Milan Biondi¢ iz Stolca
navodi da su znali umetati jo§ nekog zelenila, br§ljana: zeleno je moralo biti.
Bozo Neki¢ iz Stolca svjedoci da su se kitice pavenke isprepletale ruka preko
ruke,”'* dok Grgo Neki¢ isti¢e da se pavenka upletala u vijenac kao pletenica.

U Zuklju i Stolcu na pavenci se poslije pedesetih godina 20. stolje¢a pleo
samo vijenac za barjak, koji je takoder predstavljao simbol mlade. Vijenac za
barjak izradivao se u obliku narukvice koja se nataknula na vrh barjaka. Od
pavenke bi izradivali i roZice (kitice) koje su se zaticale svatovima za zapucak
te su tako bile znak svadbe. U svim ispitanim lokalitetima kazivaci navode da
su se roZice kupovale, a umetala se i granCica pavenke. Pura Biondi¢ iz
Liskovca i Milan Biondi¢ iz Stolca navode da bi se, uz pavenku, stavljale i
grangice jele, dok Nada Margeta iz Zuklja spominje da se stavljalo i malo
ruzmarina.””® Istidu se kazivadi iz Stolca, Alana i Zuklja kojima se kazivaci
prisje¢aju da su se roZice mogle izradivati samo od pavenke.”** Djevojke su
brale livadno cvije€e i od njega pravile roZice, u koje su umetale pavenke. Tek
nakon Drugoga svjetskog rata, prema sjecanju istih kazivaca, roZice su se
pocele kupovati u Senju ili Rijeci. RoZice su u nedjelju ujutro svatovima
priSivale mladine prijateljice koje je ona sama odabirala. U Jarugama roZice su
priSivale djevojke s muske strane, dok su u Roncevi¢ Dolcu mogle biti s
njegove, ali i s njezine strane. U Jarugama, Roncevi¢ Dolcu, Liskovcu i
LjubeZinama o tome se brinula samo jedna djevojka, dok su u ostalim
lokalitetima za to najéeS¢e bile zaduZene dvije djevojke. RoZice su se

29 Marija Neki¢ Zvonina, Stolac, Marija Neki¢, LjubeZine.
219 Grgo Neki¢, Zukalj; Ana Korigi¢, Liskovac.
2! Tznimku &ini kazivanje Marije Neki¢ iz LjubeZina, koja kazuje da se vijenac nije
kupovao, ve¢ se pleo od pavenke.
% Nije jasno je li to vijenac za barjak ili za mladu.
213 Na koje se to vremensko razdoblje odnosi, nije zabiljeZeno.
24 Milan Biondi¢, Stolac; Grgo Neki¢, Zukalj; Vlado Biondi¢, Alan.
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muskarcima priSivale na kapute, a Zenskim svatima na bluze. Placali su ih samo
muski svatovi*'> U Ronéevié Dolcu netko bi platio do pedeset dinara, netko
sto, u skladu s moguénostima. Isto navodi i Milan Biondi¢ iz Stolca. Sav novac
koji bi se tom prilikom skupio, djevojke su predavale mladoj. RoZice koje su
nosili kumovi i mladoZenja, razlikovale su se od onih koje su nosili svatovi:
Kumovi su imali razlicite, malo drugacije jer kako bi se znalo ko je kum, ko je
diver.*'® Njihove su bile malo veée i bogatije. Kumovi su svoje roZice nosili na
desnoj strani, a obi¢ni svatovi na lijevoj.”’’” MladoZenja je takoder nosio roZicu,
dok mlada nije.

U obicajima vezanim uz pavenku dominantnu ulogu imale su mlada,
njezine prijateljice i bliza rodbina. U LjubeZinama, Krmpoti¢ima, D. i G.
Lopcima pavenka se bere u subotu na sam dan vjenéanja. Grgo Neki¢ iz Zuklja
istiCe da je mlada brala pavenku nekoliko dana prije u vrtu, a stavljala ju je u
okruglu posudu. Bozica Krmpoti¢ iz G. Lopaca spominje da su ubranu pavenku
djevojke stavljale na tacnu (pladanj).

U Roncevi¢ Dolcu za stolom su dvije ili tri djevojke sjedile i plele
vijenac. U Alanu su za stolom, gdje se plela pavenka, mogle sjediti i udane Zene
koje su znale pjevati prigodnu pjesmu, jer, trebalo je znat pjevat po redu da se
neko ne uvrijedi*"® Ovdje je sigurno rije¢ o mijenama tog obi¢aja jer su
djevojke koje su plele pavenku u pravilu bile neudane.

Nevjesta je prisutna kod pletenja, ali ne sudjeluje u njemu, u Liskovcu ni
k stolu ne dolazi.*" U G. i D. Lopcima te Krmpotié¢ima nevjesta sudjeluje u tom
&inu.**

Momak je na pavenku u nevjestinu kuéu dolazio sa svojim svatovima. S
mladoZenjom je dolazio njegov kum, dok je mladin kum ve¢ bio kod mlade. U
Alanu i Stolcu na pavenku se dolazilo oko 21 sati. Kada bi pristigli, kum je pjevao:

Dobro vece i cure i snase,
bil primile nas u selo vase.
ili

. 221
Dobro dode ja u selo vase.

213 RoZice se nisu placale u Liskovcu.

>1° Elizabeta Neki¢, Ronéevi¢ Dolac.

217 Jedino se kazivagica iz Liskovca i Grgo Nekié iz Zuklja toéno prisjecaju gdje su svatovi
morali nositi roZice, dok se ostali kazivaci sjecaju da se roZica nije nosila na istoj strani kod svih
svatova, ali se ne prisjecaju to¢no kako je bilo.

*' Vlado Biondi¢, Alan.

29 Ljubezine, Roncevi¢ Dolac; Liskovac.

20 Na koji na¢in mlada sudjeluje, nije zabiljeZeno. Za ostala mjesta nema podataka.
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Prema kazivanjima iz Stolca, Zuklja, LjubeZina, Alana i G. Lopaca, tom
prilikom mladoZenju nisu pustali u kuéu, najée$ée su na vrata stavljali kolac.”
Na vratima je stajao mladin otac, koji je glumio da je bos te je nagovarao
mladoZenju da mu da novaca kako bi si nabavio cipele.”” U Zuklju se kazivadi
prisje¢aju da je mladoZenjin kum s mladinim ocem vodio pregovore, dok su
prema rije¢ima Nade Margete iz Zuklja i kazivada iz LjubeZina i Stolca,
pregovore vodili mladin otac i mladoZenja. Nakon §to bi mu mladoZenja dao
novac, otac je svatove pustao u kuéu, pri éemu su oni trazili da vide mladu.”*
Kada bi ga nevjestin otac upitao Sto traZe, kum je odgovarao da traze ovcu koju
su izgubili te da su ¢uli da je ona tu. Grgo Neki¢ iz Zuklja, kazuje da su
mladoZenjini svatovi znali traZiti i nepoznato Celjade, a njegov trag doveo ih je
do nevijestine kuce. Tada bi umjesto prave mlade izvodili laznu.**> Broj laznih
mlada nije bio odreden. U Stolcu, G. Lopcima i Zuklju izvodili su dvije laZne
pa onda pravu, u LjubeZinama samo jednu. Uvijek bi se nasla neka mladina
prijateljica koju bi preodjenuli. U Alanu, Zuklju i Stolcu znali su obuéi staru
babu, ali i stariju djevojku ili malo ruZniju djevojku.”*® Ako je mladoZenja
prepoznao da to nije njegova djevojka, odbijao bi je rijeCima: Takve ja ne
poznam, te ja necu i ja bi svoj cvit koji sam izabra.””’ U Alanu, Zuklju i Stolcu
znali su izvesti i muskarca.”® Mugkarca bi preodjenuli u Zensku robu, stavili bi
mu rubac i nesto preko lica da ga se teZze moZe prepoznati, a time bi se uspjesno
prikrili i brkovi. Preruseni bi muskarac pri ovom predstavljanju mijenjao glas.
Taj bi se momak zatim poceo ulaskavat oko mladoZenje (pokuSavao bi ga
poljubiti). Prema rije¢ima Vladimira Biondi¢a iz Alana, ako je muSkarac bio
manje bistar, mogli bi ga prevariti pa bi on tu laZnu mladu ¢ak poveo sa sobom
i na taj nadin izazvao smijeh svih prisutnih. Grgo Neki¢ iz Zuklja isti¢e da je
mladoZenjin kum morao provjeravati je li to prava ili lazna mlada, tako da
izbjegne prevaru. Prema kazivanju Nade Margete iz Zuklja momak koji bi
pogodio koja je prava djevojka, ne bi morao ni$ta platiti. To bi naj¢esce izbjegli
tako da mu je mlada dala znak prema kojem ju je mogao prepoznati. U D.

22! Milan Bondi¢, Stolac.

22 Bozica Krmpotié¢, G. Lopci.

23 U Rongevié¢ Dolcu i Liskoveu to se odvija u nedjelju ujutro, dok Krmpoti¢ima i
Jarugama nije pitano.

22* Marija Neki¢ Zvonina iz Stolca navodi da su mladoZenju tada pocastili s piéem.

225 Milan Biondi¢ i BoZo Neki¢, Stolac; u Alanu, Zuklju, G. i, D. Lopcima. Marija Neki¢
Zvonina iz Stolca navodi da je danas laZzna mlada prisutna na svadbi. U Jarugama nije
zabiljeZena.

226 Nada Margeta, Zukalj.

227 Milan Biondi¢, Stolac.

8 Grgo Neki¢, Zukalj.
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Lopcima mladoZenja je morao platiti tek kada bi izveli pravu mladu. U Alanu
su spretniji momak i njegove kolege mogli prevariti njezina oca i u¢i u kucu
prije nego §to bi on stao na vrata; tada nisu morali niSta platiti.

U Roncevi¢ Dolcu i Stolcu, gdje nije zabiljeZena pojava laZne mlade, na
pavenci bi ukuéani doekali momka na vratima, s bocom pi¢a.”” Gosti su,
nakon ispijanja, ulazili u kuéu. Momak je odmah sjedao za stol; njegovo mjesto
bilo je na vrhu stola, oko njega sjedila bi njegova i mladina najuza rodbina.
Ukucani nisu smjeli sjediti za stolom.

Kad su se obavile sve pripreme, djevojke su zapocinjale pjesmu, a zatim
bi slijedilo darivanje mlade. Darovi koji bi se tom prilikom donijeli, vjencani su
darovi za mladence i kasnije tijekom svadbe viSe nije bilo darivanja. Poznate su
dvije vrste sastanaka: javna i pozvata, odnosno pozvana pavenka.™ Na javnu
pavenku dolazio je tko je htio, ali je imao obvezu darivati mladence. Svi se
kaziva¢i slazu da je pozvatih pavenki bilo jako malo. Pozvana ili pozvata
pavenka je sastanak na koji se pozivaju gosti, a najceS$¢e su to oni koji ¢e
sudjelovati u svatovima. Na toj pozvatoj pavenci okupilo bi se svega dvadeset
do trideset ljudi jer bi se tu i nesto bolje &astilo.'

Djevojke su pjevale posebnu pjesmu vezanu isklju¢ivo za tu prigodu i
tako pozivale goste i ukuéane da daruju mladu.”® Za tu su se ulogu posebno
pozivale djevojke koje su znale pjevati. Djevojke su kroz pjesmu pozivale po
dvoje, imenom i prezimenom, a oni su darivali mladu. Tekst pjesme koja se
pritom pjevala, zabiljeZen je u razli¢itim varijantama, odnosno, kazivaci su se
sjecali razlic¢itih dijelova teksta. Na temelju usporedbe tih tekstova
pretpostavljam da bi tekst pjesme mogao glasiti kako ga je izrekla Elizabeta
Neki¢ iz Ronéevi¢ Dolca:

Lipa (ime mlade) vinac plete
od pavenke zelene

i od ruZe rumene,

daruj, dragi, daruj dobro
svoju dragu na pavenki,

oj pavenko zelena nepovenula,
daruj oce, daruj majko,

sestra i brat...,

2 Marija Neki¢ (Zvonina), Stolac.

230 Stolac, Alan, Liskovac, Zukalj, Roncevié¢ Dolac.

2! Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

2 U Stolcu i Ljubezinama nije potvrdeno da bi za to dobivale naknadu.

500



D. Birt — J. Jurkovié — P. Kelemen: Zivot mladih, pripreme... Senj. zb. 30, 445-538 (2003)

Kazivacica upozorava da bi u velikoj skupini uzvanika to pjevanje trajalo
i po sat vremena. Na kraju samog darivanja pjevali su se ovi stihovi:

Ko je vani, daj se uvuci,
i u ruci dar dovuci,

dici ¢emo piti dati,

dica ¢e nas darovati,
daruj ko bolje i ko more,
nasu mladu najbolje.

Djeca bi simboli¢no darovala neSto novca, jer su svi sudionici pavenke
bili obvezni darivati. U D. Lopcima zabiljeZena je neSto drugacija pjesma pa i
nju donosimo:
Lijepa (ime mlade) vijenac plete
od pavenke zelene
i od smilja primorskoga,
traZi Boga blagoslova
i svojega starijega,
tata daruj svoju kéerku
na rastanku,
sutra Ce ti odlaziti
tvoje dvore napustiti,
tude dvore pohoditi...”**

233

U Liskovcu, kada bi doSao red na oca i majku da daruju, pjevalo se:

Daruj tata, daruj mama,
svoju kéerku na pavenci,
sutra Ce ti putovati...

Bitna je razlika u redoslijedu darivanja. U Stolcu i Alanu prvo daruju
otac 1 majka, dok, prema sjec¢anju Elizabete Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca i Dure
Vukeli¢ iz Stolca, prvi daruje mladoZenja. Od darova Zene su uglavnom
donosile tekstil: stolnjake™”, ruénike, &arape, plahte, robu™, posude®’,
posteljinu*®*. U Alanu mladine najbliZe rodakinje donosile su kopertu (plahta),

jastuk od perja sa Stikanom jastu¢nicom. Muskarci su ve¢inom darivali novce.

23 Ovaj se stih mijenja prema osobi koja daruje.
2% Marija Lopac, D. Lopci.

5 iskovac.

26 [ jubeine.

27 Stolac.

28 Stolac.
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Vrijednost dara ovisila je o odnosu gosta i mladenaca, a bliZi rodaci donosili su
vrjednije darove. Ostali gosti na pavenci darivali su u skladu s moguénostima.
Prema kazivanju Elizabete Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca, siromasniju curu manje
nekako obadiralo, a di je cura bila na glasu, curu se bolje postivalo, bolje
darivalo. Kumovi su bili glavni kod darivanja: pred njih se na stolu postavljalo
pladanj na koji se stavljao novac. Na samom kraju njihova je duZnost bila da
zbroje koliko su novca mladenci dobili, pri ¢emu bi znali re¢i: Evo veceras nasi
su mladenci toliko dobili od nasi gostiju, nasih prijatelja i tako. Nadalje, kako
su Zene donosile tekstilne predmete, kumovi su morali procijeniti vrijednost
svakog dara u novcu. Obvezno se objavljivalo koliko su mladenci dobili.

Uglavnom su svi darivali na pavenci. Kum je bio duZan dati veéi dar: pri
njegovu darivanju novac se brojao pa bi svi znali koliko je tko dao. Ana Kori¢ié¢
iz Liskovca sje¢a se da je ona jednom na svadbi dala viSe novca od kuma, §to je
za njega bila sramota te joj je on to poslije predbacio. MladoZenja je ¢ak mogao
posuditi kumu odredenu svotu, tako da bi on dao najveci iznos. Upravo zbog
toga kum je darivao prvi pa bi ostali mogli prema njemu odrediti koliko ¢e dati,
jer nisu smjeli vise od kuma. Milan Biondi¢ iz Stolca navodi da je bilo vazno da
kum daruje prvi i da daruje neSto viSe novaca da bi zaigrao ostale svatove. Kum
i diver uglavnom bi se dogovorili tako da su darivali podjednako.

Nakon S§to bi svi darovali, djevojke bi znale zapjevati:

Ispletosmo vijenac od pavenke
$to djevojka gojila kod majke.”
Nakon darivanja slijedila je vecera koju bi pripremila nevjestina kuc¢a. U

G. Lopcima, Alanu i Stolcu zabiljeZeno je da se najcesce jela juha, koja se prva
posluZivala, gulag i tjestenina, peenka, a nakon svega dolazili bi kola¢i.”*’ Piéa
je uvijek bilo na stolovima. Sviraci su bili zaduZeni za dobro raspoloZenje pa su
nakon vecere gosti mogli plesati i pjevati. ZabiljeZeni su becarci koji su se tom
prilikom pjevali:

Curuj, curo, dok si kod matere,

kad udadu, curovat ne dadu.

Curuj, curo, curuj, bela vilo
kod mame sve je dobro bilo.

Curuj, curo, dok si kod matere,
. ., o4l
a kod muZa curovati neces.

3 Elizabeta Neki¢, Ron&evi¢ Dolac; pavenku su u ovim krajevima majke znale saditi oko
kuce, posebice one koje su imale vise Zenske djece tako da bi im bila pri ruci.

0 ostalim lokalitetima nije zabiljeZeno §to se jelo.

! Jela i Marko Margeta, Zukalj.
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Znalo se ostajati i do pred zoru budnim, jedino je mlada odlazila ranije,
ostali sudionici po Zelji. Prema podatcima za Stolac, Krmpotiée, Zukalj i
Roncevi¢ Dolce momak iz udaljenijeg kraja nije odlazio ku¢i, ve¢ bi njegovi
svatovi prespavali kod mlade. Ako je bilo neSto viSe svata, njih se moglo
smjestiti i kod susjeda. U tom slu€aju mladoZenja, ali 1 ostali svatovi, morali su
sa sobom na pavenku donijeti odje¢u koju su pripremili za svadbu. Ako je
momak zivio u blizini, vra¢ao se ku¢i.

Premda se danas sastanak pavenka, na kojem se daruje mlada, viSe ne
odrzava, kazivaCica Nevenka Biondi¢ iz Stolca isti¢e da i danas ima traga
pavenki na svadbi. U svakoj kuéi u kojoj se odrzavala svadba, ukucani su na
stol stavljali malo pavenke. Naj¢e$¢e bi majka uzela pladanj i na njega stavila
ubrus te pavenku. Prema rije¢ima kazivaca iz Stolca danas je darivanje postalo
dio pira.**

Nije zabiljeZeno da je mlada obilazila rodbinu kako bi dobila dar.

Momacka vecer nije se organizirala. To je novija pojava koja se javlja od
pedesetih godina dvadesetog stolje¢a.”*> Momacka veder, na kojoj se okupljaju
momkovi prijatelji, odrZava se subotom prije svatova,”** a u Donjim Lopcima
petkom.** U LjubeZinama i Stolcu okupljali su se i u gostionici, dok Milan
Biondi¢ navodi da su se okupljali u mladoZenjinoj kué¢i.**® Prema rije¢ima
Milana Biondi¢a iz Stolca, mladoZenja je okupljao svoje prijatelje i blizu
rodbinu te bi ih pocastio veCerom i pi¢em. Pritom su obvezno sudjelovali i
sviraCi. Kaziva€ica Marija Neki¢ Zvonina iz Stolca isti¢e da je momak samo
Castio svoje kolege u gostionici. Hranu i pi¢e morao je osigurati mladoZenja.
Svira¢ima nisu morali placéati, jer su oni bili mladoZenjini prijatelji. Pura
Biondi¢ iz Liskovca navodi da je pavenka zapravo djevojacka veder.”"

Tijek svadbe

Pripreme nevjeste i mladoZenje za svadbu

Pripreme mladenaca za svadbu obavljale su se na sam dan vjencanja.
Kako su se vjencanja sve do kraja sedamdesetih godina 20. stolje¢a odvijale
nedjeljom, pripreme za vjencanje pocinjale su toga dana rano ujutro, a to¢no je

22 Kazivanja se odnose na razdoblje nakon sedamdesetih godina 20. stoljec¢a.

3 Podatci nisu ispitani u Alanu i G. Lopcima.

244 LjubeZine, Stolac, Ivica Lopac, Jaruga.

5 Kazivag Jure Lopac iz Jaruga isti¢e da su se i ranije znale odrZavati momadke veceri, ali
samo kod bogatijih ljudi.

246 Tyan Neki¢, LjubeZine; Marija Neki¢ Zvonina, Stolac.

47 podatci nisu zabiljeZeni u drugim lokalitetima.
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vrijeme ovisilo o dogovorenom terminu vjencanja u crkvi. Na ispitanom
podru¢ju potvrdeno je kupanje nevjeste, ali bez osobitih postupaka.**® Sli¢ni su
odgovori dobiveni i za brijanje mladoZenje — on se brijao, ali nije bilo posebnog
obreda. Milan Biondi¢ iz Stolca tumaci: Istog jutra si se morao svjeZ obrijat,
umit, ako si ima kakvih mirisa, al toga nije bilo, toga je bilo jako malo, namaZi
se rakijom.

Nevjesta se odijevala tog jutra, a odgovori o tome tko joj je pritom
pomagao, razlikuju se: mogla je to biti sestra,* prijateljice,” rodakinja,”'
Snajderica (krojagica) koja je Sivala odjeéu,”” kumova Zena ili djevojka.”
Vladimir Biondi¢ iz Alana objasSnjava kako su to radile Zene jer one su znale,
kako ce je obuc, Sto ide, kako se vijenac taj mele. lznimku predstavlja
kazivanje Grge Neki¢a iz Zuklja, koji navodi da je nevjesti u odijevanju
pomagao i njezin kum.

Mlada je za vjencanje oblacila dugu, bijelu haljinu ili kostim, kostimic.
Ovisilo je to o Zeljama same mlade, o tome kako je ova mlada zamisljala i
odrastala, kako djevojcin izbor oprave na vjencanju objasSnjava Nada Margeta
iz Zuklja. Kostimi¢ je mogao biti bijele boje, ali i boje bijele kave, plave, sive,
roze. Mladina se odjeca Sivala ili kupovala, s tim da kazivaci naglasavaju kako
se §ivala prije, a da je kupovanje postalo uobigajeno sredinom 20. stolje¢a.”™*
Odjec¢u su Sivale Snajderice, Snajderke u Senju ili u selima, a kupovina se
obavljala u Senju ili Rijeci. Pura Biondi¢ iz Liskovca naglasava kako su se
haljine pocele kupovati sedamdesetih godina 20. stolje¢a: Kad se pocelo i¢i u
Trst, pa se iz Trsta donosilo takve stvari. Ova je kazivacica odjecu koju je
nosila na vjencanju, dobila od svog strica iz Amerike, a kasnije ju je posudila za
vjencanje djevojci koja si ju nije mogla kupiti. O posudivanju odjece govore i
Milan i Nada Margeta iz Zuklja — Milan kaZe: U jednoj se njih deset vjenca, ko
je to ima. Posudi. Nada dodaje: Tko je moga, taj je kupija, ko nije, taj se mora

8 Tznimku predstavlja kazivanje Pure Biondi¢ iz Liskovca, koja u samo jednom od
istrazivanja potvrduje da su se u vodu u kojoj se nevjesta kupala, dodavale prokuhane trave,
poput bazgovine i primorskog smilja. Drugim kaziva¢ima nije poznat ovaj postupak.

9 Marija Krpoti¢, Krmpotiéi; BoZo Nekié, Stolac.

2% Grgo Neki¢, Zukalj; Marija Krmpoti¢, Krmpoti¢i; Pura Vukeli¢, Stolac; Marija Neki¢
Zvonina, Stolac.

2! Marija Neki¢, LjubeZine.

252 Milan Biondi¢, Stolac, Pura Biondi¢, Liskovac; Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac, Mile
Lopac, D. Lopci.

253 [yan Neki¢, LjubeZine; Milan Biondi¢, Stolac.

5% Kazivag&i nisu odredili vrijeme kada je Sivanje bilo jedini na&in pribavljanja odjeée. U
vrijeme njihovih vjencanja odjeca se ili Sivala ili kupovala, a ne sjecaju se tocno kako je to bilo
prije, tj. u vrijeme njihovih roditelja.
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snaé¢ dok se povjenca. Bozo Neki¢ iz Stolca i Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢
Dolca takoder potvrduju da je mlada mogla posuditi odje¢u, a Mile Lopac iz D.
Lopaca dodaje da je mogla posudit od sestre ako nije bila u mogucnosti.

Posebno je tesko bilo vrijeme Drugoga svjetskog rata i neposredno nakon
njega. Drugi svjetski rat je bio gadan, bilo gadno za robu i glavno da se
povjencalo. A danas se povjenca, sutra je mora i¢ na bojiste.” Pura Biondi¢ iz
Liskovca i Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca pricaju o tome kako se u to
vrijeme znalo i potplacivati radnike u trgovinama, donositi im i Speka, i mesa, i
kokosiju,™® il ga podmitija bilo ¢im. Onda ti je on izvuka odneklen komad
robe.”’ Takoder su se u to vrijeme, prema rije¢ima Elizabete Neki¢, djevojke
vjenCavale i u obicnoj robi, nekom lijepom kostimicu ili haljici koju su nosile
prije rata, a Cesto su i posudivale jedne od drugih.

Svadbenu odje¢u nevjeste, odnosno platno za njezino Sivanje, kupovali
su nevjesta i mladoZenja zajednicki, ali je mladoZenja morao platiti. Jedino se
Grgo Neki¢ iz Zuklja prisjeca pri¢anja kako su mladoZenjini roditelji kupovali
nevjestinu odjecu i donosili je na zaruke. MladoZenja je kupovao i cipele te
vijenac i $lajer.™® Elizabeta Neki¢ iz Ronéevié Dolca naglasava da je
sedamdesetih godina 20. stoljea prestala ta obveza mladoZenje da kupuje
nevjesti njezinu opremu za vjencanje.

Slajer koji je mlada nosila, bio je dugadak, bijele boje. Elizabeta Nekié iz
Roncevi¢ Dolca opisuje izgled mladinog oglavlja za vrijeme Drugoga svjetskog
rata, kada se zbog neimastine nisu mogli kupiti §lajeri. Tada je mlada nosila
kruncicu i tri-Cetiri kurdele (trake), koje su joj visjele niz leda. Te su trake bile
dugacke oko 75 cm, mogle su biti razli€itih boja, a u pojedinim slu¢ajevima bile
su crvene, bijele i plave boje.

Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca naglasava kako nevjesta, ako je bila u
drugom stanju, nije nosila bijelu odje¢u, nego svijetlozelenu, svijetloplavu ili
sivu. Takoder ona nigdje nije imala umetnutu pavenku.

Nevjesta je u ruci nosila buket, puket.” Svi kaziva¢i pamte nevjestin
buket sa svojih vjencanja, ali se ne sjecaju kako je bilo u razdoblju prije nego
Sto su se oni vjencavali, tako da nije bilo moguce utvrditi kada su se buketi
poceli pojavljivati. Elizabeta Neki¢ iz Ronéevi¢ Dolca pri¢a kako se gledalo na
mladu koja nije imala buketa: Malo su zagledali bez puketa je, pa su znali re¢
da je buket pod trbuhon, pod pason. A sumnjali su da je puna. Neki kazivaci

255 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

236 Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac.

%57 Pura Biondi¢, Liskovac.

58 17gled mladinog vijenca opisan je u poglavlju Pavenka (pletenje svadbenog vijenca).
29 Neki kazivadi govore buket, a neki puket, a i isti kazivaci kadsto upotrijebe oba naziva.
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naglaavaju da se buket kupovao,” dok drugi govore kako se on mogao ili
kupiti ili napraviti kod kuce od pavenke i drugog cvijeca. Ovisilo je to o tome je
li bilo cvijeéa u vrijeme odrZavanja vjencanja. Pura Biondi¢ iz Liskovca
objasnjava kako pavenka ljeti ima lijepe plave cvjeti¢e te niSta drugo nije ni
trebalo dodavati. No, i kad se buket kupovao, u njega se obvezno umetala
pavenka. Buket je mlada uvijek bacala.”®' Veéina kazivata govori kako je ona
to radila pri svom presvlacenju, oko pono¢i. No prema rijeCima Pure Biondi¢ iz
Liskovca, mlada je bacala buket kod izlaska iz crkve, dok Milan Biondi¢ iz
Stolca istice da je to Cinila pred mladoZenjinom ku¢om pri dolasku s vjencanja.
No, bez obzira na razlike u vremenu bacanja, u ¢itavom kraju bilo je prisutno
vjerovanje da Ce se djevojka koja ga je uhvatila, ubrzo udati. Jedino Grgo Neki¢
iz Zuklja kazuje da je mlada roZice iz buketa bacala po svadbi kad bi dogla s
vjencanja.

MladoZenja se sam odijevao. Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca dodaje
kako bi u njegovoj kuci isto bilo Zena koje bi njega srihtale, sredile kako to sve
stoji. Nosio je odijelo, tamnoplave ili crne boje, bijelu kosulju i Sesir ako
nosi.”* Josip Margeta iz Zuklja dodaje da su muskarci nosili i kravate. Odijela
su se ili kupovala ili su ih Sivala u selu ili u Senju. Prema sje¢anju Vladimira
Biondi¢a iz Alana, mladoZenja je, kao i mlada, mogao posuditi odje¢u za
vjencanje. O imovinskim prilikama ovisilo je i to je li oblacio novo odijelo — on
kupuje robu za zakonit sebi drugu,” ili je odijevao veé¢ noseno odijelo — mogo
se Zenit ne u staroj, ali ipak nekakvoj toj polu-novoj, ali obavezno se gledalo da
je bilo odijelo moZda i noseno, al je bilo novo.*** Marija Krmpoti¢ iz Krmpotiéa
sjeca se kako je nevjesta davala mladoZenji koSulju za vjencanje, a to potvrduje
i Nada Margeta iz Zuklja kada govori kako je nevjesta veder prije pavenke
mladoZenji darivala koSulju, peskir (rucnik), ¢arape i kravatu.

Nastojalo se, dakle, da odjea za vjenCanje bude nova, da se tom
prigodom oblaci prvi put, ali zbog imovinskih prilika morala se ona nekad i
posuditi ili se nabavljala siromaSnija odje¢a, posebice za vrijeme Drugoga
svjetskog rata i u razdoblju neposredno nakon njega. No, kako govori Elizabeta
Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca: kako je ko bija mogué, kako se komu svidala roba da

20 Elizabeta Nekié¢, Rondevié Dolac; Marija Lopac, D. Lopci; Marija Neki¢ Zvonina,
Stolac; Milka Biondi¢, Alan; Josip i Jela Margeta, Zukalj.

28! Tznimku predstavlja kazivanje Elizabete Neki¢, koja govori da se buket nije bacao, nego
se, zajedno s nevjestinim vijencem davao djevojci koja je na redu za udaju, a da je bacanje buketa
pocelo prije dvadesetak godina.

**2 Milan Biondié, Stolac.

263 Bozo Neki¢, Stolac.

*%* Milan Biondi¢, Stolac.
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bude sto svecanija i lipSa, ipak je bilo posveéeno dosta pozornosti odjeci za taj
sveCani dan. BoZo Neki¢ iz Stolca kazuje kako ima jednih koje su tu robu
Cuvale i u tom se zakapale.

Nije potvrdeno izlaganje ruha pogledima, kao ni opasivanje nevjeste
muskim pojasom. Jedino Elizabeta Neki¢ iz Ronéevi¢ Dolca govori kako su
babe, Zenetine koje su volile vracat, susede stavljale mladoj, dok se ona
odijevala, nekoliko novc¢i¢a pod desni nozni palac u cipelu, jer da ¢e tako uvik
novaca imat.

Nevjesta se presvlacila na piru oko ponoci. To je bio znak da se udala,
da je Zena, presvlaci se u snasu, vise mlada nije.”® Oblaéila je tada lijepu,
sve¢anu odje¢u, dvodijelni komplet ili haljinu,®® a tu joj je odje¢u majka
donosila na pir.””” Pri presvladenju nevjesta je skidala i vijenac. Iskazi kazivaca
o tome tko joj je skidao vijenac, razlikuju se: diver,”® kum,”® oba kuma,””
7ene koje ju oblage,”’" a takoder su dobiveni podatci da se to &ini rukama®’* ili
vilicama, pinjurima®”. Veéina kaziva¢a potvrdila je da nevjesta nakon skidanja
vijenca niSta nije stavljala na glavu, neki navode da je mogla biti bez icega ili je
vezala rubac. Jedino Pura Biondi¢ iz Liskovca govori kako je svekrva metila
maramu prida nju, ali ju nije morala svezati. Prema rije¢ima Elizabete Nekic¢ iz
Roncevi¢ Dolca, vijenac se stavljao na glavu ili nevjestinoj sestri koja je na
redu za udaju ili svatici koja je pred udajom, a najcesée djevojci njezina divera.
Vijenac se poslije vjen¢anja mogao ¢uvati, ali nije bilo obvezno. Marija Neki¢
iz LjubeZina govori da je nevjesta pri presvlacenju uz buket bacala i vijenac, a
Ivan Neki¢ iz istog lokaliteta dodaje kako je tada nevjesta povlacila djevojke za
nos, s ciljem da se brzo udaju.

Mjesto okupljanja svatova i odlazak po mladu

Mjesto okupljanja svatova ovisilo je poglavito o udaljenosti izmedu
nevjestine i mladoZenjine ku¢e. Naime, dok Marija i Ivan Neki¢ iz LjubeZina i

265 Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac.

26 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

267 Potyrdili su to: Elizabeta Nekié, Roncevi¢ Dolac; Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Neki¢,
Zukalj; Nada Margeta, Zukalj; Milan Biodni¢, Stolac; Marija Neki¢ Zvonina, Stolac; Vlado
Biondi¢, Alan. Detaljniji je opis u poglavlju Pir.

268 1 jubeZine, Stolac, Ron&evié Dolac, Nada Margeta, Zukalj.

269 Krmpotiéi, D. Lopci, G. Lopci, Jaruga, Liskovac.

% Grgo Neki¢, Zukalj.

21 Alan.

272 jubezine, Liskovac.

3 Kazivaéi upotrebljavaju oba naziva; Jaruga, D. Lopci, Ron&evi¢ Dolac.
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Jure Lopac iz Jaruge naglasavaju kako svatovi nakon pavenke nisu odlazili
ku¢i, kazivaci iz Krmpoti¢a, Liskovca, Jaruge, D. Lopaca, Alana, G. Lopaca i
Stolca govore kako su svatovi nakon pavenke odlazili ku¢ama spavati i ujutro
ponovno dolazili po mladu. Nadalje, kaziva¢i iz Rongevié Dolca i Zuklja i
Milan Biondi¢ iz Stolca objaSnjavaju kako je to ovisilo o udaljenosti
mladoZenjine kuce od nevjestine kuce u kojoj se odrZavala pavenka. Ako je
mladoZenja bio iz udaljenog mjesta, ostajao bi u nevjestinoj kuci. Elizabeta
Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca objasnjava kako bi susjedi primili i njegove svatove te
bi tako oni mogli malo odspavati i ujutro se spremiti za vjencanje. Ukoliko su
se svatovi vracali svojim ku¢ama, ujutro su se mladozZenjini uzvanici okupljali u
njegovoj kuéi te uz pratnju sviraca odlazili po mladu u njezinu kucu, gdje su se
skupili njezini svatovi.”™

Prepirku i izvodenje laznih nevjesti pri dolasku mladoZenjinih svatova
potvrdili su Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca, Pura Biondi¢ iz Liskovca,
Bozica Krmpoti¢ iz G. Lopaca i Marija i Mile Lopac iz D. Lopaca.”” Elizabeta
Neki¢ prica kako je neki susjed koji zna ceremonije izuo cipelu i prosio te bi
kumovi morali plaéati. Odvijao bi se tada razgovor dviju strana. S mladoZenjine
strane govorio je kum, a s nevjestine njezin rodak ili susjed. Pri izboru
pregovaraca vazno je bilo da je to netko tko zna dobro govorit. Nevjestina bi
strana pitala: Sto vi trazite? a odgovor bi bio: Trazimo jednu ovcu ili ovéicu, da
je ona odlutala i da su culi da je u ovoj kuci. Nevjestina bi strana na to rekla:
Nije ode, ode se nije izgubila, produZite dalje. Dovodili bi tada laZzne mlade.
Marija i Mile Lopac iz D. Lopaca te Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca navode
da bi doveli dvije-tri lazne mlade, BoZica Krmpoti¢ iz G. Lopaca govori o
dvije, a tre¢i put bi onda izveli mladu, dok Pura Biondi¢ iz Liskovca kazuje
kako su laZne dovodili tri-Cetiri puta. Te bi djevojke ili Zene zamaskirali, pokrili
platom (plahtom) ili zavjesom. Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca sjeca se
pri¢anja svog strica koje se odnosi na vrijeme od tridesetih godina 20. stolje¢a
do Drugoga svjetskog rata, kako bi tako doveli i muskarca, takoder ga zatrpali
u plahtu, obukli Zensku kiklju. Obi¢no su za to izabrali muskarca koji je bio
slicne grade i jakosti kao i nevjesta, a grudi su mu napravili tako da su mu
uvalili §to, krpetina. Tako zamaskirani muskarac nije niSta govorio, a kum, koji
je vodio cijeli taj dijalog, pipao bi ga da vidi ima li prsa i kazao da fo nije nasa.
Isto bi govorio i kad bi izvodili krive djevojke ili Zene. Znali su, naime,

2 Iznimku predstavlja kazivanje Vlade Biondi¢a iz Alana, koji govori da se mladoZenjini
svatovi ujutro nisu okupljali kod njega, nego su sami dolazili u nevjestinu kuéu, dok Grgo Neki¢
iz Zuklja spominje da se podetkom 20. stolje¢a kod bogatijih obitelji odlazilo po kumove i
njihove obitelji, koji su donosili vino, pecenku i kolace.

73 Ostali kazivai govore o izvodenju laznih nevjesti kod dolaska na pavenku.
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preobudi i starije Zene. Rekao bi kako to nije njihovo janje, kako je njihovo
janje ljepse’ ili da to nije njihova ovéica,””” da njihova ima zvono ili da joj je
odrezano pola uva, da je Sarena.”’® Takoder, Elizabeta Neki¢ govori da su pri
izvodenju laznih nevjesti znali baciti i benkicu (koSuljicu) — ako bi sumnjali da
je mlada ve¢ trudna.

Nevjesta je za to vrijeme u kudi, u sobi, a prema kazivanju iz Alana i
Liskovca, pritom je promatrala mladoZenju. Pura Biondi¢ iz Liskovca govori
da nevjesta to ¢ini kroz prozor, a Vladimir Biondié¢ iz Alana kroz viticu.”” 1z te
prostorije ona je izlazila sama™ ili ju je vodio diver™" ili kum®**,

MladoZenjini su svatovi tada ulazili u kucéu. Svi bi zajedno doruckovali
jer u crkvu od cure nije islo mrsavo, kako objasnjava Elizabeta Neki¢ iz
Roncevi¢ Dolca. Ista kazivacica govori: Kad bi prosla pavenka, kuharice su
odmah nastavile, juhu stavile za sutra ujutro, dok su mladenci ca isli.
Pripremale su se juhe, gulaSi, pe¢enka, meso, kruh, salate, kolaci, a pocastili su
se i vinom i rakijom.

Ako se barjak kitio na sam dan vjencCanja, obavljalo se to toga jutra, a
svatovima su se takoder prisivale i roZice.”®

Prije odlaska u crkvu obavljao se blagoslov mladenaca. To su najcesce
¢inili nevjestini roditelji, ali mogao je i netko iz obitelji — stric, tetka, odredeni
rodak koji je bio dobar govornik. Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca ovako
opisuje ovaj postupak: Mladenci su morali kleknit na vrata iz kuce i svakom bi
se dala ¢asa vina i staja bi otac il ko od njezinih doticnih. Dica sto vi traZite od
nas? TraZimo blagoslov od Boga i svoga starijega. Ovaj bi uzea blagoslovijenu
vodu i blagoslovija: blagoslovio te Bog Otac i Marija i zaZelio im srecu.
ZaZelili im zdravlje i srecu, da se slusaju i postivaju, da odgajaju svoju dicu
kako treba. Grgo Neki¢ iz Zuklja prisjetio se ovog dijela teksta blagoslova:
Sirilo, visilo, puno dice imali, Senica rodila, oko kuce dica letila... Mladenci su,
dok ih se blagoslivljalo, kle¢ali na pragu kuée, na jastuku ili na krpi.*** Marija
Lopac iz D. Lopaca, BoZo Neki¢ i Milan Biondi¢ iz Stolca rekli su da su
mladence pritom posipali Zitom, dok drugi kazivaci govore da su ih poskropili

26 Pura Biondi¢, Liskovac.

" Marija Lopac, D. Lopci.

*78 Elizabeta Neki¢, Ron¢evi¢ Dolac.

" Nije ispitano objasnjenje.

280 K rmpotiéi, Jaruga.

281 LjubeZine, Liskovac, Roncevi¢ Dolac, Zukalj.

282 Stolac, Alan.

283 O kiéenju barjaka govori se u poglavlju Sastav svatova, a o izgledu i pridivanju roZica u
poglavlju Pavenka (pletenje svadbenog vijenca).

2 Ivan Neki¢, LjubeZine.
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blagoslovljenom vodom. Mladenci su u rukama dr7ali ¢age s vinom,” malo bi
popili, a onda bacili preko sebe — ili bi izlili samo vino™® ili bi bacili zajedno s
casom.” Ciji

na zidu veéi — ako je bio nevjestin, bit ¢e Zenska djeca, ako mladoZenjin,
muska, dok Grgo Nekié iz Zuklja objasnjava da je, ako su se ¢ase razbile, to bio
znak da ¢e biti muska djeca, dok je trag na zidu ostajao roditeljima kao
uspomena na taj dan. Josip Margeta iz Zuklja kazao nam je da je nevjesta prije
odlaska bacala ¢asu preko kuce kako bi se razbila, Sto je trebalo osigurati sretan
brak i musko potomstvo. Iskazi Nade Margeta iz Zuklja i Marije Neki¢ Zvonine
iz Stolca razlikuju se od prethodnih. Prema rije¢ima Dure Biondi¢, nevjesta bi
uzela ¢aSu ili bocu kad bi izlazili iz kuce i negdje bi je na cesti bacila da se
razbije, s namjerom da izazove muski porod, dok Marija Neki¢ objaSnjava da je
nevjesta za sre¢u morala razbiti bocu vina.

Grgo Neki¢ iz Zuklja ispri¢ao nam je da je on kao djedak od desetak
godina u Roncevi¢ Dolcu vidio kako je mlada sestra na odlasku nevjeste iz kuce
prodrmala plot da bi se i ona brzo udala. Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca
kaZe da je nevjesta putem sruSila kamen za sobom, tako da mlada sestra odlazi
za njom brZe. Tumaceci izreku da je mlada sestra skocila na policu, Pura
Biondi¢ iz Liskovca jedina opisuje kako je mlada sestra uistinu skakala na stol.
Ako ne bi mogla — a skocila na stolicu di je mogla.*™

Nije zabiljeZeno da su mladenci prije odlaska iz nevjestine kuée morali
obilaziti oko ognjista ili stola.

Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca sjeca se pjesme koju su nevjestine
prijateljice pjevale kad je ona odlazila iz svoje kuce na vjencanje:

Udaje se kolegica moja,
sunce sija, naskoro ¢u i ja.

Vjencanje u crkvi

Na vjencanje u crkvu i$li su svi svatovi, osim roditelja — nevjestini su
roditelji svoju kéer otpratili, a njegovi roditelji su dogekivali svatove.”® Osim
na vjencanje u crkvi, od Drugoga svjetskog rata iSlo se i u odbor na civilno
vjencanje. To se moglo obaviti istog dana prije crkvenog vjencanja, ali i

% Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Neki¢, Zukalj; Nada Margeta, Zukalj.

286 Pura Biondié¢, Liskovac; Nada Margeta, Zukalj.

%7 Grgo Neki¢, Zukalj.

288 Kazivatica se prisjeca svoje jetrve, koja je bila vrlo spretna i mogla je vrlo visoko
skoditi.

% Tznimku predstavlja kazivanje Jure Lopca iz Jaruge, Marije Neki¢ iz LjubeZina i Marije
Krmpoti¢ iz Krmpotica, koji govore kako su nevjestini roditelji odlazili na vjencanje.
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nekoliko dana prije, a prema kazivanju Nade Margeta iz Zuklja, ¢ak i mjesec
dana prije vjencanja u crkvi. No, ta kazivacica naglaSava: I onda isto ako si ti u
odboru vjencan, isto nije bilo pristupa mladoj dok se nije vjencala u crkvi. To
se drza taj red, to nije bilo da je bilo neke bedastoce — evo sad smo mi vjencani
sudbeno pa sad moZemo radit Sto ocemo, nije. Oni koji su se bili upisali u
Partiju nisu odlazili na crkveno vjencanje ili su to, prema rijeCima Elizabete
Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca, Milana Biondica iz Stolca i Vladimira Biondica iz
Alana, €inili kriomice, potajno, te su u dogovoru sa sve¢enikom znali odlaziti u
crkvu i navecer kako ih se ne bi vidjelo.

Prema rijeCima kazivaca iz Krmpotica, Stolca, Alana, Roncevi¢ Dolca i
Zuklja,”® vjencanje je placao mladoZenja, a prema drugim kazivanjima iz
Zuklja,”' Jaruge i G. Lopaca ¢inili su to kumovi.*** Kaziva¢ iz D. Lopaca kaZe
da su to obavljali kumovi i ofenja zajedno.”” Vladimir Biondi¢ iz Alana
naglaSava kako kum, iako mladoZenja pla¢a vjencanje, na kraju, ako je ugledan
i ima nesto, onda on jo$ da nesto popu.

Misa je bila ve¢inom prijepodne, a tocno se vrijeme dogovaralo sa
sve¢enikom. Jure Lopac iz Jaruge pripovijeda sa smijehom kako se on vjenc¢ao
po mraku jer su malo viSe popili i kasnije dosli u crkvu.

Miladu je na vjenéanje vodio diver,”* odnosno kum®”. Elizabeta Neki¢ iz
Roncevi¢ Dolca precizira da je tako bilo do prije deset godina, a sada nevjestu
do oltara vodi njezin otac ili brat. Takoder, ova kazivacica napominje kako
mlada na ulazu u crkvu nije smjela stati na prag, nego ga je trebala desnom
nogom prekoraciti: to su gatali da ako prides desnom nogom priko praga u
crkvu, da ¢e§ imat svu muSku dicu.

Ispred oltara stajali su mladoZenja i mlada, s njezine je strane bio njezin,
a s njegove njegov kum. Oni su bili svjedoci na vjencanju.

Ivan Neki¢ iz Ljubezina pri¢a kako je njegova Zena od njega traZila
novac pred oltarom, dao joj je $to je imao u dZepovima, a poslije mene doslo u
glavu dok budes Ziv, ona ée imat novce i tako i bilo. Njegova Zena Marija
kazuje kako ju je u to uputila majka, te dodaje kako je nevjesta morala paziti da
joj mladoZenja ne stane na haljinu, jer ¢e u tom slucaju on biti gospodar. Ovo
posljednje vjerovanje potvrdili su i Pura Biondi¢ iz Liskovca, Josip Margeta iz

295

%0 Nada Margeta, Zukalj.

! Grgo Neki¢, Zukalj.

%2 Grgo Neki¢ iz Zuklja naglasava kako je to ve¢inom radio mladoZenjin kum.

%3 Iznimku predstavlja kazivanje Pure Biondi¢ iz Liskovca, koja govori da se vien¢anje u
crkvi nije placalo.

24 Alan, Liskovac, Roncevié¢ Dolac, Zukalj.

3 Krmpotiéi, D. Lopci, G. Lopci, Jaruga, Stolac, LjubeZine.
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Zuklja i Elizabeta Neki¢ iz Ronéevié¢ Dolca, koja se toga prisje¢a iz vremena
svoga djevojastva. Zbog toga mlada pazi na svoju odjecu i smota je ona cvrsto
pod noge.**

Jure Lopac iz Jaruge kazao je kako se vjeruje da ¢e gospodar u kuéi biti
onaj tko prvi zgrabi prstenje na vjen€anju, a Marija Neki¢ Zvonina iz Stolca
govori: (...) to su babe govorile a nije niko obadira, znale bi re¢ ideS u crkvu,
prva moras nesto rec¢, a Sto ¢u rec.

Nije zabiljeZeno da se na izlasku iz crkve pazilo na to tko ¢e prvi izadi,
jedino je Pura Biondi¢ iz Liskovca kazala da je mlada pazila na to na koju ¢e se
stranu okrenuti kad je kretala prema izlazu: Mora se okrenit za suncon. Ako se
mlada na lijevo okrene, onda je sve naopako. NajvisSe su ljudi onda govorili,
nije se znala okrenit i kako je to islo naopako i sve Ce joj i¢ naopako.

Ista kazivacica opisuje kako je mlada na izlasku hvatala djevojke za nos
—da se one idu udati isto.

Kaja Lopac iz G. Lopaca govori da su mladence pri izlasku iz crkve
posipali rizom ili Zitom, Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca navodi Zito, Marija
Krmpoti¢ iz Krmpoti¢a je€am i pSenicu, a Ivan Lopac iz Jaruge Zito i bombone.

U Ronéevi¢ Dolcu, Krmpoti¢ima, Zuklju®’ i LjubeZinama®® potvrdeno
je da je mlada pri izlasku iz crkve bacala bombone, a u Liskovcu kako su to
radili i mlada i mladoZenja.

Povorka

Svadbena povorka kretala se veéinom pjeSice, premda kazivaci
potvrduju da su se svatovi mogli i voziti kolima, ali su to Cinili oni mogucniji,
odnosno oni koji su imali konje.*”” Kogijasu su u tom slu¢aju placali oZenja i
kum, a cijena je bila prili¢no visoka.’” Kazivadi iz Senjske Drage takoder
navode kako se povorka mogla kretati i pjeSice i kolima, ali viSe pozornosti
posvecuju opisu kola. Zbog smjeStenosti lokaliteta Senjske Drage uz
prometnicu i njihove lakSe pristupacnosti, kretanje kolima ovdje je bilo
olakSano. Istodobno je put do ostalih lokaliteta bio teSko prohodan te se
kolima do njih dolazilo puno teZe. Kola i konji okitili bi se Sarenicama
(prekrivagima), peskirima, kupljenim papirima®', pavenkom. Pura Biondié iz
Liskovca kaZe kako je mladoZenjina majka kitila kola kojima su se vozili

2% Pura Biondi¢, Liskovac.

27 Nada Margeta, Zukalj; Grgo Neki¢, Zukalj.
2% Marija Neki¢, LjubeZine.

0 Grgo Neki¢, Zukalj.

3% Pura Biondi¢, Liskovac.

3 Grgo Nekié, Zukalj.
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njegovi svatovi, a nevjestina majka ona kojima su se vozili njezini svatovi.
Takoder naglaSava da mladoZenja i mlada na putu do crkve nisu sjedili u istim
kolima, dok su se u mladoZenjinu kuéu vozili zajedno. Grgo Neki¢ iz Zuklja
istice kako se znalo dogoditi i to da se mladenci i kumovi voze kolima, a
ostali idu pjeSice.

Ako se povorka kretala pjeSice, na njezinu je Celu je iSao barjaktar,
zatim mlada i njezin kum, mladoZenja i njegov kum, a zatim ostali svatovi.
Svatovi koji su dolazili u crkvu iz udaljenih mjesta, nisu morali i¢i strogo u
redu cijelim putem, ve¢ bi se povorka poredala u parovima u blizini crkve. Pri
povratku s vjencanja mlada i mladoZenja mogli su i¢i zajedno.

Povorku su promatrali suseljani koji nisu bili pozvani u svatove.
Vladimir Biondi¢ iz Alana o tome govori: Ljudi su bili radoznali, ti koji nisu
bili pozvani, iz svih sela okolnija, ko je znao, kaZe, iz svih sela, danas se Zeni
taj i taj, idemo kod crkve da vidimo svatove, onda je to gledalo svatove da
vidi kako je ko obucen, kakve su djevojke i tako, kako se ponasale, onda su to
babe gledale, to buljile i poslije prepricavale. Njih se cCastilo pi¢em — rakijom
i vinom.™” Grgo Neki¢ iz Zuklja navodi kako je to radio diver (nevjestin
kum), a Marija Neki¢ iz LjubeZina da su za to bili zaduZeni kum i svati.
Promatraci su, pak, na svatove bacali jeéam,m3 péenicu,304 bombone®® ili
rizu.** Radili su to za porod,”” da jim bolje rodi,® za sreéu,”” da budu imali
zdravlje i srecu, da im zemlja rada, da dicu imaju.*"®

Na putu do crkve znale su biti postavljane zapreke — drva, grane,
kamenje, kola.’'' Te su zapreke postavljali dec¢ki iz zafrkancije ili zbog
ljubomore §to se cure udaju.*'? Grgo Neki¢ iz Zuklja dodaje kako su, u sluaju
da se djevojka udavala u drugo selo, momci iz njezina sela bacali kamenje na
povorku.

392 Grgo Neki¢, Zukalj; Marija Neki¢, LjubeZine; Vlado Biondi¢, Alan; Pura Biodni¢ iz
Liskovca jedina donosi podatak kako je kumova Zena nosila koSaru s kolac¢ima i castila
promatrace, no kako nitko drugi nije potvrdio taj podatak, treba ga uzeti s oprezom.

303 Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac; Grgo Neki¢, Zukalj; Mile Lopac, D. Lopci; Marija
Nekié, Ljubezine; Vlado Biondi¢, Alan.

304 Jure Lopac, Jaruga; Vlado Biondi¢, Alan.

395 Grgo Neki¢, Zukalj; Jure Lopac, Jaruga.

% Elizabeta Neki¢, Rongevié Dolac.

37 Jure Lopac, Jaruga.

3% Mile Lopac, D. Lopci.

3 Grgo Neki¢, Zukalj.

310 Blizabeta Nekié¢, Ronéevi¢ Dolac.

31 Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Nekié, Zukalj .

312 Pura Biondié, Liskovac.
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S1. 9. Sudionici svadbe Ivana Biondi¢a iz Alana odrzane 1962. Prizor je snimljen pred
crkvom na Vratniku, snimio Ivan Stela iz Senja, 1962.

Ako bi se srele dvije svadbene povorke, one su se samo obilazile,*"

veselili su se zajedno,”™* no ponekad je bilo i tuée jer je bilo pijanih.’" Pura
Biondi¢ iz Liskovca donosi jedinstveno objasnjenje, prema kojemu se dvije
mlade nisu smjele vidjeti jer ce jedna umrit, od nji dvi jedna umre te se zbog toga
susret dviju povorki izbjegavao. Ova kazivacica sjeca se i susreta svadbene i
pogrebne povorke. Svadba je izlazila iz crkve, a mrtvaca su upravo unosili.
Mlada se onesvijestila i rekla da joj se ne piSe dobro. Za nekoliko dana joj je
poginuo brat, a kasnije i muZ. ZabiljeZena su i vjerovanja kako susret svadbene i
pogrebne povorke zna¢i nesre¢u u braku,*'® da ¢ée mladencima biti lofe u
Zivotu,”” kako susret nije dobar za porod,’'® dok pojedini kaziva¢i samo isti¢u da
se pazilo da se ove dvije povorke ne sretnu,’'® odnosno kako je svadbena povorka

313 G. Lopci, D. Lopci.

34 Stolac, Zukalj.

315 Grgo Neki¢, Zukalj.

318 Grgo Neki¢, Zukalj.

317 Marija Nekié¢ Zvonina, Stolac.

318 Pura Biondi¢, Liskovac.

319 Mile Lopac, D. Lopci; Elizabeta Neki¢, Ronéevi¢ Dolac.
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morala stati,”*’ ne navode¢i razlog tome. Iz svih se ovih kazivanja moZe zakljugiti
kako se vjerovalo da susret pogrebne i svadbene povorke znaci nesrecu.

Nevjesta se u povorci, prema kazivanju Pure Biondi¢a iz Liskovca, nije
smjela okretati jer da ée se dica uvr¢ sva na nju, a ne na oZenju. A ako bude
oZenja ruZan, onda rece cura da se ona obazirala deset puta. Grgo Neki¢ iz
Zuklja govori da se mlada ne smije okretati jer je vikano da more na porodu dite
falicno biti, da more se okrenit joj sasvin sve nevaljano, dok Marko Margeta iz
istog lokaliteta kaZe da se nije smjela okretati da se ne bi vratila u svoj dom.

Nada Margeta iz Zuklja jedina govori o tome kako se mlada na putu iz
crkve u mladoZenjinu kucu trebala sakriti svojem kumu. Mlada se, naime, s
jednom svaticom negdje sakrila, a njezin ju je kum morao pronaci. Ako ju nije
pronasSao, morao je platiti mladoZenji jer nije pazio na mladu. Jela Margeta iz
Zuklja navodi vjerovanje po kojem svadba ne smi popriko ici, onda mlada kad
se uda, vaik da ée prije, da popriko leti. E, da mlada leti posle kad se uda, vaik
kud je kraci put™'

Povorku su pratili i sviraci. ZabiljeZena je pjesma koja se pjevala nakon
izlaska iz crkve:

Veseli se, stara majko moja,
oZeni se rasip kuca tvoja.

Pjesmu su pjevali momci koji su tako zadirkivali oZenju, koji se
v . v . . 1 Ve “- 3
Zenidbom oprastao s prelima i momackim na¢inom Zivota.’”

Pri dolasku u mladoZenjinu kuéu nakon vjenc¢anja, pjevalo bi se:

Svekrvice, izadi pred vrata,
) 323
evo tebi gosta nepoznata.

Pir
Nakon vjencanja svatovi su odlazili u gostionicu. Ako je vjencanje bilo u
Svetom Krizu, odlazilo se u gostionicu "Stric Luka",*** a ako je bilo na

Vratniku, onda u gostionicu "Putnik". Tamo je bilo sve pripravljeno za svatove,
tu su se pocastili piéem — vinom i rakijom,’ a onda su krenuli k mladoZenii.

320 [yan Neki¢, LjubeZine.

32! Budu¢i da kazivaGica nije rodom iz ispitanih lokaliteta, a i zbog toga §to njezino
kazivanje predstavlja iznimku, ovaj podatak treba uzeti s oprezom.

322 Elizabeta Neki¢, Ronéevié Dolac.

323 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

324 Elizabeta Neki¢ iz Rongevi¢ Dolca sjeéa se kako je gostionica "Stric Luka" u Svetom
KriZu otvorena jo§ dok je ona iSla u Skolu, dakle tridesetih godina 20. stoljeca.

325 Blizabeta Neki¢ iz Ronevi¢ Dolca kaZe da bi svatovi nesto jeli ako je mladoZenjina
kuca bila jako daleko, ali najcesce se ipak samo Castilo picem.
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Podatci o tome tko je plac¢ao troskove u gostionici, razlikuju se: radila su to oba
kuma,326 mladoZenjin kum,327 kumovi 1 ozvenja,3 2 sam oienja.329 Svatovi su u
gostionici ostajali dva, tri sata,”® veé su predvecer dolazili k decku,®! a
pojedini kazivadi*® naglagavaju kako je kum odredivao kad ée se krenuti: a
zadrZavali bi se dugo kako su imali kakvog kuma koji je prasija da se ca ide. >

Vecina kazivaca nije spomenula postojanje glasnika koji su najavljivali
dolazak svatova u mladoZenjinu kucu. Jedino Milan Biondi¢ iz Stolca govori da
je neki momak, koji je bio brz, dolazio prije svatova i rekao da se svatovi
priblizavaju kuéi.”**

Svadba (pir) odrZavala se u mladoZenjinoj kuéi.**> Promjene su podele
sedamdesetih godina, kada usporedno s napusStanjem sela i odlaskom u Senj u
potrazi za poslom, prestaje i odrZavanje svadbe po selima. Kazivaci se sjecaju
zadnjih svadbi krajem sedamdesetih godina 20. stoljeca, a od tada je uobicajeno
da se one odrZavaju u restoranima i hotelima, ponajprije u samom Senju.

Za ovu svecanu priliku mladoZenjina kuca se posebno Cistila i uredivala.
Na vidljivo mjesto izvan kuce postavljao se barjak, a unutrasnjost se ukrasavala
stolnjacima,336 cvijeCem na stolu®’ i prozorima,338 peskirima (ruénicima),’”
Sarenicama,”™ kupljenim papirima,*' zelenilom iznad vratiju — pavenkom,
jelom, cvije¢em.”* Niti na jednom ispitanom lokalitetu nije bila poznata
svatovska grana kao poseban ukras.

326 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac; Marko Margeta, Zukalj; Marija Neki¢, LjubeZine,
Milan Biondi¢, Stolac; Marija Neki¢ Zvonina, Stolac.

327 Grgo Neki¢, Zukalj; Jure Lopac, Jaruga.

328 Nada Margeta, Zukalj.

32 Pura Biondi¢, Liskovac.

¥ Elizabeta Neki¢, Rongevié¢ Dolac.

3! Grgo Neki¢, Zukalj; Pura Biondié, Liskovac.

332 Milan Biondié¢, Stolac; Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac; Grgo Neki¢, Zukalj.

333 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

3% Ovo kazivanje predstavlja iznimku. Nije sigurno radi li se samo o pojedina¢nom slu¢aju
te podatak treba uzeti s oprezom.

335 Jznimku predstavlja kazivanje Ivana i Marije Neki¢ iz LjubeZina: nakon §to su se
vjencali na Vratniku, vratili su se u njezinu kucu na Vratniku, objaSnjavajuci to time §to je
mladina kuca bila smjestena u blizini.

% Elizabeta Neki¢, Ron¢evi¢ Dolac.

37 Pura Biondi¢, Liskovac; Elizabeta Neki¢, Rongevié Dolac.

338 Blizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

3% Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Neki¢, Zukalj; Ivan Neki¢, LjubeZine.

30 Pura Biondi¢, Liskovac; Ivan Neki¢, LjubeZine.

3! Grgo Neki¢, Zukalj; Ivan Nekié, LjubeZine.

342 Grgo Nekic, Zukalj; Ivan Neki¢, Ljubezine; Marija Neki¢ Zvonina, Stolac; Nada
Margeta, Zukalj.
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SI. 10. Pir pred ku¢om Mate Lopca (cestara) u Mlinici (Senjska Draga),
snimljeno 1937. fotograf nepoznat

Mladence su pred ku¢om docekivali mladoZenjini roditelji. Oni su ih
blagoslivljali blagoslovljenom vodom, onim istim rije¢ima kojima su ih
blagoslivljali pri odlasku iz njezine kuce. Mladenci su, kleceéi na jastuku ili
nekoj tkanini, drzali u rukama caSe s vinom, koje su nakon blagoslova morali
baciti i razbiti za sre¢u. Grgo Nekié¢ iz Zuklja dodaje kako su mladenci u
rukama drzali i komadi¢ kruha koji su poslije blagoslova pojeli.

Nada Margeta iz Zuklja, Marija Lopac iz D. Lopaca i Jure Lopac iz
Jaruge potvrdili su da se nevjesti pri ulasku u kucéu davalo u krilo, u naranak,**
musko dijete.’** Pritom nije bilo vazno &ije je to dijete, a radilo se to kako bi
mlada imala musku djecu — nek ima djecu, nek ima muskarciée.>* Elizabeta
Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca takoder govori o ovom postupku, ali istice da se to
radilo kad je mlada sjedala za stol, kako bi imala djece. Po njezinu je misljenju

33 Nada Margeta, Zukalj.

3% Marija Lopac iz D. Lopaca donosi naziv nakrilce. No, buduéi da je kazivatica rodom iz
Brinja, a nitko drugi od kazivaca nije potvrdio ovaj naziv, podatak treba uzeti s oprezom.

3% Nada Margeta, Zukalj.
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ovaj obicaj ovisio o tome je li bilo djece u toj ku¢i u koju je mlada dolazila, a
sjeéa se kako se to ¢inilo u Ronéevi¢ Dolcu, LjubeZinama, Stolcu i Zuklju.

DPura Biondi¢ iz Liskovca jedina govori o bacanju jabuke preko kuce
prije ulaska u kucu i pri¢a da ¢e mlada ako baci: bit sritna, da ée i¢ naprivo
krenut sve. A ako nije uspjela, zadirkivali su je: Ha, ha, nisi uspila, neée nist bit
od dice. To se govorilo da neée ona dice imat, a neée vraga imat... (smijeh).**°

Takoder, ova se kazivacica prisjeca kako je svekrva mladoj donosila sito
sa zitom da ona primi u ruke i u situ Zita da to bude dice puno, dodajuéi, a bilo
je kod nas puno, ne bojte se. I bez sita i bez reSeta.

Mladu nisu prenosili preko praga, a takoder nije dobivala kola¢ od svojih
prijateljica.

Nakon ulaska u kucu nevjesta je, prema sjecanju pojedinih kazivaca,
morala jednom obié¢i ognjiste.**’ Vodila ju je svekrva,*® odnosno njezin kum.**’
Radilo se to radi toga da ne bi utekla,” da ne bi pobigla kuci, da bi ostala tu,”"
a Grgo Neki¢ iz Zuklja dodaje kako je mlada pritom pro3arala vatru i pogledala
u komostre da u kuéi vlada mir. Marija Neki¢ Zvonina iz Stolca govori kako je
taj obiCaj Zivio prije njezina vjencanja, a Vladimir Biondi¢ iz Alana ¢uo je za
njega iz pricanja starijih. Njegova Zena Milka pri¢a kako je mlada bacala drvo u
Sparet (Stednjak) jer da je to kao sreca da je mlada dosla, da je stavila drvo u
Sparet. OCito, s nestajanjem otvorenih ognjiSta, nestajao je i ovaj obicaj, a s
pojavom Spareta javio se novi, a moguce je da se i transformirao neki otprije
postojeci.

Svi su svatovi sjedili zajedno, uzvanici mladoZenje i nevjeste nisu bili
odvojeni, a takoder se nisu odvajali muskarci od Zena. Jedino Grgo Neki¢ iz
Zuklja spominje da je Guo kako su prije odvojeno sjedili muski i Zenski
uzvanici — ili u posebnim prostorijama ili, ako je bila samo jedna prostorija, za
odvojenim stolovima. Mladenci su u tom slucaju sjedili medu muskim
svatovima. Ako je bilo lijepo vrijeme i ako je kraj kuce postojao prikladan
prostor, stolovi su se mogli postaviti i izvan kuée.** Mladenci su sjedili zajedno

346 Buduéi da kazivagica u kontrolnom ispitivanju nije potvrdila ovaj podatak, nego je rekla
da se jabuka baca na kraju pira i da je, ako je mlada uspjela prebaciti, to znacilo da ¢e dugo
Zivjeti, treba s oprezom uzimati oba podatka.

3*7 Nije potvrdeno u Roné&evié Dolcu, Liskovcu. Nema podataka za Krmpotiée, G. i D.
Lopce, Jarugu.

8 Ivan i Marija Neki¢, LjubeZine; BoZo Neki¢, Stolac.

349 Grgo Neki¢, Zukalj; Milan Biondi¢, Stolac; Marko Margeta, Zukalj.

350 fyvan i Marija Neki¢, LjubeZine; Grgo Neki¢, Zukalj.

! Milan Biondié, Stolac.

32 Elizabeta Nekié, Roncevi¢ Dolac; Grgo Nekic, Zukalj; Nada Margeta, Zukalj; Ana
Korici¢, Liskovac; Marija Neki¢ Zvonina, Stolac.
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s kumovima, uvrh stola.” Elizabeta Neki¢ iz Ronéevié Dolca govori: Posle bi

se sve uskomiSalo, kud ¢e ko. Svi su svatovi, nakon §to su doveli mladu, ostajali
na piru, a u mladoZenjinu su ku¢u mogli do¢i i oni koji nisu bili dio svadbe te
nisu nosili roZice, ali dodi uvecer kada dodi od crkve svatovi.>* Oni su dolazili
u gostinju,” kao gosti. Obi¢no bi stariji ljudi koji su tako dolazili, sjedili
posebno,” pjevali svoje starinske pjesme, a mladi narod je hita kud koji.”>’ Za
jelo, koje je obicno pocinjalo navecer, spremalo se u skladu s moguénostima,
ali se uvijek nastojalo da sve bude §to bolje i obilnije. Nada Margeta iz Zuklja o
hrani na piru govori: Budi, budi, ljudi su bili siromasni, ali spremi. Blaga, pa
nakolji, pa ispeci pecenke. Dobro je bilo. Ja san se u ratu Zenila, ali opet je
bilo. Glavna jela su bila: juha, gula$, paprika$, sarma, filana paprika, snicli u
saftu, pohanje, pe¢enka, pire krumpir, police, salate. Od kolaca su se pripremale
Strudle (savijace), pite od jabuka, obicni beli kruh, keksi (izradeni strojem ili
ruc¢no), orahnjaca, a znali su se i kupiti gotovi kolaci u senjskim trgovinama.
Nije potvrdeno postojanje svadbenog kola¢a.”® Na stolovima je uvijek bilo pi¢a
— vina i rakije.

Na piru su prisutni i nevjestini roditelji, koji nisu isli u crkvu, ali su uvecer
dolazili na pir.**” Nada Margeta iz Zuklja govori: Prije je otpravi ¢a na vjencanje
i onda mi pospremi, pozatvaraj ono §to je bilo, kucu i to i onda bi potrpali to i
dosli. S roditeljima bi dolazila i manja djeca,”® netko od nevjestine brace ili
rodbine.”' Elizabeta Neki¢ iz Rongevi¢ Dolca kaZe kako bi dosli nevjestini
ukuc¢ani koji su tijekom dana ostajali kod kuce i brinuli se za blago, a Pura
Biondi¢ iz Liskovca napominje kako bi ih znalo do¢i i dvadesetak. Javljaju se
razliditi nazivi: pohodani,® pohodi’®” pohode,** dolaze u pohode, dosa u
pohode,*® ili se samo reklo da dolaze prijatelji** ili nije bilo posebnog naziva.*”’

331 iskovac, Ronéevi¢ Dolac.

3% Nada Margeta, Zukalj.

355 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

336 Elizabeta Nekié, Roncevi¢ Dolac; Ivan Neki¢, LjubeZine.

37 Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac.

358 O svadbenom kolagu detaljnije se govori u poglavlju Pribavijanje i priprema hrane za
svadbu.

3% Nema podataka za Jarugu, D. i G. Lopce, Krmpotiée, LjubeZine.

3% Nada Margeta, Zukalj.

3! Elizabeta Neki¢, Ronéevié Dolac.

362 Josip Margeta, Zukalj.

33 Grgo Neki¢, Zukalj.

364 Nada Margeta, Zukalj.

365 Marija Neki¢ Zvonina, Stolac; Pura Biondi¢, Liskovac.

3% Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

367 Milan Biondi¢, Stolac; Vlado Biondi¢, Alan.
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Sa sobom su donosili jastuke, pokrivace, plahte, tako da za prvu ruku
mlada ima na §ta le¢,”® nevjestinu robu (odjeéu) koja joj je dostajala za osam
dana nakon svadbe — ono najosnovnije $to ima za te prve dane.®”

Na piru su se plesali plesovi koji su bili uobicajeni i u drugim prilikama —
kolo, kukunjesce/kukunesée, polka, valcer, becarac, tango, fox, swing, sremica.
Plesalo se i izvan kuée.””® Mlada je takoder plesala jer, prema rije¢ima Milana
Biondic¢a iz Stolca, pa kako bi mlada bila da se okunji tamo da u kutu, mora
mlada bit vesela da bi svadbe bila, da se vidi da to ipak. Isti kaziva¢ govori da
je nevjesta najviSe plesala s kumom i oZenjom, dok drugi kazivaci govore da je
plesala sa svima.””' Grgo Neki¢ iz Zuklja i Vladimir Biondi¢ iz Alana kazu da
je za to dobivala novce — ko je zahteva, mora je platit i da je ne znan ko zove,
morala je.”

DPura Biondi¢ iz Liskovca sjeca se teksta dvaju becaraca i objasnjava: to
kad pocne se plesat becarac, onda piva $to mu padne na pamet:

Becarskoj se vjeri ne vjeruje,
Cuvat ¢u se da me ne miluje.

0j, becaru, Stranjga ti se plete,
nek se plete, nije becar dijete.

Jure Lopac iz Jaruge dodaje:

Lika goji konje i junaka,
a Slavonija lipih divojaka.

Mala moja, iz gore zelene,
posalji mi dve ruZe rumene.

Okreni se, kolo moje malo,
vec te nisam igrala odavno.

Sve sam svoje potroSio dane
na granici ljube¢ Talijanke.

Mislis, mali, da si samo jedan,
takvih imam u tucetu sedam.

3% Pura Biondi¢, Liskovac.

3% Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

30 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac; Grgo Nekié, Zukalj; Nada Margeta, Zukalj; Milan
Biondié¢, Stolac; Ivan i Marija Neki¢, LjubeZine.

31 Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac; Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Nekié, Zukalj; Marija
Nekié, Ljubezine, Vlado Biondi¢, Alan.

32 Grgo Neki¢, Zukalj.
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Grgo Neki¢ iz Zuklja, koji je i sam kao svira¢ sudjelovao u svadbenim
zbivanjima, sjeca se kako je sviracu morao placati onaj koji je Zelio da za njega
svira, te govori ove stihove:

0j, becaru, devojacko lane,
nes od mene dok zora ne svane.

0j, devojko, garava i mala,
bi li se za mene udala?

Ovaj kazivac jedini potvrduje kako je mlada obilazila i ljubila svatove —
samo muskarce, a oni bi joj davali novac, koji je ona stavljala u Skrinju.

Poseban zadatak na piru imao je nevjestin kum, koji je morao paziti
mladu i placao je ako bi joj ukrali cipelu.””> U Krmpoti¢ima i Liskovcu za
nevjestinu cipelu morao je platiti kum, a u D. Lopcima oba kuma.””* Kaziva¢ iz
Jaruge kaZe kako su svi svatovi morali plaéati tom prigodom.’” Elizabeta
Neki¢ iz Ronc¢evi¢ Dolca ove Sale opisuje: Jer oni su delali komedije, sazuli sa
mlade cipelu, sakrili ispod stola i mlada bosa i kum [njezin] daj neku sitnicu.
Nevjestinom kumu bi znali tako dobacivati: kume, pazi, jel ti mlada obuvena.’"
Ivan Neki¢ iz LjubeZina govori da su tako sakrivali i mladu te je diver morao
platiti jer je on bio zaduZen da pazi na nju do ponoci. Novac koji bi se skupio,
bio je namijenjen nevjesti. Prema kazivanju Pure Biondi¢ iz Liskovca, znalo se
dogoditi i da barjaktaru ukradu barjak ili izuju cipelu ako je on zadrima te je on
sam to morao placati.

Kaziva¢i spominju i $alu koju nazivaju brijanje.””’ Elizabeta Nekié iz
Roncevi¢ Dolca opisuje kako su znali glumiti brijaca: Jest, brijaca su znali
glumit. Tamo di su natezali onaj kajis zada, na zadnjem kraju natezali pa da
briju i to. Te ljude koje su brijali, namazali bi kiselinom (sirutkom), skorupom
ili necim, brijali bi nekim noZem, a radili bi to onome ko bi bija malo ve¢ Senija
picem. Prema rijeCima kazivacice, brijali bi tako i one koje nisu smjeli, ve¢
starije muskarce koji su dosli u posjet. Milan Biondi¢ iz Stolca prisje¢a se:
nesto nadi, neku pjenu ili nesto, brasno. On veli — nisi ti bas sreden, morat
¢emo te sredit, onda ga side na stolicu onako pijanoga, ne mos sutra takvi bit

373 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac; Marija Neki¢ Zvonina, Stolac; Vlado Biondi¢, Alan;
Kaja Lopac, G. Lopci; Ivan Neki¢, LjubeZine; Grgo Neki¢, Zukalj.

3 Marija Krmpoti¢, Krmpotiéi; Pura Biondié, Liskovac; Mile Lopac, D. Lopci.

37 Jure Lopac, Jaruga.

376 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

377 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac; Grgo Neki¢, Zukalj; Pura Biondi¢, Liskovac; Bozo i
Marija Neki¢, Stolac; Milan Biondi¢, Stolac; Pura Biondi¢ iz Liskovca jedina spominje kako su
djevojkama tako SiSali pramen kose, ali taj podatak nije drugdje zabiljeZen pa ga treba uzeti s
oprezom.
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med ljudima drpav i neobrijan. Onda ga svale na stolicu njih dva, tri, on sidi i
brico si odmah sveZe na se neku bijelu haljinu, obuce oni od kuvarice, toboZe
on je brijac, donesu onu kuvacu, s tom ga obrije i to traje jedno sat vremena,
tako skratis vrime. Pura Biondi¢ iz Liskovca pric¢a kako je kum brijao treskom
od drveta, a Grgo Neki¢ iz Zuklja napominje kako bi one koji su se napili,
kadsto stvarno obrijali.

Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca spominje i druge Sale kojima su ljudi
zabavljali i kratili vrijeme: Bilo je decki koji su znali Sale izvodit i metni
naopako Sesir il Sto na se naopako obuci i sidi nasrid kuce, prikrii noge i
prosi, okreni SeSir naopako i bacaj mu novce, ko je sto tija. I tako su se salili,
ve¢ kad se to sve ponapilo bilo. Izvali se nasrid kuce, okreni Sesir, donesi mu
tanjir i unutra hrane, onda okreni Sesir i tanjur stavi s ono hranon i govori da
Jje gladan i svasta bi to bilo. Bilo je onda lipo, i lipa vrimena i lipo je bilo svega.
Sad po selu vise nije nista... Takoder, neka Zena koja je dosla puna Sale,
zabavljala bi ljude ismijavajudi pijane svatove: Bija bi se zna napit i cucne dole
ka i rasirit noge i pukne mu medu nogan gace, ova bi donijela cvijec¢e ono na
stolu $to je, pa bi zvala — ote, ote, pukle mu gace, ote, procvjeta je, i takve
stvari.

Tijekom pira bilo je uobi¢ajeno nazdravljanje mladencima. Cinili su to
roditelji’™® i kumovi.’” Kako nije postojala neka duZa zdravica koja se govorila
smo zapisati neke varijante:

- Da bi bili zdravi i veseli i da bi im rodila pSenica bjelica i u kuci

djecical®™

- Da rodila Senica, kurata djecica i Zivila svadba i popijmo u zdravlje

nase!l™

- Rodila pSenice bjelica, u kuéi dicica muska!l®*

- Rodila vam pSenica bjelica i u kuci sva kurata djecical®®

- Da bi sretni bili, sretno dicu poradalil®™®*

Kako kaze Grgo Nekié¢ iz Zuklja, govorili bi §to im pade na pamet. I di
koji puno nabraja po ure.

38 Grgo Neki¢, Zukalj; Marija Krmpoti¢, Krmpotiéi; Nada Margeta iz Zuklja isti¢e oca.

37 Grgo Neki¢, Zukalj; Jure Lopac, Jaruga; RuZica Lopac, Jaruga; Pura Biondié, Liskovac;
Marija Neki¢ Zvonina, Stolac.

380 Nada Margeta, Zukalj.

B! Jure Lopac, Jaruga.

**2 Milan Biodnié, Stolac.

383 Marija Lopac, D. Lopci.

¥ Grgo Neki¢, Zukalj.
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Oko ponoéi mlada je skidala vijenac i oblagila drugu odjeéu.*® Pritom se
pjevalo:

Skini, mlada, vinac i pavenku,
pa ti stavi/pa navisaj vodu za palentu.**®

Na piru se nije darivalo, to se obavljalo na pavenci. Jedino je Elizabeta
Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca govorila da je onaj tko nije darivao na pavenci, mogao
to uraditi na piru pri skidanju mladina vijenca, kada se darivao novac, dok je
Marija Lopac iz D. Lopaca kazala da je kod skidanja vijenca rodbina darivala
mladu.

Ivan Neki¢ iz LjubeZina spominje kako je kum, kad je skidao mladoj
vijenac, s oZenje skidao roZicu i stavljao na stol, te se vjerovalo da ¢e se onaj
momak koji je dohvati, prvi Zeniti.

U vezi sa svodenjem mladenaca zabiljeZeni su razli€iti podatci.™" Pura
Vukeli¢ iz Stolca i Marija Krmpoti¢ iz Krmpoti¢a isti¢u kako mladenci nisu
odlazili na spavanje, a Pura Biondi¢ iz Liskovca objasnjava kako kod nas je,
kad san se ja udavala [1952.], bija obicaj da mlad ne ide nikuda dok se svi
svatovi ne razadu. Jure Lopac iz Jaruge, pricajuci o vlastitom vjen¢anju, govori:
E, sad treba mladenci spavat, da odvedu u sobu. A ja vicem, ja sad ¢u ostavit
svadbu i i¢i u sobu, pa nije przsa imat ¢emo cijeli Zivot skupa. Kazivadi iz
Roncevi¢ Dolca, Zuklja i Stolca™® govore kako su mladenci mogli i¢i spavati,
ali nisu morali: (...) kako su volili plesat, kakvo je drustvo bilo,*® Grgo Nekié iz
Zuklja obja$njava da fo je taj kavo obicaj, ali mlada i oZenja nisu morali
spavati. U Jarugi i Zuklju potvrdeno je da su mladence svodili kumovi,**
odnosno kum, s kojim jedu obaska (odvojeno od svatova).”' Nije bilo to¢no
odredeno vrijeme za svodenje mladenaca, nego se to odigravalo prema njihovoj
Zelji, a Grgo Neki¢ dodaje da im je kum namjeStao jastuk i pokrivao ih, a za
dobrobit u braku morao je svatko od njih pojesti polovicu jabuke koju im je
dala svekrva. Svatovi bi im dobacivali: spavajte, nemojte se dirat i ono kavo
zafrkancije.” Najdetaljniji opis dobiven je u LjubeZinama — pa kad se ide

387

35 0 tome se govori u poglavlju Pripreme nevjeste i mladoZenje za svadbu.

386 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac; Jela Margeta, Zukalj. Kazivacica Jela Margeta iz
Zuklja govori kako se njoj ne svida tekst ove pjesme jer se veé na samom piru mladu upuéivalo
na to da treba raditi.

387 Nema podataka za G. i D. Lopce, Alan.

38 Blizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac; Grgo Nekié, 2ukalj; Marija Neki¢ Zvonina, Stolac.

3% Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac.

30 Ruzica Lopac, Jaruga; Marko Margeta, Zukalj.

¥1 Grgo Neki¢, Zukalj.

2 Grgo Neki¢, Zukalj.
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svodit, kum poslije mladu skida vinac s nje, pa onda vodi mladoZenju i mladu
spavat u pono¢. Kum je u pono¢ skidao mladu — skidao joj je vijenac i robu i
neprimjereno se Salio s mladoZenjom: Nemoj da te kuma srusi poda se, te zatim
mladu pocme za stolom vatat, da joj pokaze kako ce joj bit, vako ce ti bit, a
ostali se smiju, a on vodi akrobacije. Zatim je mladence vodio u sobu i
zakljucao ih, e ima kljuc u 6 ujutro otvara, ako zauzete ove sobe odemo u Stalu i
ujutro kad se rasvane, izvede nas van i onda se moramo umit, onda idemo za
stol >

Nije zabiljeZeno da bi se mladi trebali suzdrZavati prve brac¢ne no¢i, niti
da je netko s njima bio u prostoriji. Takoder, na svadbi se nisu pojavljivali
nikakvi maskirani likovi.

U vise je lokaliteta potvrdena provjera mladine nevinosti.””* Elizabeta
Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca rekla je kako je prva bracna no¢ bila ispit te ispricala
kako bi nevjestina majka, da bi zastitila svoju kéerku, znala proliti po plahti krv
od klanja kokosi — polit nesto po toj kad bi se Zivotinja zaklala i tako, kokoSa ili
nesto. Marija Neki¢ iz LjubeZina potvrduje da je znak bila krvava plahta i tko je
drzao do toga, radio je tako da svi vide, a Vladimir Biondi¢ iz Alana govori da
je krv na plahti bila znak, ali da se to sve sakrivalo. Milan Biondi¢ iz Stolca
kazuje da je on samo ¢uo da se plahta, na kojoj je mlada spavala, prostirala
vani: Pripovidale su babe nekad, da bi se ujutro ta plata morala bacit na
prosce, na plot, negdi vani di su spavali mladenci, da se to vidi da je dosla
nevina u ku¢u. Grgo Neki¢ iz Zuklja prisjeéa se pri¢a kako su mladu koja nije
bila nevina, mogli vratiti ku¢i, a roditelje bi joj upregnuli u jaram kao znak
sramote. S nevjestinom nevino$¢éu povezan je i njezin vijenac od pavenke.

Svadbeni pir trajao je do ponedjeljka ujutro, najkasnije $to je zabiljeZeno
je do podneva.*” Pura Biondi¢ iz Liskovca pri¢a kako su svatovi odlazili kako
koga padne na pamet. Nije to bilo da se to rastajalo onako sad sve najedanput,
te kako su njegovi prijatelji mogli ostajati i do veceri ili onaj ko se napija pa se
probudija, pa je opet zaspa. Nada Margeta iz Zuklja govori kako su kumovi
ostajali duZe jer kum je svaki bija duZe jerbo radi naroda, da vise ostane
naroda, kad se digne kum, onda e se dignut sve ¢a. Mladenci nisu trebali
pratiti sve svatove kuéi. Jedino Grgo Neki¢ iz Zuklja i Pura Biondi¢ iz
Liskovca potvrduju da su kumove malo pratili, a Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢
Dolca dodaje da su kumove pratili sve do kuée ako je bila blizu, i u tom su se
slu¢aju kod njih malo pogostili. Ivan Neki¢ iz LjubeZina govori da su nevjestine

393 Tvan Nekié, LjubeZine.
34 Ronéevié Dolac, LjubeZine, Alan, Stolac.
3% Elizabeta Neki¢, Rongevi¢ Dolac.
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roditelje mladenci pratili polovicu puta, a Vladimir Biondi¢ iz Alana opisuje
kako je oprostaj s roditeljima znao biti i tuZan: savjetovanje, budi malo i placa,
Cerka ostaje tamo, malo otac njezin, mater zaplace za njom.

Mlada je na rastanku darivala kumove kosSuljom, Carapama, peskirom
(ruénikom), maramicom.® Te su darove na pir donijeli njezini roditelji.*”’
DPura Biondi¢ iz Liskovca kaze da je darivala i svekrvu i svekra koSuljom i
Carapama, te zaove, strine, striCeve, bratice peSkirima, rupcima i Carapama.
Grgo Neki¢ iz Zuklja kae da je darivala njegovu obitelj — svekrvi haljinu,
maramu, nesto od robe, svekru cipele ili neSto drugo, no darivanje muZeve
obitelji, prema ovom kazivacu, nije bilo obvezno na piru, ve¢ je to mlada mogla
¢initi npr. nakon petnaest dana.

Neki kaziva¢i donose podatak da se jabuka koja je bila na barjaku,
dijelila svatovima pri odlasku.® Pura Biondi¢ iz Liskovca kaze da se to
dogadalo samo ponegdje, a drugdje da se nije niSta radilo s tom jabukom. Jure
Lopac iz Jaruge govori da su kum i mladenci morali pojesti jabuku s barjaka u
pono¢, kad se mlada presvlacila. Marija Krmpoti¢ iz Krmpotic¢a sjeca se kako
se jabuka tijekom pira stavljala na stol te su u nju svatovi umetali novc¢ice.

Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca donosi jo§ dva dogadaja prije
rastanka svatova: Da bi kad bi iSlo ovin nasin putin pa da je di zastava zapela
pa da se rasparala, onda bi ujutro prije nego §to bi se svatovi razasli, odrZa bi
se govor, ka neka proSnja — da bi se moralo nesto baciti, da nije zastava u redu,
da je isparana, da bi se joS nadodalo stogod, to bi isto za mladu bilo. I kad bi
se svatovi razasli, domacin od kuce bi donija od janjeta glavu, razvalija mu
vilice i uvalija jabuku i stavija na stol. I na to se pitalo. Novac koji se tada
darivao, bio je namijenjen nevjesti.

Nakon svadbe

Obicaj odlaska na vodu nije zabiljeZen, §to je uvjetovano i time $to,
prema kazivanju, na ovom podrucju nije bilo izvora vode.

Mlada je odmah pocela raditi ku¢anske poslove — cis¢enje kuce: omest
kucu, ribali se podovi,*” prala je posude, brinula se o blagu, prala je rublje.
Milka Biondi¢ iz Alana ovako opisuje obveze i poloZaj mlade snahe: (...)

svakog jutra se dignut prva, naloZit vatru, pa onda je morala i¢ prva must u

3% Elizabeta Neki¢, Roncéevi¢ Dolac; Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Nekic, Zukalj; Nada
Margeta, Zukalj; RuZica Lopac, Jaruga.

37 Elizabeta Nekié¢, Ronc¢evi¢ Dolac; Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Nekié, Zukalj, Nada
Margeta, Zukalj.

38 Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac; Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Neki¢, Zukalj.

39 Ppura Biondié, Liskovac.
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Stalu krave il telad il davat blagu vode, pojila, nevista je bila dosta
zapostavljena.

Milada je prva posjeéivala svoje roditelje. Cinila je to osam dana nakon
vjencanja. Nije zabiljeZen nikakav poseban naziv za taj posjet. U razdoblju od
vjencanja do te nedjelje ona nije posjecivala roditelje: Da ti je ne znan §to
trebalo, nisi iSa po to. Nije bija obic¢aj.*™ U posjet je odlazila zajedno sa svojim
muZem, ostajala je samo taj dan, nosila je na dar pice, kavu, secer.*”! Tog je
dana prenosila svoj miraz u novi dom.*”” Roditelji su nevjestu posjeéivali
obi¢no nedjeljom.”” Pura Biondi¢ iz Liskovca i Grgo Neki¢ iz Zuklja
naglasavaju kako su mladenci obvezno na Stipanje (blagdan sv. Stjepana)
posjecivali nevjestine roditelje. Pritom je zet darivao punicu: To je bilo da joj
zet donese jednu robu punici, jednu robu da joj kupi ili platno neko za haljinu
ili za kostimié ili bilo $to.***

Takoder, medusobno su se posjeéivali i mladenci i kumovi.*” Elizabeta
Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca naglasava kako su se posebno posjecivali u boZi¢nom
razdoblju, a to se redovito dogadalo prvu godinu kad su se mladenci uZeli, a
malo se je kasnije to i ispustalo. Kao darove nosili su vino, kekse, kavu, rakiju,
Secer. Grgo Neki¢ iz Zuklja dodaje da je mlada pritom kumu nosila i pletenicu,
kola¢ s rupom u sredini, koji je sama i rezala te dijelila svim prisutnima. Isti
kaziva¢ potvrduje da su mladenci kuma posjecivali i na prvi Uskrs poslije
vjencanja kada mu je nevjesta darivala cvijece, pice i jaja.

Nije bilo posebnog uvodenja nevjeste poslije svadbe u crkvu. Grgo Neki¢
iz Zuklja kazuje da je nakon rodenja prvog djeteta Zena isla na blagoslov, a
Pura Biondi¢ iz Liskovca opisuje taj dogadaj: Samo kad rodi, onda je bio
obicaj poseban. Joj mene, to bilo ruZno ka vrag. Joj mene kad se ja toga sitin.
Mlada kad rodi, nije smila i¢ 40 dana na zemlju, mislin komad zemlje delat il
nesto. Nista. Samo oko kuce Secat. I onda nije nikako sa muZon spavala tih 40
dana. Onda morala i¢ na blagoslov. Joj mene, kad se ja toga sitin. Onda isla na
blagoslov, onda kad dode u crkvu, onda je morala, nije tila i¢ priko crkve
daleko, nego samo udi u crkvu di je kamenica i tu je stala uz kamenicu, onda
pop dodi pa je vodi ka majmuna priko cele crkve da je blagoslovi. Ja san samo

400 Nada Margeta, Zukalj.

01 Pyra Biondi¢, Liskovac; Grgo Nekié¢, Zukalj.

402 Iznimku predstavlja kazivanje Jure Lopca iz Jaruge, koji govori kako su roditelji
nevjestu posjecivali osam dana nakon vjencanja, ona njih tjedan dana nakon toga, a miraz je
prenosila tek mjesec dana nakon svadbe.

403 Tyan Neki¢, LjubeZine; Pura Biondi¢, Liskovac.

404 Pura Biondi¢, Liskovac.

405 EBlizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac; Grgo Nekié, Zukalj; DPura Biondi¢, Liskovac.
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Jjedanput bila, nikad vise. Ajme meni. Koju sramotu podnila. Ajme meni. Sama.
A oni decki pocnu zafrkavat, pa vikat, pa zvat, ajme meni. Vidi vraga, vidi
vraga, vraga vodi kroz crkvu, BoZe, oslobodi. Ovaj blagoslov potvrduje i
Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca, objasnjavajuéi kako se to Cinilo zato jer
Majka BoZja kad je rodila Isusa, nakon cCetrdeset dana je isla na blagoslov 2.
veljace, zato se zove Svijecnica. Nevjesta je dolazila na crkveni prag, pod lozu,
pred nju je istupio sveéenik, dao joj svijetu u ruke, blagoslovio je
blagoslovljenom vodom, bacio na nju §tolu i uveo ju u crkvu.**

Sto se tige razlika u odjeéi koje bi ozna¢avale status mlade Zene, kazivagi
ve¢inom ne navode nikakve pojedinosti, a na pitanje kako bi se moglo
razlikovati udanu i neudanu Zenu, Nada Margeta iz Zuklja kaZe da se to po
odjeci nije moglo vidjeti, a znalo se koja je udana. Jedino Elizabeta Neki¢ iz
Roncevié¢ Dolca govori kako su udane Zene nosile malo duze rukave, duZu robu
i one na sebi pregace. Takoder, ova kazivaica precizira kako su djevojke
nosile dvije pletenice, a udane Zene plele su kosu na zatiljku, motale kola. No,
nisu morale pokrivati glavu rupcem. Sve su djevojke i udane Zene nosile rupce
prema vrimenu, tj. stavljale su ih kada je bilo ruZnije vrijeme.*”’

Miraz

Miraz je u svoju novu kucéu donosila svaka djevojka. Nazivi koji su
zabiljeZeni na istrazivanom podrucju su: dota, préija i miraz. U Krmpoti¢ima te
D. i G. Lopcima zabiljeZen je samo naziv dota. U Jarugi, LjubeZinama, Stolcu,
Liskovcu i Alanu javljaju se nazivi dota i préija — dota je oznacavala robu, a
préija blago koje je nevjesta donosila. U Ronéevié¢ Dolcu i Zuklju zabiljeZena
su sva tri naziva: dota, miraz i préija. Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca
objasnjava znaCenje svakoga naziva: dota je nevjestina roba, préija blago —
krava i ovce, a miraz volovi i novac te naglasava kako su novac donosile
djevojke iz bogatijih lugarskih i &inovnitkih kuéa.*”™ Grgo Neki¢ iz Zuklja
takoder potvrduje da je prcija naziv za blago, a miraz za novac: A imalo, bilo
ljudi koji su bili mogudi, koji su bili po Meriki i to, imali su i novaca, onda daj
nesto novaca.

Djevojka je u miraz donosila:

- dotu: svoju odjecu, posteljinu, biljce, rucnike, plate (plahte), deke,

406 Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac.

407 Elizabeta Nekié¢, Ronéevi¢ Dolac.

498 Volovi su se ubrajali u miraz za razliku od ostalog blaga, njih su donosile bogatije
djevojke.
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jastuke, poplune — krpature,*” koperte s &ipkom, plate prostiracice, Sarenice —
stavljale se na krevet, dimenzije: 1.5 m §irine, 1.8 — 2 m duZine,"'® repihe — 60
cm Siroke, nekoliko metara dugacke, stavljale su se na zid,*!! torbe, vreée za
Zito, bisage, slamarice, salvete (krpe za sude);

- Skrinje, namjestaj, ormar, krevet, ormari¢, stolice, stoli¢, stol. Elizabeta
Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca objaSnjava da se namjeStaj poceo nositi nakon
Drugoga svjetskog rata, a Grgo Neki¢ iz Zuklja da se ormare pocelo nositi
Cetrdesetih godina 20. stoljeca, kad se on Zenio, 1946., ve¢ je toga bilo, ali su
nosile samo imuénije mlade.

- motika, srp, grablje;

- vreteno i preslica, iglica, igle;*'?

- blago — ovce (kazivaci naj¢eS¢e kao normu navode pet, najviSe desetak
ovaca), krava, volova. Volove su nosile bogatije djevojke i njih se, prema
kazivanju Elizabete Neki¢ iz Ron€evi¢ Dolca, ubrajalo u miraz, dok se kravu i
ovce nazivalo préijom i one su bile obvezan dio nevjestine opreme;

- zemlja — samo Nada Margeta i Grgo Margeta iz Zuklja te Ivan Lopac iz
Jaruge spominju da su nevjeste u miraz donosile zemlju, s tim da Nada Margeta
kaZe da je to bila rijetkost koju su si mogle priustiti samo imu¢nije obitelji. Mile
Lopac iz D. Lopaca govori da su sestre dijelile zemlju ako ne bi imale brace, ali
ako su imale brace, onda je ona ostajala njima;

- da su djevojke nosile novac, potvrduju Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢
Dolca i Grgo Nekié iz Zuklja, ali ¢inile su to samo one bogatije.

Minimum koji je mlada morala imati, nije precizno utvrden u svim
lokalitetima. Prema rijeCima Elizabete Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca, svaka je
djevojka obvezno morala imati svoj srp, motiku, preslicu, vreteno, igle, radnu i
svetacnu robu (odjecu), platice (plahte) da ima za prisvuc krevet. Pura Biondi¢
iz Liskovca naglasava kako je mlada obvezno nosila dvije slamarice, tri
jastuka, desetak plata, desetak salveta (krpe za sude). Prema sjecanju Grge
Nekiéa iz Zuklja, nevjesta je obvezno nosila krevetninu.

Neki kazivaci potvrduju naziv dotarica za djevojku koja je puno toga
donijela u svoj novi dom.*"” Prema njihovim rije¢ima, taj naziv oznacivao je da

% Vlado Biondi¢, Alan.

19 Vlado Biondi¢, Alan.

' Vlado Biondi¢, Alan.

“12 Mile Lopac iz D. Lopaca navodi da je nevjesta u miraz donosila i raru (tkalacki stan), ali
buduéi da je u istraZivanom podrucju, prema kazivanju, bilo vrlo malo Zena koje su tkale, ovaj
podatak treba uzeti s oprezom. Nitko od ostalih kazivaca nije potvrdio da su Zene iz Senjskog bila
donosile taru.

413 Elizabeta Neki¢, Roncéevi¢ Dolac; Pura Biondi¢, Liskovac; Grgo Nekic, Zukalj ; Nada
Margeta, Zukalj; Marija Neki¢ Zvonina, Stolac.
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djevojka ima puno robe, puno svega,*'* da je dosta donijela.*"> Milan Biondi¢ iz
Stolca i Mile Lopac iz D. Lopaca ne poznaju taj naziv, a Jure Lopac iz Jaruge
prepoznaje naziv, ali dodaje kako se za djevojku koja ima svega, kaze da je
nadotala.

Mile Lopac iz D. Lopaca naglasio je kako se za dotu pogadalo na
zarukama, a Pura Vukeli¢ iz Stolca kako je momak kod prosidbe traZio miraz i
roditelji ako nece dat, onda je nece Zenit. Pojedine obitelji precizirale su $to
nevjesta mora donijeti, a neke nisu.*'® Elizabeta Neki¢ iz Ronéevi¢ Dolca smatra
da je to ovisilo o momkovoj obitelji, te da nije bilo zgodno ako je dosla cura, isla
pomust kravu od svekrve, znala joj je prigovorit di je tvoja krava. Znali su joj
prigovorit di su tvoje ovce. Takoder isti¢e kako je djevojka, ako je bila trudna prije
braka, morala (je) nesto i donit da se to sve ugladi. Milka Biondi¢ iz Alana
takoder naglasava kako su svekrve znale prigovarati mladoj kako su ju roditelji
loSe spremili, govorila bi joj znala si se udat, al nisi se znala pripremit. Drugi
kazivati govore kako je mlada donosila 3to je mogla.*'” BoZica Krmpoti¢ iz G.
Lopaca spominje slucaj ako se starija djevojka udavala: I ako je cura stara, pa joj
naprave bolju dotu. Stav o bogatstvu i nevjestinoj opremi odaju i sljedeéi stihovi:

Goni lipu bar sirota bila,
nego ruZnu da je na njoj svila.

Milan Biondi¢ iz Stolca objaSnjava da se to pivalo jer svila se brzo
podere, a ruZna ostaje.

Ruho koje je mlada nosila kao dotu, izradivali su ona i njezini roditelji, a
pomo¢ su predstavljala i prela na kojima se ¢ijalo perje ili cupala vuna. Tkani
predmeti nosili su tkaljama ve¢inom na Vratnik ili su se kupovali gotovi od Zena
iz Like.

Oprema nevjeste nije se razgledavala, a nije se ni prevozila zaobilaznim
putem. Prevozili su je mladoZenja i mlada nedjeljom nakon vjencanja, kada je
mlada dolazila prvi put u posjet svojim roditeljima. Uz opremu, prenosili su se i
darovi koje je mlada dobila na pavenci. Docekivali su ih ukué¢ani, mladenci su
ostajali na rucku i kolima odlazili natrag. U Stolcu je zabiljeZeno da su na konje
stavljali peskire i kite. Na kolima bi sve prenijeli, a blago je i$lo za njima. U
Krmpoti¢ima je potvrdeno da je pritom mladin brat pratio mladence, a u Stolcu,
Alanu i Ronéevié Dolcu da su to &inili njezini roditelji.*® Nije potvrdeno

4 Pura Biondi¢, Liskovac.

415 Marija Neki¢ Zvonina, Stolac.

416 Elizabeta Neki¢, Rongevi¢ Dolac; Grgo Nekié, Zukalj; Ivan Neki¢, LjubeZine.

7 Pura Biondi¢, Liskovac; Nada Margeta, Zukalj .

418 Marija Krmpoti¢, Krmpoti¢i; Milan Biondi¢, Stolac; Vlado Biondi¢, Alan; Elizabeta
Neki¢, Roncevi¢ Dolac.
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pogadanje oko miraza niti naknada za miraz.

Posebne obicaje pri prevoZenju miraza spominju dvije kazivacice.
Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca pric¢a kako je nevjestina mlada sestra sjela
na kola i mladoZenja joj je trebao darovati najeS¢e novac, a mogao joj je i
kupiti rubac, bluzu, cipele. Pura Biondi¢ iz Liskovca opisuje kako je susjeda
nevjesti darivala preslicu, vreteno, kudjelju, vunu i igle da joj djeca ne budu
pestoruka (da niSta ne znaju).

Na povratku u mladoZenjinu kuéu docekivali su ih roditelji i ukucani.
Netko je pomogao unijeti opremu — npr. mladoZenjin otac, brat, susjed,*'® a
mlada je sama slagala svoje ruho.**

Mile Lopac iz D. Lopaca sa smijehom pripovijeda kako su djevojke znale
puno toga donijeti u svoju novu kucu, ali bi, kada su im se sestre udavale,
kradomice to odnosile natrag kako bi i sestre imale dovoljno opreme.

U slucaju da se momak priZenio, i on je donosio miraz. Mile Lopac iz D.
Lopaca govori: Dobija bi nekakvu opravu od kuce, pa bi otac njemu nesto
da.*" Najéeice je donosio volove,* zemlju,*” rjede novac.*”* Prema kazivanju
Kaje Lopac iz G. Lopaca i Vladimira Biondi¢a iz Alana zabiljeZeno je da nije
nosio niSta. BoZica Krmpoti¢ iz G. Lopaca i Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca
objasnjavaju kako doveden nije obvezno donosio miraz, ali moZda je traZila
cura ili ig'segovi roditelji ili on sam, moZda njegovi roditelji nisu ga tili prazna
opremit.

Vjerovanja i gatanja vezana uz svadbene obicaje

Premda kazivaci nisu rado govorili o vjerovanjima i gatanjima vezanima
uz svadbene obicaje, ipak smo uspjele sakupiti neke podatke vezane uz ovu
temu.

Samo su Pura Biondi¢ iz Liskovca i Grgo Nekié iz Zuklja potvrdili da su

4 Pura Biondi¢, Liskovac.

420 Marija Krmpoti¢, Krmpotiéi.

#1 U razgovoru je dobiven dojam da za kazivata ovo ne znadi jednak miraz kao za
djevojku. Iz prikupljenih podataka nije uvijek jasno koristi li se naziv miraz i za imetak koji je
donosio doveden.

422 Elizabeta Neki¢, Ronéevi¢ Dolac; Pura Biondi¢, Liskovac; Jure Lopac, Jaruga; Mile
Lopac, D. Lopci; Marija Krpoti¢ iz Krmpoti¢a ne precizira, nego samo govori da je donosio
blago.

42 Pura Biondi¢, Liskovac; Mile Lopac, D. Lopci; Marija Krmpoti¢, Krmpotiéi.

424 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

45 Elizabeta Neki¢, Ron&evi¢ Dolac — mu ove kazivadice bio je doveden i on nije donio
nista jer je njezina obitelj imala svega dovoljno.
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djevojke odlazile Cigankama da im gataju. Nada Margeta iz Zuklja pri¢a kako
su Ciganke prolazile kroz sela 1 kad bi naisle, pola bi toga one pogodile. Muca
si, ona je divanila, vidis da je ona to sve pogodila Sto se dogadalo. Ljudi bi im
davali nesto od hrane, vunu ili dinar koji. Milan Biondi¢ iz Stolca samo zna
nesto o tome da su djevojke iSle Zenama u selu, dok drugi kazivaci nisu o tome
govorili.

Djevojke su same od svoje mladosti zamiSljale svoje vjencanje, o ¢emu
nam govore i sljede¢i stihovi kojih se prisjetila Elizabeta Neki¢ iz Roncevié
Dolca:

0j, pavenko, kad te budem plela,
pazi, dragi, da te ne bi klela.

O gatanjima djevojaka od kazivaca se saznalo sljedece:

- Gatanje pomocu vijenaca od bijelih cvjetova (Elizabeta Neki¢ iz
Roncevi¢ Dolca i Pura Biondi¢ iz Liskovca objasnjavaju da su to ivancice):
djevojke su plele vijence i bacale ih na krov. Kazivatica u LjubeZinama**®
objasnila je da se gledalo na kojem ¢e se Savu (redu, krov je bio od Simle -
dasaka) krova zaustaviti. Ako je pao na prvi red, to je znacilo da ¢e se ta
djevojka prva udati, dok kaziva¢i u Roncevi¢ Dolcu, Stolcu, Liskovcu i
Zuklju**’ govore da je broj reda znagio broj godina za koji ¢e se djevojka udati.
Dura Biondi¢ iz Liskovca dodaje da je, ako je vijenac pao, to znacilo da ¢e se
udati brzo, a ako je otiSao preko kuce, da se ne ¢e nikada. Pojedini kazivaci
naglaSavaju da se to radilo na Ivanje.**®

- gatanje pomoc¢u cvijeta ivanlice: o tome govore kazivadi u
LjubeZinama, Ronéevié¢ Dolcu i Zuklju.*” Djevojke su trgale jednu po jednu
laticu i govorile ljubis me, ne ljubis me,”" voli me, ne voli,*" hoce li se udati ili
nece za nekog decka.”* Marko Margeta iz Zuklja naglaiava da su i decki to
radili, pa i on sam puno puta, te da je cesto otkinuo jednu laticu kako bi na kraju
ispalo da ga voli.*”

- Elizabeta Neki¢ iz Ronc¢evi¢ Dolca navodi gatanje na BoZi¢: gledalo se

26 Marija Neki¢, LjubeZine.

427 Nada Margeta i Milan Margeta, Zukalj; Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac; Pura Biondi¢,
Liskovac; Marija Neki¢ Zvonina, Stolac.

2 Pura Biondi¢, Liskovac; Elizabeta Neki¢, Ronéevi¢ Dolac; Nada Margeta, Zukalj.

42 U Zuklju jedan kaziva¢ — Marko Margeta ne kazuje da se radi o ivangicama, ali opisuje
cvijece bijelih latica.

430 Elizabeta Nekié¢, Roncevi¢ Dolac.

*1 Tvan Biondi¢, LjubeZine; Marko Margeta, Zukalj.

32 Grgo Nekié, Zukalj.

433 Marija Krmpoti¢ iz Krmpotié¢a govori samo da su se kidale latice, ali dalje nije ispitano.

531



D. Birt — J. Jurkovié — P. Kelemen: Zivot mladih, pripreme... Senj. zb. 30, 445-538 (2003)

zito koje se za BozZi¢ sijalo, a ako je poprimilo oblik vijenca, to je znacilo udaju.

- Grgo Neki¢ iz Zuklja govori da su djevojke gatale pomo¢u kave, ali ne
objasnjava kako su to radile.

- Isti kazivac prica kako su djevojke gledale kamo je nagnuta rozica: kud
Jje nagnuta, tud e se udat. 1 same bi izabirale cvjetove za to gatanje: (...) i onda
su vec i one gledale kud bi imale Zelju. A onda otide na drugu stranu.

- Marko Margeta i Nada Margeta iz Zuklja te Pura Biondié iz Liskovca
spominju gatanje i djevojaka i mladi¢a pomocu kukca kojeg su zvali Saka-baka
(bubamara).** Kad bi kukac doletio na $aku, mladi¢i su mu govorili: Saka-
baka, pr, kaZi kud ¢u se Zenit; a djevojke: Saka- baka, pr, kaZi kud ¢u se udat,*
kazi mi put kud ¢u se udat,* te se gledalo u kojem ¢e smjeru odletjeti. Marko
Margeta na kraju zakljucuje: Jel fo istina bila il ne, to smo mi culi od starijih.

- Dura Biondi¢ iz Liskovca jedina govori o gatanju pomocu bozZi¢ne
svije€e: nakon Sto se ona ugasila vinom, gledalo se prema kojoj djevojci ide
dim i to je znagilo da ¢ée se ona brzo udati.*’’

O pojavljivanju buducega bra¢nog druga u snu doznali smo samo od dviju
kazivacica: Elizabeta Neki¢ iz Ron¢evi¢ Dolca govori da se trava vidi¢ na dan
svetog Vida stavljala pod jastuk pa ako je djevojka sanjala nekog momka, to je bio
znak da ¢e njemu pripasti. Slicno potvrduje i Ana Korici¢ iz Liskovca: momak cije
ime je djevojka sanjala na Vidovdan, bit ¢e joj de¢ko.”® Grgo Nekié iz Zuklja kaze
da su djevojke sanjale, ali su, prema njemu, one to samo zamisljale.

O zadobivanju naklonosti kazivali su Vladimir Biondi¢ iz Alana, Grgo
Neki¢ iz Zuklja i Elizabeta Neki¢ iz Ron&evi¢ Dolca: Babe s posebnim
umijecem stavile bi momku u kavu ugljen ili malo svoje krvi (menstrualne), ali
ne previse, nego par kapi43 ?li je to znala raditi majka koja je imala puno kéeri
za udaju i svidao joj se de¢ko koji je dolazio k njima u kuéu.**

O utjecaju uroka i zlih sila kazivaéi takoder nisu rado govorili.*' Neki su

43 podatke o gatanju momaka donosi samo kazivag, a kazivagice tvrde da momci nisu
gatali, tako da podatak treba uzeti s oprezom.

435 Marko Margeta, Zukalj.

436 Pura Biondié¢, Liskovac; Nada Margeta, Zukalj.

7 Grgo Neki¢ iz Zuklja govori kako se pomoéu dima boZiéne svijeée gatalo o prinosima
na zemlji: Kud dim ide, da ce bit rodna godina, na onoj strani. Navedeno gatanje o udaji nije mu
poznato.

3% Ova kazivagica ne spominje travu koja se stavljala pod jastuk kao prethodna.

¥ Vlado Biondi¢, Alan.

40 Elizabeta Neki¢, Roncevi¢ Dolac.

“1 Ispitivanje o urocima obi¢no je dolazilo pred kraj razgovora, kada se veé dobilo
odredeno povjerenje kazivaca. No, usprkos tome, nisu svi rado govorili o ovoj temi. Povezano je
to, vjerojatno, s kr§¢anskom vjerom kazivaca.
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. .. . 442 . e, .
odmah odgovarali da se nije vjerovalo u uroke.”” Pura Biondi¢ iz Liskovca

govori: Niko njizi nije moga ure¢ ako se oni vole. Mile Lopac iz D. Lopaca
pri¢ao je kako muz i Zena oko Sest mjeseci nisu mogli imati djecu, a zatim su
neke babe skinule uroke s muskarca. Grgo Neki¢ iz Zuklja kazao je, pozivajuci
se na price svojih roditelja i roditelja svojih vrinjaka, kako je ¢ovjek iz Zuklja
kojeg su se svi bojali jer da je tako ima te oci, napravio jednom muskarcu u selu
da Cetrdeset dana nije moga obicavat sa Zenon. Uzrok tomu je bio taj da mu se
taj Covjek zamjerio i nakon $to mu se poslije Cetrdeset dana doSao pozaliti, sve
je opet bilo u redu. Inace je taj covjek mogao nauditi i stoci: Ko mu se zamjeri,
e taj nije dobro prolazija. Kaziva¢ dodaje kako su uroke mogle skinuti neke
Zene u Bosni, a takoder su ljudi odlazili radi toga na Krasno. Elizabeta Neki¢
sjeca se Zene koja je tri miseca bila u braku, nije bilo nis. Napravila joj je to
djevojka koja je bila zaljubljena u njezina muza, a nakon Sto joj je to skinuto,
sve je bilo u redu. Zene su, prema rije¢ima ove kazivacice, najéeiée odlazile u
Bosnu — Bosanski Brod i Biha¢, k ljudima koji su znali skidati te uroke.

Marko Margeta iz Zuklja opisuje kako su vracare, vjestice, kako ih on
naziva, mogle nauditi. Rije¢ je bila o ljubomornim djevojkama koje su se
okomile na muSkarce kad su ve¢ bili oZenjeni. Dolazile bi nocu, sjedile na
prsima i izgnjavile im ih tako da im je sve pocrvenilo. Kaziva¢ govori da je
tako i njemu jednom sjela na lice te se probudio, nije mogao disati i mucio se.
Ako ju je muskarac uspio zgrabiti za ruku, znao je koja je i sutradan bi ju
istukao. Kaziva¢ sam nije u tome uspio, ali kaZe da je jedan njegov susjed uspio
i da ju je istukao, a ta je Zena Zivjela, po njegovim rije¢ima, u blizini. Inace je
bilo vise takvih Zena. Isti kaziva¢ govori i o zlom oku: kaze da neka je imala zle
oci i onda ako mlada vidi, nije nis rekla, ni pozdravila, nije nis rekla, isto je
mogal ucinit. Mladu je onda boljelo. Kaziva¢ nastavlja kako je bilo i takvih
Zena koje su mogle uciniti da ju vise ne voli§. No, nije ih se moglo prepoznati,
tak kada bi viSe ljudi potvrdilo, moglo se znati tko je. Te je uroke, po rijeCima
kazivaca, mogla skinuti jedna Zena u Lici, isto bila neka vracara, koja je umrla
prije 20 godina.

Nada Margeta iz Zuklja je o ovoj temi ispri¢ala: Onda bas nije bilo tolko
glasa, viSe se danas cuje o tome nego Sto se prije culo. A morda su pojedine
znale i napravit. Bilo je ljudi vise nego Zena koje su znale. Ucaraj ih $to i onda
ne bi bija brak. Dvoje se oZenilo i to su ljudi bas bili bezobrazni. Stari. E kad se
je ta mlada dosla Zet Zito, jecam onaj i onda je Zela, a druga je naisla k njoj i
kaZe: O, Mande, jesi se umorila? Ma jesam, veli i oZe ona taj snop i kaZe — op,
devojacki snop. A vec¢ je udana prije, dugo vec¢. Mande, kako to? E, to je

442 Krmpotié¢i, G. Lopci, Stolac, Ron¢evi¢ Dolac, Liskovac.
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posridi, napravija jedan drugome da ne spava sa Zenom. A ona jadna opet oZe,
ova stala dugo § njon i sad motre §to ¢e ona oZet. I opet ona Zenje, Zenje, Zenje,
mece, Zenje, mece, kaZe, op, devojacki snop i opet devojacki snop, ona je
divojka, udana je, al je djevojka. I tako se to poslije proculo da je taj i taj
napravija, onda ovaj mu nosija ponude. Oni su znali napravit i vratit.... Onda
se valjda podrugiva i posmjehiva pa se na njemu i poznalo pa su to se suglasili
da je to napravija on, jedno drugom tamo castili dok je... Kazivalica potvrduje
kako se to dogodilo u Zuklju, u stara vremena, kad ona jo§ nije bila ni rodena,
pa se prema tome moZe pretpostaviti da je to bilo u drugoj polovici 19. ili
pocetkom 20. stoljeca.

Nitko od kazivaca nije spominjao postupke za dobrobit u braku.
Elizabeta Neki¢ iz Roncevi¢ Dolca o tome govori: Ja cCinila nisan nikada, ja ne
znan koje su Sto. Kod mene je bilo jedino da se postivamo i da Zena mora bit
pristojna... nije vise lutanja. Ako si dobija dicu, mora$ dicu odgajat, muZa
postivat, ako si na primer sa svekron i svekrvon, moras donekle imat osjecaja
prema svima. Ako je pravi brak, Zena ne smije bez osjecaja muZa nikud otic,
kao da bi nekamo otisla, u neka drustva da muz ne zna, to isto nije dobro, to
mora bit dogovor.

Marko Margeta iz Zuklja spominje vjerovanje po kojem nije bilo dobro
da se dan vjencanja poklopi s danom necije smrti ili pogibije: Ako se udaju pa
da taj dan neko umre ili pogine, onda ne bi bilo sretno toj mladoj i mladoZenji
celi Zivot. Bilo ko ko pogine kad ta mlada ide na vjencanje. To je bila istina
prava. Pura Biondi¢ iz Liskovca pak govori da se vjerovalo da je dobro ako se
na dan vjencanja krstilo dijete: Ali je naj bilo veselije kada u crkvu budi vjencat
se mladoZenja i mlada i dode se dite krstit. Onda bude veselo, veli, krsti se dite,
bit ce Zivota.

Pojedina vjerovanja vezana uz svadbene obiCaje opisana su ve¢ u
prethodnim poglavljima.

Zakljucak

U ovom prilogu izloZena je grada prikupljena terenskim radom medu
primorskim Bunjevcima u lokalitetima: Jaruga, Donji Lopci, Gornji Lopci,
Krmpotiéi, LjubeZine, Stolac, Roncevi¢ Dolac, Alan, Liskovac i Zukalj.

Prvi dio zapoCeo je prikazom predbracnog Zivota mladih, koji je
obuhvatio teme: ponasanje djevojaka i mladica, naini upoznavanja mladih,
izvanbra¢na djeca i sprecavanje trudnoce. Uslijedio je opis izbora bracnog
druga, pri ¢emu su prikazane teme: znacenje braka, dob stupanja u brak, nacin
biranja bra¢nog druga, poZeljne osobine bra¢nog druga, odnos seoske
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endogamije i egzogamije, zapreke za sklapanje braka, sklapanje braka redom
prema dobi unutar obitelji, levirat i sororat, homoseksualne veze, viSestruko
sklapanje brakova iz dvaju domacinstava (paSanci i jetrve), uksorilokalno
stanovanje te ponovno sklapanje braka udovica i udovaca.

U drugom dijelu opisani su obicaji koji prethode svadbi, i to: obi€aji do
prosidbe, prosidba, zaruke, zapis i napovid, pozivanje na svadbu, pribavljanje i
priprema hrane za svadbu. Takoder je izloZeno ponasanje buduc¢ih mladenaca do
svadbe, vrijeme odrZavanja i trajanje svadbe te sastav svatova. U zakljucku
cjeline prikazan je obiCaj pavenke, pletenja svadbenog vijenca i odrZavanja
djevojacke veceri.

Posljednji dio sastoji se od ovih tema: tijek svadbe, miraz te vjerovanja i
gatanja vezana uz svadbene obicaje. Odlomak Tijek svadbe obuhvatio je prikaz
priprema nevjeste i mladoZenje za svadbu, mjesta okupljanja svatova i odlaska po
mladu, vjencanja u crkvi, povorke, pira te obi¢aje nakon svadbe.

Sve su pojave analizirane u vremenskom presjeku, kronoloski, $to je
omogucilo uocavanje postupnog nestanka pojedinih pojava (kao u slu¢aju starog
svata), ali i njihovih transformacija i prilagodbe novom kontekstu (primjerice,
svadbeno oglavlje). Kazivanja se uglavnom odnose na razdoblje tijekom i
neposredno nakon Drugoga svjetskoga rata, a tek se pojedina vezuju uz prvu
polovicu 20. stolje¢a. Prijelomnicu u opisivanju odabranih pojava cine
sedamdesete godine 20. stoljeca, kada ve¢ina bunjevackog stanovniStva iseljava u
gradove. Zbog te depopulacije ovoga kraja, brojni se opisani elementi nisu mogli
dalje promatrati u obidenim lokalitetima. Medutim, kad je to bilo moguce,
predsvadbena i svadbena zbivanja pratila su se medu bunjevackim stanovnistvom
naseljenim u Senju.

Isto tako, premda je osnovni obrazac opisanih pojava zajednicki za ¢itavo
podrucje, tijekom obrade prikupljene grade uocene su kako lokalne, tako i
individualne varijante. Pokazuje to primjer svatovskih ¢asnika: dok je za mladina
kuma na podru&ju LjubeZina, Stolca, Ronéevi¢ Dolca, Liskovca i Zuklja potvrden
naziv diver, on nije poznat u Alanu i lokalitetima Senjske drage (Jaruga, Donji
Lopci, Gornji Lopci i Krmpoti¢i). Istodobno, pojedine individualne razlike mogu
se objasniti i sje¢anjem kazivaca, ali i njihovim razlic¢itim iskustvima.

U usporedbi s predsvadbenim i svadbenim obicajima drugih hrvatskih
regija, uocena je osobitost pojedinih tradicijskih elemenata ove etni¢ke skupine,
poput prela kao nacina upoznavanja mladih, obicaja pletenja mladina vijenca —
pavenke, te istaknute uloge kuma i njegovog odnosa s diverom i starim svatom.
Sve navedene pojave zahtijevaju podrobniju analizu, pri kojoj bi se utvrdile
moguce paralele s pojavama svojstvenim drugim bunjevackim granama. U tu
svrhu, dobivenu gradu trebalo bi usporediti s podatcima vezanim uz Zivot mladih,
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pripreme za brak i sklapanje braka zabiljeZenim medu lickim Bunjevacima,**’ ali
i s gradom vezanom uz skupinu podunavskih Bunjevaca. Daljnji uvid u
specifi¢nosti tradicijske kulture primorskih Bunjevaca dobio bi se istrazivanjem
prikazanih pojava medu ostalim skupinama stanovni$tva nastanjenog u
primorskoj regiji.

Popis kazivaca

Jaruga:
- Jure Lopac Pizdelin, roden 1929.
- Ivan Lopac Perdas, roden 1926.
- RuZica Lopac, rod. Lopac Pizdelinova, rodena 1930.
- Milan Lopac Pizdelin, roden 1934.

Donji Lopci:
- Mile Lopac Joskov, roden 1924.
- Marija Lopac Joskova, rod. Fumi¢, rodena 1925. u Letimcu kod Brinja

Gornji Lopci:
- Kaja Lopac, rod. Babi¢, rodena 1925. u Stolcu
- Jure Lopac, roden 1958.
- Bozica Krmpoti¢ Matajijina, rod. Tadi¢, rodenal944. u Perdasima

Krmpotiéi:
- Marija Krmpoti¢ Matajijina, rod. Neki¢, rodena 1906. u Sv. Krizu
- Mileva Krmpoti¢ Matajijina, rod. Bijelac, rodena 1950. u Tesli¢u kod Doboja (BiH)

LjubezZine:
- Marija Neki¢ Sljevina, rod. Biondi¢, rodena 1939. u Melnicama
- Ivan Neki¢ Sljeva, roden 1937.
- Ilija Biondi¢ Sebalj, roden 1943.

Stolac:
- Milan Biondi¢ Verda, roden 1939.
- Nevenka Biondi¢ Verdina, rod. Biondi¢, rodena 1949.
- Bozo Neki¢ BoZina, Jakodovi¢, roden 1915.
- Marija Neki¢ BoZinova, rod. Biondi¢, rodena 1920.
- Marija Neki¢ Zvonina, rod. Biondi¢, rodena 1940.
- Pura Vukeli¢, rod. Nekié¢, rodena 1936. Zivi u Senju.

Roncevi¢ Dolac:
- Elizabeta Neki¢ Beta, rod. Roncevic, rodena 1922.

Alan:
- Vladimir Biondi¢ Dujanov, roden 1938.

43 7Za usporedbu vidi tekstove, koji obraduju navedene teme, objavljene u &asopisu
Etnoloska tribina, 22, 1999.
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- Milka Biondi¢ Dujanova, rod. Margeta, rodena 1943. u Batinovcu

Liskovac:
- DPura Biondi¢ Aéimova, rod. Margeta, rodena 1932. u Zuklju
- Ana Kori¢i¢, rod. Margeta Josetina, rodena 1939. Zivi u Senju.

Zukalj:
- Jela Margeta Jackova, rod. Rogic¢, rodena 1921. u Tuzevcu
- Josip Margeta Jackov, roden 1915.
- Marko Margeta Begar, roden 1931.
- Milan Margeta Jackov, roden 1950. Zivi u Senju.
- Nada Margeta Jackova, rod. Biondi¢, rodena 1929. u Liskovcu. Ziviu Senju.
- Grgo Neki¢ Vaboja, roden 1918.

Svim kaziva¢ima zahvaljujemo na susretljivosti i svesrdnoj pomo¢i u izradi
ovoga rada.
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YOUTH’S LIFE, PREPARATION FOR WEDDING AND THE CONTRACT OF MARRIAGE
ON THE SIDE OF SENJ’S RIDGE

Summary

In the article ‘Youth’s life, preparation for wedding and the contract of marriage on the side of
Senj’s ridge’ was published material collected through field work taken from the coastal Bunjevci
areas of: Jaruga, Donji Lopci, Gornji Lopci, Krmpotiéi, LjubeZine, Stolac, Ronéevi¢ Dolac, Alan,
Liskovac and Zukalj.

Based on questionnaires about pre-marriage and wedding customs, but also using non-
structural interview techniques where the interviewees have the chance to share their own experiences
about wedding events in this region, without extra questioning or suggestions, which every work
without questionnaire inevitable must include, researchers collected the most possible data about this
as yet not fully discovered area.

The first part of the article starts with the presentation of pre-marital life, which includes
subjects as: the behavior of girls and boys, how they introduced each other, illegitimate children and
contraception. After this was how they choose their partners and the following subjects: the meaning
of marriage, the correct age for marrying, how to choose a partner, the desirable characteristics of
future partners, the relationship between a village’s endogamy and exogamy, the barriers between the
contraction of marriage, the contract of marriage by rule of age inside a family, unmarried men and
women, homosexual relationships, multiple marriage contractions between two homes (brothers-in-
law and sisters-in-law), uxorial-local living and the marriages of widows and widowers.
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The second part describes the customs which anticipate a wedding: customs before the
marriage proposal, the marriage proposal, engagement, notice and announcement of marriage, the
invitation to the wedding and the collecting and preparing of food for the wedding. Also presented
here is also how the future couple before their wedding, the time of wedding and duration of the
ceremony as well as the list of the wedding guests. This part concludes with the customs of
‘pavenka’, the making of wedding wreath and the hen night’s customs.

The last part of the article contains the following subjects: the wedding procedure, the dowry,
beliefs and fortune telling connected to the wedding customs. The chapter ‘The wedding procedure’
includes description of the bride and groom’s preparation for their wedding, where the wedding
guests assemble, the custom of taking the bride to the church, the church wedding, the wedding
procession, the wedding feast and customs after the wedding.

The stories are mostly related to the period during and immediately after WWIL. Only a few of
them are related to the first half of 20" century. The turning point in these customs comes in 1970’s
when most of the Bunjevci population moved to the towns and cities. The research could not continue
because of the depopulation of the researched localities. Nevertheless, whenever it was possible the
wedding customs were observed among the Bunjevci who now live in the town of Senj.

Further insight into specific traditions and cultures of the coastal Bunjevci could be taken
through the research of present customs among other groups of the population still in the coastal
region. The collected data could be a good starting point for the future investigation of the traditional
culture of the coastal Bunjevci but can also be used in comparison for other Bunjevci peoples’
customs.

DAS LEBEN DER JUGENDLICHEN, VORBEREITUNGEN ZUR EHE UND
EHESCHLIEBUNG AM RUCKEN DES SENJSKO BILO (SENJER BERGRUCKEN)

Zusammenfasssung

Aufgrund eines Fragebogens der mit vorhochzeitlichen und hochzeitlichen Sitten gebunden
und mit Technik des unstrukturierten Interviews (ohne die zugegebenen Fragen und Suggestionen)
geschrieben war, bemiihten sich die Erforscherinnen je mehr Daten iiber diese ungeniigend
ausgeforschte Problematik zu sammeln.

Der erste Teil beginnt mit Darstellung des vorehelichen Lebens der Jugendlichen (Verhalten
der Midchen und der Jungen, Bekanntschaften, uneheliche Kinder, Schwangerschaftsverhinderung,
Endogamie und Exogamie, homosexuelle Beziehungen, u. 4.

Im zweiten Teil werden Sitten beschrieben die der Brautwerbung und der Ehe vorausgehen,
Verlobung, kirchliche Ankiindigung der Ehe (napovid), Einladung zur Hochzeit, Vorbereitung der
Speisen fiir die Hochzeit, u.4.

Der dritte Teil besteht aus folgenden Themen: Hochzeitsverlauf, Ausstattung, mit der Ehe
gebundene Wahrsagen.

Die Erzihlungen beziehen sich am meisten an die Periode des 2. Weltkriegs. Es wird betont,
dass eine Wendung in der ersten Hilfte des 20. Jahrhunderts stattgefunden hat, als die meisten
Bunjevacer aus diesem Gebiet nach die Stidte zogen. Wegen der Entvolkerung dieser Gegend konnte
man viele beschriebene Sitten in den besuchten Lokalititen nicht weiter beobachten. Aber, wenn das
moglich war, bemiihten sich die Forscherinnen die mit der Hochzeit gebundenen Sitten bei den in
Senj angesiedelten Bunjevacer zu erforschen.

Am Ende schlieBen die Autorinnen Folgerung, dass sehr notig wire weitere Besonderheiten der
traditionellen Sitten bei den Bunjevacer in anderen kiistenléndischen Gebieten zu erforschen.
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